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EEAENO EGI Electric Grill is designed to cook various meat and fish dishes.
Specifications

Power supply voltage: AC220-240 V; Frequency: 50/60 Hz. Power: 2000.0 W.
Cooking surface area (L x W): 320mm x 220mm. Operating temperature of
cooking plates: 80°C to 230°C. Opening angle: 40° to 130° (optional opening),
180° (full opening). Cooking time for a 15mm thick steak: 5min. Drip tray: Plastic.
Removable plates: Reversible. Weight: 5.08kg.

Package Contents

AENO Electric Grill, removable plates (2 pcs.), plastic drip tray, quick start guide,
warranty card.

Limitations and Warnings

Children and people with disabilities may only use the grill under the
supervision of adults or people with an adequate level of experience in using
the device. Keep the grill out of the reach of children. The grill's surface
becomes very hot during operation, and food products may emit steam or
splashes of oil. The grill's cover panel @ shall only opened by the handle @ (See
Figure a). The plastic drip tray @ (See Figure b) isinstalled inside the grill's body
@ on a special plate @: You should move the grill carefully if there is hot grease
in the drip tray. Do not remove the drip tray from the grill's body until the
appliance is cooled down. Do not touch the the grill's casing with hands; use
heat-protective gloves when operating the grill. Do not use the grill outdoors,
and keep it away from sources of heat, direct sunlight, open fire or high
humidity, as well as never operate it with wet hands. Always unplug the grill
when it's not used for cooking. Do not immerse the device in water or other
liquids. Ifthe grill falls into water, you must unplug it first, and only then remove
it from water with gloved hands. Never use the grill if it's damaged or its power
cord is broken. Do not try to repair the device on your own. Always install the
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grill on a flat and stable heat-resistant surface in a well-ventilated area. If the
grill contains too many food products at once, so it can hardly be closed, never
use force to close it as you may damage the device. To avoid fire hazard, never
leave the switched-on device unattended. The grill's cover panel @ must be
closed before connecting it to the mains. After cooking, the cooked food shall
be removed from the grill using wooden or heat-resistant spatula only. Do not
use a sharp fork or knife to remove food products from the grill as this may
damage its non-stick coating.

Initial Setup

Unpack the grill and reel out its cable, but do not plug it into the mains socket.
Make sure that the drip tray @ is installed on the plate @ (See Figure b) at the
rear of the grill's body @ (See Figure a). Press the upper lock button @ to
remove the upper removable plate @, and then press the lower lock button @
to remove the lower removable plate @ by simply pulling it. Wash the
removable plates in warm soapy water, and then wipe them dry with a soft
cloth. These parts can also be washed in the dishwasher. Please note that
plates should be washed and dried after each cooking operation. Install both
the upper and the lower grill plates back in place before use. Put the grill on a
flat and stable heat-resistant surface.

NOTE that removable plates are interchangeable and reversible. One surface
of the plate is ribbed, and the other is flat. Food products can be cooked on any
of the above surfaces. While installing, make sure that the drip tray drain @ is
facing backwards, because the grease must be drained away into the drip tray
@. When used for the first time, removable plates shall be oiled with a thin
layer of cooking oil using a paper towel. If necessary, oil the surface again to
ensure proper operation of the non-stick coating. For the first time, the device
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shall be heat up without food products for about ten (10) minutes. A small
amount of light smoke or odor is deemed to be normal and harmless.
Operation

Close the grill. Plug it into a mains socket. You will hear an audible signal, and
all LEDs will flash and go out on the control panel @. The “OFF" message will
be displayed on the digital display /230 %= (See Figure ¢) in the middle of the
control panel. This means that the grill isin a stand-by mode, and that it is not
heating up. Then, you should select one of the three heating modes with the
buttons, namely: “Both Grill" meaning the use of both cooking plates, “Upper
Grill” meaning the use of the upper cooking plate only, or “Lower Grill" meaning
the use of the lower cooking plate only. The display will show the default
temperature and the heating time, or the latest settings thereof. Such settings
may be changed by pressing the respective “Up” & and “Down” & buttons on
either side of the display next to the temperaturef and time &indicators.
NOTE that you can change the temperature and the heating time right during
the cooking by pressing “Up” and “Down” buttons. While in the stand-by mode,
you may change the temperature scale from °C to °F by pressing these
temperature adjustment buttons simultaneously.

Preheating. Press the “Start” button. The “PRE" message will be displayed. After
preheating is done, an audible signal will sound for 5 times.

NOTE that food products must not be put into the grill during preheating.
Cooking. Open the grill and place food products on the lower removable plate.
Close the grill.

NOTE that you may cook pizza or fish on the open grill (See Figure d) so as to
keep its shape intact, or you may cook steak or sausage in the closed grill.
Press the “Start” button. The current temperature will be displayed, and the
countdown timer will be started.
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NOTE that is you do not press the “Start” button, the grill will be switched to
the standby mode in 30 minutes, and the “OFF” message will be displayed.

At the end of the countdown, an audible signal will sound for 5 times. The
“DONE" message will be displayed.

See below the LED indication of the grill's modes (See Figure c):

LED colour Grill mode

Blue Preheating is on
Green Preheating is finished
Yellow Cooking ison

Red Cooking is finished

When you finished with cooking, press the “Cancel” button and unplug the
grill. Wait for the grill to cool down, then carefully remove the drip tray @ and
pour its contents down the drain. Don't forget to wash the removable plates
and the drip tray with warm soapy water.

Troubleshooting

. The grill does not turn on. Possible causes and solutions: Make sure that
there is no power supply failure in the mains socket (e.g. plug any known
good device into it) and that the grill is correctly plugged into the mains
socket.

. The grill isswitched on, but removable plates do not heat up. Possible causes
and solutions: Make sure that you set both the operating time and the
temperature and that the “Start” button was pressed.

. The control panel does not light up. Possible causes and solutions: Unplug
the grill, let it cool down, and plug it in again.

N

w
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Table of error codes displayed on the display:

Error code Value

El Upper thermostat contact breakage
E2 Upper thermostat short-circuit

E3 Lower thermostat contact breakage
E4 Lower thermostat short-circuit

ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the

service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair

it on your own.

Recycling information
These symbols indicate that you must follow the Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste
Battery and Battery Regulations when disposing of the device,
its batteries and accumulators, and its electrical and electronic
accessories. According to the rules, this equipment must be
disposed of separately at the end of its service life.

_ Do not dispose of the device, its batteries and accumulators,

or its electrical and electronic accessories together with

unsorted municipal waste, as this will harm the environment.

To dispose of this equipment, it must be returned to the point of sale or turned

in to a local recycling facility.

You should contact your local household waste disposal service for details.

The warranty period and service life shall be 2 years as from the date of purchase of the device.
Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Ayios Athanasios,
4103 Limassol, Cyprus. Made in China. For current information and details on the device description
and specification, as well as connection process, certificates, warranty and quality issues, see
relevant Installation and Operation Manuals available for downloading at aenocom/documents.
Al trademarks and names herein are the property of their respective owners
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Mpunb anekTpuyeckuin AENO EGl npeaHasHauyeH ANS NPUrotoBneHus
Pa3NNUHBIX MACHBIX 11 PbIGHBIX 6110f.

TexHUYeCKUe XapaKTePUCTUKN

Hanpskenve nutaHma: AC220-240 V; yacTota: 50/60 My, MowwHocTb: 2000,0 BT.
Pasmep pabouyert nosepxHocTn (O x LW): 320mMm x 220 MM. Pabouaa
TeMnepaTypa MOBEPXHOCTU CbeMHbIX MaHenen: 80-230 °C. Yron pacKpbiTus:
40°-130° (Npown3BonbHOE packpbiTue), 180° (nonHoe packpbiThe). Bpema
MNPUrOTOBNEHUS CTelKa TONWMHOM 15 MM: 5 MuH. MoanoH ana c6opa »upa:
NNacTUKoBbIN. CbeMHble NaHenu: AByXCTOpoHHMe. Bec: 5,08 Kr.

KoMnnekT noctaekun

Mpunb AENO, cbeMHble NaHenu (2 W), NIacTUMKoBbIM NoAAoH Ana c6opa xupa,
KpaTKoe PyKOBOACTBO, FapaHTUMHbI TanoH.

OrpaHuueHus 1 NpeaynpeXxaeHns

[leT! v Nnua ¢ orpaHMYeHHBIMM BO3MOXHOCTSIMI MOTYT 1CTONb30BaTh MPU/b
TOMbKO Mof HabnioAeHWeM B3POC/bIX U OMbITHBIX ioaei. XpaHuTe rpub B
HeflocTynHOM ANs feTeit MecTe. Bo Bpems pa6oThl rpuns ero Kopryc
pasorpeBaeTcs 10 BbICOKOM TeMMepaTypbl, MPOMYKTbI UCMYCKAIOT FOpsiumil nap
1 6pbi3ri upa. MogHMUMaNiTe Kpbiluky KOpryca rpuns @ TonbKo 3a pyKosTKY
@ (cM. pricyHOK ). BHyTpu ocHosaHua kopryca rpuns @ B noactaske @
HaxoAWTCA MNAcTUKOBbLIM MopdoH Ana c6opa skupa @ (cM. pucyHok b):
nepeaBUraiTe KOPMYC rPUMS OCTOPOXXHO, EC/IM B MOALOHE COBPANCs ropsumil
»KMP. He n3BnekaiTe NOAAOH M3 OCHOBaHWA KOPMyca rpuns, Noka npuéop He
ocTbin. He kacaiiTecb pykamu Kopryca rpuis Bo BpeMms ero pa6oTsl,
ucronb3yitrte ans paGoTbl C YCTPOUCTBOM TEMMO3alluTHble PyKaBULbl UNn
nepuaTku. He McrnonbayiTe rpunb BHe NMOMELLeHUs, XpaHuTe ero saanv ot
VCTOYHMKOB Tenna, NPsiMblX COMHEYHbIX lydYelt, OTKPbITOrO OrHS UMK BbICOKOM
BN2KHOCTU W HMKOrla He paboTaiTe C HUM MOKPbIMM pykamu. Bcerpa
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BbIHVMAIITE BUTIKY 13 PO3ETKM, KOrAa He Nonb3yeTeck rpuneM. He norpyxaiTe
npvbop B BoAy WM APYTMe XWAKOCTW. ECAW rpuib ynan B Bofy, CHavana
BbIK/IOUMTE €ro 13 PO3ETKM W TOMbKO MOTOM A0CTaBakTe YCTPOMCTBO U3 BOAbI,
HafeB nepyaTku. HWKoraa He WUCMonb3yiTe rPUMb, eCK OH UK ero WHyp
MUTaHUs  MOBPEXAEHbl. He  MbiTaiiTech — OTPEMOHTMPOBaTH  NPUGOP
caMmocTonTenbHo. Bceraa ycTaHaBnvBaiTe rpunb Ha MPSMOM YCTOMYMBON
MOBEPXHOCTM C HAA@XHbBIM U XAPOMPOUHbIM OCHOBAHMEM W B XOPOWO
NpoBeTprBaeMOM NomelieHnn. ECnv B rpune CAMLIKOM MHOFO MPO/yKTOB 1
OH TSXENO 3aKPbIBAeTCS, HAKOTAA He MpuaraiTe cUy, Tak Kak 3TO MOXeT
NoBPeANTD YCTPONCTBO. Bo M3GexaHne BO3ropaHns HUKOraa He ocTaBnsinTe
paGoTatoLmin NpruGop 6e3 NprcMoTpa. Mepea NOAKMIOHEHNEM K 3M1eKTPOCeTH
rpUNb AOMKEH GbiTh B 3aKPLITOM MOMOXKEHWM: KpbiLLKa Kopryca @ onyLieHa.
Mocne NpUroToBNeHVs BbiKNaablBaiiTe roToBYIO ey TONbKO AePEeBSHHON UK
YKapOMNPOYHOW nonatkon. He WCNoNb3yiTe OCTPYK BWAKY WAW HOX ANS
13BEYEHUs NPUrOTOBNEHHBIX NPOAYKTOB, TakK KakK 3TO MOXeT MNoBpeaunTh
aHTUMpUrapHoe NoKpbITHe.

MoproToBka K pa6oTte

PacnakyiTe rpunb U pasMoTaiTe Kabenb, HO He BKIIOYanTe BUMKY B PO3ETKY.
Y6eqnureck, 4to NoaaoH ana cbopa xwvpa @ ycraHosneH B noactasky @
(cM. pricyHok b) B 3aaHelt YacTu ocHoBaHws Kopryca rpuns @ (cM. pucyHoK a).
HamuTe BepxHiol KHOMKy durcatopa @ BepxHeit cbemHon nmarenn @,
YTOBbI CHATb €€, @ 3aTeM C MOMOLLbIO HVKHE KHoMku durkcaTopa @ cHumuTe
HIDKHIOK CbeMHyto naHens @, NpocTo noaHae ee BBepx. BbiMOATE CbeMHble
naHenu rpuns B TEMMoi MbINbHOM BOAE, 3aTeM MPOTPUTE Hacyxo MArKow
TPSNKOW. DTU AeTanu TakXKe MOXHO MbITb B MOCYOMOEYHOI MallinHe. MolTe
1 BbiCyWMBaTe MaHeNn Mocie Kawaoro MPUroToBieHws nuuwn. Mepen
MCMONb30BaHMEM CHOBA YCTAHOBUTE BEPXHIOK U HUKHIOK MaHenu Ans rpuns
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Ha cBoW MecTa. MocTaBbTe rpunb Ha POBHYIO U YCTOMUMBYIO XKAPOMPOUHYIO
MOBEPXHOCT.

NPUMEYAHME. CbeMHble NaHenu B3avMoO3aMeHsieMble U ABYXCTOPOHHME:!
OfiHa CTOPOHa MMeeT PeGPUICTYIO MOBEPXHOCTD, a APYrasi — MNocKyto. MOToBUTL
MPOMYKTLI MOXHO Ha MioBoV CTOPOHE Mo BalleMy BbIGOPY. YCTaHaBnmBaTe
naHenu Tak, 4To6bl Xenob ana yaaneHus xwvpa @ 6bin obpalleH Hasaa: up
MOMKeH CTeKaTb W3 Hero B MoAAoH Ans c6opa wupa @. Mpu nepsom
MCMOMb30BaHWM CbeMHbIX NaHeNem rpuns cMaxbTe Ux PaBouyto MOBEPXHOCTL
TOHKMM ClloeM KyNIMHapHOro Macna ¢ nomolbio GymaxHol candeTku. Mpu
HEeOo6XOAMMOCTM  HaHecuTe Crlol Macna MOBTOPHO, 4TOBbl obecrneunTb
HauyyLwyto paGoTy aHTUMPUrapHOro MOKPLITUSA. B NepBbii pa3 yCTPOMCTBO
Hago nporpeTb 6e3 MNPOAYKTOB MUTaHWA B TeueHwe 10 (QecaTu) MUHYT.
He6orbLIoe KONMYECTBO NErkoro AbiMa My 3anaxa CHMTaeTcsi HOPMarlbHLIM 1
6e3BpeaHbIM.

Skcnnyaraumns

3akpoiTe rpunb. BrnoumnTe ero 8 poseTky. Cpasy e nocne 3Toro npo3syyut
3BYKOBOW cUrHan. Ha KOHTponbHoW naqenyt @ 3aceeTaTcs u noracHyT Bce
MHAaMKaTopbl. Ha umdposoM Tabno nocpeamnHe KOHTPOMbLHOM nanenu 2300 =5
(cM. prcyHOK €) Bbl yBUAMTE Hagnuch «OFF» («BblkloyeHo»). 3TO 03Ha4aeT, 4To
rPUNb HaXOAMTCS B PEXMME OXMAAHMS 1 He HarpeBaeTcs. BbiGepuTe KHoMKamm
OAMH 13 Tpex pexxmuMoB Harpeea: «Both Grill» — o6e naHenu rpuna, «Upper Grill»
~ BepxHAs NaHenb rpuns, «Lower Grill» — HybKHAS NaHenb rpuns. Ha Tabno GyayT
OTOGpaXeHbl TEMNEPaTyPa 1 BPEMsl HarpeBa, YCTaHOB/IEHHBIE MO YMOSHaHMIo
VAW aHanornyHble MOCAEAHMM HACTPOMKaM. VX 3HAUEHMUS MOXKHO W3MEHUTD,
HaXMMas Ha cooTseTCTBylOWWMe KHOMKN «Beepx» &' u Bhnz» &
PacMoNOMXeHHbIe MO 06e CTOPOHbI OTTab/10 PFAOM C yKa3aTesaMm TeMnepartypbl
11 spevern &
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MNPUMEYAHMUE. Vi3MeHATb TeMnepaTypy U BPEMS Harpesa MOXHO NpsMo BO
BPEMS MPUrOTOBEHWS MPOAYKTA, HAXWMMAsA Ha COOTBETCTBYIOLLME KHOMKM
«BBepx» 1 «BHU3». B pexrme OXmaaHUA OOQHOBPEMEHHOe Ha)kaTue 3TUX
KHOMOK [N Pery/MpoBKM TeMmrepaTypbl MpuBedeT K CMeHe  LiKanbl
n3MepeHuns Temnepatypbl ¢ °C Ha °F.

MNpenBapuUTEsibHbI HAarPeB. HaXMuUTe Ha KHOMKY «Start». Ha Tabno noasuTca
Haanuch «PRE». Mo OKOHYaHWK NpeaBapUTeNbLHOro Harpesa 5 pas Npo3ByyYmuT
3BYKOBOW CUTHar.

MNPUMEYAHUE. He nomewanTe npoaykTel B rpWib BO  BpeMms
npeBapuTeNbHOro Harpesa.

MNpurotoBneHve npoaykra. OTKpoMTe rpunb U MNOMecTUTe NPoAyKTbl Ha
HIKHIOK CbeMHYIO MaHesb. 3aKporTe rpusb.

NPUMEYAHMUE. M0TOBUTL NPOAYKTbI MOXHO B OTKPBITOM FpUne (CM. PUCYHOK
d), ecnv 370 NUUUA UAK pbiBa, YTOBbI HE UCTIOPTUTD MX GOPMY, UMK B 3aKPbITOM,
€CIIN 3TO CTEMK WU COCUCKMU.

HaMmuTe Ha KHOMKy «Starts. Ha Ta6no mMosBATCS 3HadeHMe Tekylueit
TeMrepaTypbl 1 Ha4yHETCst 0BPATHBIN OTCHET BPEMEHM.

NPUMEYAHME. Ecnui Bbl He Ha)kMeTe Ha KHOMKY «Start», yepes 30 MUHYT rpunb
nepenoeT B pexuMm oxudaHua: Ha Tabno noasutca  Haanuck «OFF»
(«BbIKMIOYEHOY).

Mo OKOHYaHMM OBPATHOTO OTCYETa BPEMEHU 5 pa3s MPO3BYYWT 3BYKOBOW
curHan. Ha tabno nosisutcs Haanucb «<DONE» («FoToBO»).

Tabnu1ua UBETOBOV UHAMKALMN PEXMUMOB FPUNS (CM. PUCYHOK

I LiseT nHamkartopa | Pexxnm rpunsa |
Fony6on MpenBapuUTeNbHbIN Harpes |
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3eneHbi MpeaBapuUTenbHbIV HAarPeB OKOHYEeH

XenTbln MpurotosneHue NpoayKra

KpacHbiin MprroToBNeHVe NpPo/yKTa OKOHYEHO

Ecnu Bbl 6onblue He COSMpaeTer ncnonb3oBaTb rpunb, HAXXKMUTE Ha KHOMKY

BLIKMIOUEHUS MUTaHUA «Cancel» 1 BbIHBTE BUMKY U3 PO3ETKM. [owamTech,

Koraa rpunb OCTbIHET, 3aTéM OCTOPOXXHO A0CTaHbTe NogaoH Ana c60pa Xupa

@ v sBbineitTe ero comepkvMoe B KaHanusauumio. He 3abyabTe BbIMbITh

CbeMHble MaHenu v NoAA0oH Tersiol MblNbHOW BOAOW.

YcTpaHeHUe BO3MOXHLIX HeMCnpaBHOCTe!

1. Tpunb He BKNKOYaeTcH. BO3MOXKHbIE MPUYMHDBI U pelleHue: y6eﬂVITer, 4TOoB
PO3EeTKE €CTb HaMpshKEHWe MUTaHWs (HanpuMmep, BKIOYMB B Hee Opyron
McnpasHbIN NPUBOP) U BUNKA rPUAA BCTaBNEHa B PO3ETKY NpaBUibHO.

2. [pynb BKIIOYAETCH, HO CbEMHbIE MaHeNn He HarpeBaloTcs. BO3MOXHble
NPpUYKHBL U pelleHue: ybeauTech, 4To BpeMda paboThl U Temnepatypa Ha
Tabno YCTaHOBNEHbI N KHOMKa «Start» HaxarTa.

3. He ceetutcs KOHTpONbHAA naHenb. Bo3MOXKHble MPUYKUHBI N pelleHne:
BbIK/TIOYUTE rPUNb U3 PO3ETKU, naunte €My OCTbITb U BKNIOYUTE CHOBaA.

Tabnuua KofoB OLWMGOK B paboTe rpuns, otobparkaeMbix Ha Tabno:

Ko owwnbkn 3HayeHue
E1 O6pblB KOHTAaKTOB BEPXHErO TepMocTaTa
E2 KopoTkoe 3aMblkaHue BEPXHEro TepmMocTaTa
E3 O6pPblB KOHTAKTOB HKHErO TEPMOCTaTa
E4 KOpOTKOE 3aMblKaHWe HKHero Tepmocrata
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BHUMAHME! Ecnn HW OAMH M3 BO3MOXHbIX MyTel YCTPaHeHWs He nomor
pewntb Bawy npobnemy, obpatUTecb K MOCTaBLUMKY NMGO B CEPBUCHLIN
ueHTp. TMoxanyiicta, He pasbupaiiTe yCTPOWCTBO U He MbiTalTecb
OTPEMOHTMPOBATH €70 CaMOCTOSITENIbHO.

WUHpopMaums o6 yTunmsaumu
3TOT CMMBOJ1 O3HAYaET, YTo MPU YTUAK3aLUMM YCTPOWCTBA, ero
6atapei 1 aKkyMynaTOPOB, a TAKXKE ero 3EKTPUHECKUX U
SMEKTPOHHbIX  aKCecCyapoB, — HEeOBXomuMo  CrefoBaTh
npaBunam  ofpalleHnss C  OTXomamM  MPOM3BOACTBA
3NEKTPUYECKOro U 3neKTpoHHoro obopyaosaHua (WEEE) n
npasunam obpalleHna ¢ oTxogamu  GaTtapei n

_ aKKyMynsTopos. CorflacHo Npasumram, AaHHoe 06opyaoBaHme

MO OKOHYaHWM CPOKa Cry»K6bl MOANEXUT PasaesibHoM yTuAmM3aumm.

He monycKaeTcst yTUNM3MpoBaTh YCTPOWCTBO, ero 6atapem U akkyMynsTopbl, a

TalKe ero 3MEeKTPUYECKMEe W 3MEKTPOHHblE  aKceccyapbl BMecTe C

HEOTCOPTUPOBAHHBIMM FOPOACKUMI OTXOAAMM, MOCKOSbKY 3TO HaHeceT Bpen

OKpy»aloLLein cpepe.

[ns yTuavsaummn 4aHHoro o6opyAoBaHMs ero HEOGXOANMO BEPHYTb B MyHKT

MPOLAAXM UK CAAT B MECTHbIN MYHKT NepepaGoTKu.

Ons nomyveHus MoapPOGHLIX CBEAEHUI CrefyeT O6paTUTbCs B MECTHyIo

Y6y NMKBUAALUMM BbITOBBIX OTXOA0B.

[apaHTUIHBI CPOK 1 CPOK CNy)Gbl — 2 FOfia CO AHS MOKY MK U3AENNs.

Ceeperuns o «ACBICK BT iizec MNK» (ASBISC prises PLC), Arvioc

Adaraciioc, [lnavona KopT, Konorakuy CpuT, 43, 4103 Mumacon, Kurp. Caenaro & Kitae,

AKTyansHble CBefeHMs W NOAPOGHOR OMMCaHWe YCTPOWCTEA, a Takke MHCTPYKUMA no

T , c , cBeaer A O , npi NpeTeH3uy Mo Kavectay u

rapaHTAV, AOCTYMHbI NS n Bece Toprosbie

MaPKAA 1 11X Ha38aH A ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTHIO 11X COOTBETCTRY IOWIVX BNAAENbLEB,
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Enektpunyeckata ckapa AENO EGI e npeaHasHauyeHa 3a NpurotesHe Ha
PasNUUHN MECHW 1 PUBHM ACTUS.

TexHuuecku cnelmduKaLm

3axpaHBalWo HanpexeHwue: AC220-240V; uacTota: 50/60 Hz. 3axpaHBaHe:
2000.0 W. Pa3mep Ha paboTHata nosbpxHocT (O x LW): 320 mm x 220 mm.
PaboTHa TemnepaTypa Ha MOBbPXHOCTTa Ha MoaBWXKHUTE naHenu: 80-230 °C.
bron Ha oTBapsiHe: 40°-130° (Npom3BonHo oTBapsiHe), 180° (MbnHO oTBapsAHe).
Bpeme 3a npurotesHe Ha Mbpkona ¢ AeGenuHa 15 mm: 5 min. Tasa 3a
OTThYaHe Ha Ma3sHKHaTa: NnacTMaca. CBanaLiM ce NaHenu: ABycTpaHHW. Terno:
5,08 kg.

ChbabpKaHUe Ha KoMrifiekTa

Ckapa AENO, noaBWXHWM naHenu (2 4acTu), KpaTKo PbKOBOACTEO 33
noTpe6uTens, rapaHUMOHHa KapTa.

OrpaHWUeHMs 1 NpeaynpexaeHus

[eua 1 xopa C yBpexaaHWs MOXe f[a M3Mon3saT ckKapaTa camo Mo
Hab/lioaeHue Ha Bb3PACTHW M OMWTHU Xopa. CKapaTa Aa ce CbxpaHsBa Ha
He[loCTbIHO 3a flela MACTo. KoraTo rpuibT paBoTu, KOpMyChT Ha rpuna ce
HarpsiBa 4o BMCOKa TeMMepaTypa, a XpaHaTa OTAeNs ropewa napa 1 npbeku
Ma3HuHa. MoBaurHeTe kanaka Ha ckapaTa @ camo 3a apbxkata @ (Bx. durypa
a). B ocHosata Ha rpuna @ s ocHosata @ uma nnactMacosa Tasa 3a kankv @
(B durypa b): npemecTeTe rpuna BHUMaTENHO, ako B TaBaTa 3a Kamnku uma
ropelia MasHyHa. He n3saxaaiiTe TaBaTa 3a Karkum OT OCHOBaTa Ha Kopriyca Ha
rpuna, AOKaTo ypeabT He U3CTUHe. He AOKOCBaiiTe TANOTO Ha rpuna ¢ pblie,
KOraTo Toi paGoTu, U3MNoN3BaiTe PbKaBMLM 33 FOTBEHE UM TEPMO3ALLMTHU
PbKaBMUM. He M3Mon3saiiTe cKapaTa Ha OTKPUTO, CbXpaHsiBailTe si aanedy ot
W3TOYHMLUM Ha TOMMIMHE, MPEKU CIBHUYEBU /TbYM, OTKPUT MNaMbK MU BUCOKA
BNKHOCT U HMKOTa He 91 U3MOoN3BalTe C MOKPU pblie. BuHarn nsknoysaite
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ulencena OT KOHTaKTa, Korato He u3nonssare rpuna. He notansiire
YCTPOWCTBOTO BbB BOAA WM APYTM TEYHOCTW. AKO MPUMLT NonagHe BbB Boaa,
MbPBO ro U3KNIOUETe OT eNneKTPUYeckaTa Mpexa 1 eflBa Cfled ToBa ro 13saaeTe
OT BOfaTa, KaTo HoCKTe PbKaBULM. HUKOra He U3Mon3saiiTe ckapara, aKo Ts
“nu 3axpaHBaWnAT 1 kaben ca noepeaeHW. He ce onwuTealiTe camu aa
ronpassiTe yCTPONCTBOTO. BrHarn noctassiiTe rpuna Bbpxy Npasa, cTabunHa
MOBBLPXHOCT C TBbPAA, TOMMOYCTOMYMBA OCHOBa M Ha A0OGpe NPOBETPMBO
MSCTO. AKO BbpXy CKapaTa ca MocTaBeHU MPeKaneHo MHOro MPOAYKTH 1 ce
3aTBapsi TPYAHO, HWKOra He W3ron3BaiTe CWa, Tbil KaTo ToBa MOXe Aa
nospeau ypeaa. 3a fa ce n3berHe Moxap, HAKoOra He ocTaBsiiTe ypeaa 6e3
Hansop Aokato pabotw. Mpeau Aa CBbpXETe rpuna KbM eneKTpuyeckarta
Mpexa, Tol Tpa6Ba fa 6bae B 3aTBOPEHO NONOXKeH!e: KanaksT @ e crycHar.
Cnep KaTo e roToBa, OTCTPaHeTe xpaHaTa KaTo M3MoM3BaTe CaMo AbPBEHa U
TONNoycToMYMBa LWNaTyna. 3a OTCTPaHsBaHe Ha XpaHa He U3Non3BanTe ocTpa
BUNWLI MW HOX, Thi1 KATO TOBa MO f1a MOBPEAM He3a/1erBaLLoTO MOKPUTHE.
Mogroroeka 3a pa6ota

PasorakoBaliTe ckapaTa v pasBuiiTe kabesa, HO He sl BKIOYBATe B KOHTaKT.
YBepeTe ce, Ye TaBaTa 3a Kanku MasHuHa @ e nocraseHa B TaBata @ (Bx.
$urypa b) B 33aHaTa yacT Ha ocHoBaTa Ha Kopnyca Ha rpuna @ (ex. dpurypaa).
HaTucHeTe ropHus 6yToH 3a ocBo6oxaasaHe @ Ha ropHWA NOABYKEH NaHen
@. 32 [a ro oTCTpaHWTe, W Cren ToBa W3MOM3BaiiTe [OMHWS GyToH 3a
ocso6oxnasare @, 3a Aa OTCTpaHWTe [oNHWSA NoasvkeH naren @, kato
npocTo ro MoBaurHeTe Harope. W3MuiiTe MOABMKHUTE NaHeNu Ha rpwna B
Tonna canyHeHa BOAa, Cefl KOeTo ri M3GbpLeTe [0 CyXO C MeKa Kbpria. Tesn
4YacTW MoraT Aa ce MWAT UM B CbAOMWANHA MaluvHa. W3musaite w
rofcylwasaiiTe NaHenuTe cnef BCKO roTeeHe. MocTaseTe ropHaTa v AonHaTa
noya Ha rpuna o6paTHoO Ha MACTOTO UM Npeau ynoTpe6a. MocTaseTe ckapaTa
BbPXY M10CKa, CTabW/IHa W YCTOM4MBA Ha TOM/IMHA MOBLPXHOCT.
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3ABEJIEXKA. MoaBwxHUTE MaHenn ca cMeHdeMu W MoraT Aa ce obpbliat:
e[lHaTa cTpaHa e ¢ ope6peHa NOBbPXHOCT, a ApyraTa e Niocka. XpaHara Moxe
na 6bae NpUroTeeHa OT BCAKa CTpaHa no Ball n36op. MoHTuUpaliTe NaHenuTte
Taka, 4e KopWToTO 3a MasHuHa ) Aa e 06bpPHaTO Ha3aa: MasHuHaTa TPsI6Ba Aa
Ce OTTW4a OT Hero B TasaTa 3a MasHuHa @. Korato usnonsseate nogsKHUTE
naHeny 3a rpun 3a MbPBY MbT, HaMaXKeTe NOBbPXHOCTTA VM 3a roTBEHE C ThHBK
CNol OnMo ¢ MOMOLLTa Ha XapTheHa Kbpra. AKO € HeoBXoAMMo, HaHeceTe
OTHOBO C/I0 0IWO, 3a 1a OCMIYPHTe Hail-Ao6paTa paboTa Ha He3anenBalloTo
MoKpuTHe. 3a MbPBYM MBT YCTPOMCTBOTO TPSIGBA Aa Ce HarpsiBa 6e3 XpaHWTeNH1
npoayKTh 3a okono aecet (10) MUHYTU. Majiko KOMMUYECTBO NeK AWM Wnu
MUpU3Ma Ce CHMTa 3a HOPMAIHO 1 6e3BpeaHo.

Ekcnnoatauua

3aTBopeTe rpuna. BknloueTe ro B KOHTaKT. BeaHara cnep ToBa e ce uye
3BYKOB CUrHan. BCUYKM MHAMKATOPU Ha KOHTPOMHWMS naHen @ Lie ceeTHaT v
e yracHaT, Ha undposIs avcnneit 8 cpeaara Ha KonTponHma nanen 2300 5
(8. durypa c) we suaute “OFF”. ToBa 03HauaBa, Ye rPUMLT € B PEXMM Ha
FOTOBHOCT 1 He ce Harpsisa. M3nonasaiire 6yToHuTe, 3a Aa usbepeTe eanH ot
TpUTe pexuma Ha oTtonneHue: “Both Grill” — nBata naHena Ha ckapa, “Upper
Grill" — ropHUAT naHen Ha ckapa, “Lower Grill" — nonHWAT naHen Ha ckapa. Ha
Tabnoto e 6bAaT MOKasaHW TemnepaTypaTa W BPEMETO 3a HarpssaHe,
3agafeHn Mo noppas6upaHe WM CbluMTe KaTo MOCMeAHaTa HacTPoMKa.
CTOMHOCTWTE MM MOTaT fia C& MPOMEHSIT C HAaTWCKaHe Ha CbOTBETHUTE ByTOHM
“Harope” @y “Hapony” @, PasnonoXeHu oT ABeTe CTpaHW Ha aucnnes ao
remneparyphure § u speme & unamratopu.

MPUMEYAHUE, Bb3MOXHO e fla NMpOoMeHATe TeMnepaTypaTa M BpeMeTo 3a
HarpsiBaHe OWMPEKTHO Mo BpeMe Ha rotBeHe, KaTo HaTuCKaTe CbOoTBeTHUTEe
6yToHW “Harope” u “Hagony”. B peWM Ha FOTOBHOCT €4HOBPEMEHHOTO
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HaTiCKaHe Ha Te3u GYTOHW 3a perynvpaHe Ha TemrepaTyparta e NpoMeHu
cKanaTta 3a M3MepBaHe Ha TeMnepaTtypaTa oT °C Ha °F.

MpenpapuTenHo 3arpsBaHe. HaTucHeTe GyToHa “Start”. “PRE” ce nosiesiBa Ha
nucnnes. KoraTo 3arpsiBaHeTo NprKioyy, 3ByKOBUAT CUrHan ce Yysa 5 NbTu.
3ABENEXKA. He nocTaBaiiTe xpaHa B rpuna no Bpeme Ha npefBapuUTenHoTO
3arpsiBaHe.

MoarotoBka Ha npofykra. OTBOpeTe rpuna M MocTaBeTe XpaHaTa BbpXy
[lonHaTa NoABMXKHa nnoya. 3aTeopeTe rpuna.

3ABEMEXKA. XpaHaTa Moxe [la ce NpUroTes B OTBOPEHMS rpun (BX. durypa
d), ako e nuua unu prba, 3a Aa He ce pasBanu bopmMarta M, UK B 3aTBOPEHUS
PV, aKO € MbPXONa UMM HaBeHUYKM.

HaTucHeTe GyToHa “Start”. MokasBa ce TekyllaTa TemnepaTypa W 3ano4ysa
obpaTHoTo 6poeHe.

3ABEMEXKA. Ako He HaTucHeTe GyToHa “Start”, cnen 30 MUHYTU MPUIBT Le
NpeMuHe B PEeXXMM Ha FOTOBHOCT: Ha AMUCM/es Lie ce noseu Haanuc “OFF".

B Kpas Ha 06paTHOTO BpoeHe aKyCTUYeH CUrHan Wwe Npo3eydn 5 nbtu. “DONE"
ce nosiBABa Ha Ancnnes.

Tabnvua 3a LBeTOBaTa MHAMKALWS Ha PeXVMa Ha ckapa (). durypa c):

LieT nHamkaTopa PexuM ckapa

CuHbO M3BbpluBa ce NpeaBapuTENHO 3arpsasaHe

3eneH 3aBbpLIEHO NpeBapHTeHO 3arpsiBaHe

XKoent MoaroToBKaTa Ha NPofyKTa ce U3BbpLIBA

YepseHo MpUKIIOYBaHE Ha MOArOTOBKATa Ha NPOAYKTa
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AKO Beue He Bb3HamepsBaTe fa W3riofi3eaTte rpusa, HaThcHeTe GyToHa 3a
3axpaHBaHe “Cancel” W u3KIlo4eTe rpuna OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa.
V34aKaiiTe rpwnbT Aa W3CTUHE, Cied KOETO BHUMATENHO M3BafdeTe TaBaTa 3a
OTTHuaHe Ha MasHMHK @ 1 M3cuneTe ChabPXaHMETO 1 B KaHaM3aumsTa. He
336pasaiiTe Aa U3MUETe NOABWKHUTE MaHenu 1 Tabnara ¢ Tonna canyHeHa
Bopa.

OTcTpaHsiBaHe Ha Bb3MOXHN HeU3MPaBHOCTU

1 CKEpETa He ce BK/oYBa. Bb3MOXHU MPUYUHN 1 pelleHns: \/Bepe‘re ce,4eB
KOHTaKTa MMa 3axpaHBaHe (HanpuMep Ypes BKOYBaHe Ha Apyr paboTeLy
ypen) 1 ye LencentsT Ha pelleTkaTa e NpaBUIHO NOCTaBeH B KOHTaKTa.
FPUNBT ce BKMKOYBA, HO MOABMXXHUTE NaHenu He ce Harpasar. Bb3MOXHM
NPUYUHK 1 peLueHe: YBepeTe ce, Ye paboTHOTO BpeMe U TeMrepatyparta Ha
[uvcnnes ca 3afafeHn v e HaTucHaT ByToHbT “CtapT”

KOHTDOHHMHT naHen He cBeTBa. Bb3MOXHW ApUYUHU U pelleHue:
UsknioveTte rpuna ot eneKkTpuyeckaTa Mpexa, ocTaBeTe ro fa nscTtmHe 1 ro
BKNOYETe OTHOBO.

N

w

Tabm1ua Ha KOA0BETE 3a rPeLLKu Npy paboTa, KOWTO Ce MOKa3BaT Ha ANCTIEeN:

Kop 3a rpewka CToMHOCT

El MNpekbcBaHe Ha KOHTaKTa Ha ropHUSA TepMocTaT
E2 Kbco cbeanHeHne Ha ropHua TepMocTaT

E3 MpekbcBaHe Ha KOHTaKTa Ha 10/THMA TepMocTaTta
E4 JloneH TepMoCTaT KbCO CheANHeHUe

BHUMAHUE! AKO HWTO eAnH OT MOCOYeHUTe Bb3MOXHW HauuHU 33
paspelaBaHe Ha Npo6nema He MOMOrHe, ToraBa Ce CBbPXKETe C Bawus
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[IOCTaBYMK WM CepBU3eH LieHTbp. Mons, He pasrno6sBaiiTe yCTPOMCTBOTO 1
He ce onMTBalTe fia ro PEMOHTMPaTE CaMu.

MHbopMaLWA 3a peLmknpaHe
Te3n cUMMBONM yKasBaT, Ye NpPW U3XBLPNSHETO Ha ypeaa,
HeroBuTe GaTepmw n aKkymynartopw, KakTo 4 Ha
eNeKTpu4ecKuTe 1 eneKTpoHHWTe My akcecoapw, Tpﬂ6Ea na
Ccna3sare DaBﬂODeﬂ6MT€ 3a oTnagbuuTe OT eNeKTPUYeCcKo n
enekTpoHHo o6opyasaHe (WEEE) 1 3a oTnagbuuTe oT 6atepum
n akymynatopwu. CbrnacHo npaBunata, ToBa obopyasaHe B

_ Kpasi Ha eKcnnoaTauuoHHWS >XMBOT MOONEXW Ha OTAeNnHO
M3XBbPNaHe.

He u3xBbpRsTe yCTPOMCTBOTO, HEroBUTE HGaTepun U akyMynaTopu, KakTo u

eNleKTpUHecKUTe N eneKTpoHHUTE My NPUHaAIEXXHOCTU 3aeHO C HeCOPTMPaHU

6U1TOBM OTMAMBLM, Thi1 KAaTO TOBa 61 61710 BPEAHO 33 OKOMHaTa Cpefia.

3a fla U3XBbPNMUTE ToBa 06opyaABaHe, TO TPS6Ba Aa Gbae BbPHATO B TOUKaTa Ha

npofakGa U NPefafeHo B MECTEH LIEHTbP 33 PeLMK/MPaHe

3a noapobHoCTK Tpabea Aa ce 06bpHEeTe KbM MecTHaTa cny>k6a 3a U3XBbpnsaHe

Ha 6UTOBM OTNaAbUM.

[aPaHLIMOHEH CPOK 1 CPOK Ha OBCNY)KEAHE — 2 FOAVHY OT AATATa Ha 3aKyMYBAHE Ha NPOAYKTa.
Makhu 33 nponseommTtens: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, ynuua
Kolonakiou 43, 4103 flumacon, Kmbp. Mpou3senero & KuTaii

AKTyanHaTa MHGOPMaLMA 1 NOAPOBHOTO OMMCaHMe Ha YCTPOMCTBOTO, KAKTO W MHCTPYKUWSTa 33

Aakhy 33 e, n VICKOBE OTHOCHO KAUECTBOTO 1
rapaHuMﬂTa Ca POCTLMHM 3a M3TernaHe Ha NMHK aeno.com/documents. Bcuuki yroMeHat
THPIOBCKY MaPKV 1 TEXHUTE UMeHa Ce SBsBaT Ha e um 1
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Elektricky gril AENO EGI je uréen pro pfipravu riznych jidel z masa a ryb.

Technické specifikace

Napajeci napéti: AC220-240V; frekvence: 50/60 Hz. Vykon: 2000.0 W. Velikost
pracovni plochy (D x $): 3220 mm x 220 mm. Provozni povrchové teplota
odnimatelnych panel: 80-230 °C. Uhel otevfeni: 40°-130° (nahodné otevieni),
180° (pIné otevreni). Doba pfipravy steaku o tloustce 15 mm: 5 min. Miska na
odkapavani tuku: Plastova. Odnimatelné panely: oboustranné. Hmotnost:
5,08 kg.

Obsah baleni

Gril AENO, odnimatelné panely (2 kusy), plastova odkapavaci miska, stru¢ny
navod, zaruéni list.

Omezeni a varovani

Déti a osoby se zdravotnim postizenim mohou gril pouzivat pouze pod
dohledem dospélych a zkusenych lidi. Uchovavejte gril mimo dosah déti. Pfi
provozu grilu se jeho télo zahfiva na vysokou teplotu a z pokrmu se uvoliuje
horkd péra a stfikajici tuk. Zvednéte kryt grilu @ pouze za rukojet @ (viz
obrézek a). UvnitF zékladny grilu @ v zékladné @ je plastova odkapévaci miska
@ (viz obrazek b): pokud je v odkapavaci misce horky tuk, opatrné s grilem
pohnéte. Nevyjimejte odkapavaci misku ze zakladny grilovaciho télesa, dokud
spotfebi¢ nevychladne. Nedotykejte se rukama téla grilu, kdyz je v provozu,
pouzivejte kuchyriské rukavice nebo rukavice chranici pfed teplem. Gril
nepouzivejte venku, skladujte jej mimo dosah tepla, pifimého slune¢niho
zéreni, otevieného ohné nebo vysoké vihkosti a nikdy s nim nemanipulujte
mokryma rukama. Pokud gril nepouZivate, vzdy vytdhnéte zéstréku ze zasuvky.
Neponorujte zafizeni do vody nebo jinych tekutin. Pokud gril spadne do vody,
nejprve jej odpojte od sité a teprve poté jej v rukavicich vyjméte z vody. Nikdy
nepouzivejte gril, pokud je on nebo jeho kabel poskozen. Nepokousejte se
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zafizeni opravit sami. Gril vzdy umistéte na rovny, stabilni povrch s pevnou,
Zéaruvzdornou zékladnou a na dobfe vétraném misté. Pokud je v grilu pfilis
mnoho potravin a zavira se tézce, nikdy nepfikladejte silu, protoze to muize
zafizeni poskodit. Abyste predesli nebezpeci pozaru, nikdy nenechavejte
spotrebic¢ bez dozoru, kdyz je v provozu. Pred pfipojenim grilu k napajeni musi
byt gril v zavfené poloze: viko @ spusténé. Po pfipravé vyjméte hotové jidlo jen
dfevénou nebo grilovaci lopatkou. K vyjmuti jidla nepouzivejte ostrou vidlicku
nebo ndiz, protoze by mohlo dojit k poskozeni nepfilnavého povrchu.

Pfiprava na préci

Vybalte gril a odvifite kabel, ale nezapojujte jej do zasuvky. Ujistéte se, ze je
odkapavaci miska na tuk @ umisténa ve vani¢ce @ (viz obrazek b) v zadni &asti
zakladny grilovaci skfiné @ (viz obrazek a). Stisknutim horniho uvolfiovaciho
tlagitka @ horniho odnimatelného panelu @ jej vyjméte a poté pomoci
spodniho uvolfovaciho tlagitka @ vyjméte spodni odnimatelny panel @
pouhym nadzvednutim. Odnimatelné grilovaci panely omyjte v teplé mydlové
vodé a poté je otiete do sucha mékkym hadfikem. Tyto dily Ize myt i v mycce
nadobi. Po kazdém vafeni desky omyjte a osuste. Pfed pouzitim vratte horni a
dolni grilovaci desky zpét na misto. Postavte gril na rovny, stabilni a
Zaruvzdorny povrch.

POZNAMKA, Odnimatelné panely jsou vyménitelné a oboustranné: jedna
strana ma zebrovany povrch a druhé je rovna. Jidlo Ize pfipravovat na libovolné
strané podle viastniho vybéru. Panely instalujte tak, aby Zldbek na tuk @
sméFoval dozadu: tuk by z n&j mél odtékat do odkapavaci misky @. PFi prvnim
pouziti odnimatelnych grilovacich desek potrete jejich povrch tenkou vrstvou
oleje pomoci papirové utérky. V pfipadé potfeby znovu naneste vrstvu oleje,
aby neprilnavy povrch co nejlépe fungoval. Poprvé se zafizeni musi zahfivat bez
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potravinaiskych vyrobkd asi deset (10) minut. Malé mnozstvi lehkého koufe
nebo zédpachu je povazovano za normalni a neskodné.

Vykofistovanl

Zavfete gril. Zapojte jej do zasuvky. Ihned poté zazni zvukovy signal. Véechny
indikatory na ovladacim panelu @ se rozsviti a zhasnou. Na digitalnim displeji
uprostfed ovladaciho panelu 2300w 5] (viz obrazek ¢) se zobrazi “OFF". To
znamena, ze gril je v pohotovostnim rezimu a nezahfiva se. Pomoci tlacitek
vyberte jeden ze tfi rezimd ohfevu: “Both Grill" — oba grilovaci panely, “Upper
Grill" = horni grilovaci panel, “Lower Grill" - spodni grilovaci panel. Na vysledkové
tabuli se zobrazi teplota a doba ohfevu nastavené jako vychozi nebo stejné jako
posledni nastaveni. Jejich hodnoty Ize ménit stisknutim pfislusnych tlacitek
“Nahoru” & a “Doltr” @, ukazatele teploty jsou umistény na obou stranach
displeje vedle ukazatell teplotyf acas@.

POZNAMKA. Teplotu a dobu ohfevu je mozné ménit pfimo béhem vareni
stisknutim pfislusnych tlacitek “Nahoru” a “Dol”. V pohotovostnim rezimu se
soucasnym stisknutim téchto tlaéitek pro nastaveni teploty zméni stupnice
méreni teploty z °C na °F.

Predehfivani. Stisknéte tlacitko “Start”. Na displeji se zobrazi “PRE". Po
dokoncéeni pfedehfevu se ozve 5 krat zvukovy signal.

POZNAMKA. Béhem predehfivani nevkladejte potraviny do grilu.

Pfiprava vyrobku. Oteviete gril a polozte potraviny na spodni vyjimatelnou
desku. 3akpoit rpunb.

POZNAMEKA. Jidlo Ize pfipravovat v otevieném grilu (viz obrazek d), pokud se
jedna o pizzu nebo ryby, aby se nezkazil jejich tvar, nebo v uzavieném grilu,
pokud se jedna o steaky nebo klobasy.

Stisknéte tlacitko “Start”. Zobrazi se aktualni teplota a spusti se odpocitavani.
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POZNAMKA. Pokud nestisknete tlacitko “Start”, prejde gril po 30 minutach do
pohotovostniho rezimu: na displeji se zobrazi napis “OFF".

Na konci odpodéitavani zazni pétkrat akusticky signal. Na displeji se zobrazi
“DONE".

Tabulka barevné indikace rezimu grilovani (viz obrazek c):

Barva indikatoru Rezim grilovani

Modra Probiha predehfev

Zelend Predehfev dokoncen

Zluta Pfiprava vyrobku probiha
Cervena Pfiprava vyrobku dokoncena

Pokud gril jiz nehodlate pouzivat, stisknéte tlacitko “Cancel” a gril odpojte od
sité. Pockejte, az gril vychladne, pak opatrné vyjméte odkapavaci misku na tuk
© a wlijte jeji obsah do odtoku. Nezapomefite odnimatelné panely a podnos
umyt teplou mydlovou vodou.

Odstranéni moznych poruch

1. Gril se nezapne. Mozné priciny a feSeni: Zkontrolujte, zda je v zasuvce proud
(napft. zapojenim jiného funkéniho spotfebice) a zda je zastrcka grilu spravné
zasunuta do zasuvky.

2. Gril se zapne, ale odnimatelné panely se nezahfivaji. Mozné pficiny a feseni:
Zkontrolujte, zda je na displeji nastaven provozni ¢as a teplota a zda je
stisknuto tla€itko "Start".

3. Ovladaci panel se nerozsviti. Mozné pfi¢iny a feseni: Odpojte gril od sit&,
nechte jej vychladnout a znovu jej zapojte.

Tabulka chybovych kédl provozu grilu zobrazenych na displeji:
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Kaéd chyby Hodnota

El Pferuseni horniho kontaktu termostatu
E2 Zkrat horniho termostatu

E3 Niz&i pferuseni kontaktl termostatu
E4 Dolni zkrat termostatu

POZOR! Pokud zadny z moznych fedeni problém nevyfesi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. Zafizeni nerozebirejte ani se nepokousejte
opravit sami.

Informace o recyklaci
Tyto symboly oznacuji, ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a
akumulatord a elektrického a elektronického pfislusenstvi
musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a
akumulatord. Podle pfedpisi musi byt toto zafizeni po
skonceni zivotnosti zlikvidovano oddélené.

_ Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické

prislusenstvi nelikvidujte spoleéné s netfidénym komunalnim odpadem,

protoze by to bylo skodlivé pro Zivotni prostredi.

Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo

odevzdat v mistnim recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba

pro likvidaci domovniho odpadu.

Zaruéni doba a Zivotnost jsou 2 roky od data zakoupeni produktu.

Podrobnosti o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou

Street, 4103 Limassol, Kypr. Viyrobeno v Ciné. Aktualniinformace a podrobny popis zafizeni, pokyny k

pripojeni, certifikaty, informace o spolecnostech, které piijimaji naroky na kvalitu a zéruku, jsou k

disporici ke stazeni na aenocom/documents. Viechny uvedené ochranné znamky a jejich nazvy jsou

majetkemn prislusnych viastniki.
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EE Elektrogrill AENO ist fur die Zubereitung verschiedener Fleisch- und
Fischgerichte bestimmt.

Technische Kennaten

Versorgungsspannung: AC220-240 V; Frequenz: 50/60 Hz. Leistung: 2000.0 W.
GroBe der Arbeitsplatte (LxB): 320 mm x 220 mm. Temperatur der
Betriebsoberflache der abnehmbaren Platten: 80-230 °C. Offnungswinkel:
40°-130° (zufallige Offnung), 180° (volle Offnung). Garzeit fur ein Steak 15 mm
dick: 5 Min. Fettauffangschale: Kunststoff. Abnehmbare Platten: Doppelseitig.
Gewicht: 5,08 kg.

Lieferumfang

AENO Crill, abnehmbare Platten (2St), Kunststoff-Fettauffangschale,
Schnellanleitung, Garantieschein.

Beschrénkungen und Warnungen

Kinder und Menschen mit Behinderungen durfen den Grill nur unter Aufsicht
von Erwachsenen und erfahrenen Personen benutzen. Bewahren Sie den Grill
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn der Grill in Betrieb ist, erhitzt
sich der Koérper des Grills auf eine hohe Temperatur und das Grillgut gibt
heiBen Dampf und Fettspritzer ab. Heben Sie den Grilldeckel @ nur am Griff @
an (siehe Abb. a). Im Sockel des Grills @ befindet sich eine Kunststoff-
Fettauffangschale @ (siehe Abb. b): Bewegen Sie den Grillkdrper vorsichtig,
wenn sich heiBes Fett in der Auffangschale sammelt. Nehmen Sie die
Fettauffangschale erst nach dem AbkuUhlen des Gerats vom Boden des
Grillgehauses ab. Berthren Sie das Gehause des Crills nicht mit den Handen,
wenn er in Betrieb ist. Verwenden Sie Ofenhandschuhe oder
Hitzeschutzhandschuhe, um das Gerat zu bedienen. Benutzen Sie den Grill
nicht im Freien, lagern Sie ihn nicht in der Nahe von Warmequellen, direktem
Sonnenlicht, offenen Flammen oder hoher Luftfeuchtigkeit und fassen Sie ihn
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nie mit nassen Handen an. Ziehen Sie immer den Netzstecker des Grills, wenn
er nicht benutzt wird. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Wenn der Grill ins Wasser fallt, ziehen Sie zuerst den Netzstecker
und nehmen Sie ihn erst dann mit Handschuhen aus dem Wasser. Benutzen
Sie den Grill niemals, wenn er oder das Netzkabel beschadigt ist. Versuchen Sie
nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Stellen Sie den Grill immer auf eine
gerade, stabile Flache mit einem festen, hitzebestandigen Boden und in einem
gut bellfteten Bereich auf. Wenn sich zu viele Lebensmittel im Grill befinden
und dieser sich nur schwer schlieBen lasst, sollten Sie ihn niemals gewaltsam
schlieBen, da dies das Gerat beschadigen konnte. Um Brande zu vermeiden,
lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt in Betrieb. Vor dem Anschluss an
das Stromnetz muss der Grill in geschlossener Position mit abgesenktem
Deckel @ sein. Verwenden Sie nach dem Garen nur einen hélzernen oder
hitzebestandigen Spatel, um die gegarten Speisen zu wenden. Verwenden Sie
keine scharfen Gabeln oder Messer, um gekochte Speisen zu entfernen, dadies
die Antihaftbeschichtung beschadigen kénnte.

Vorbereiten der Arbeit

Packen Sie den Grill aus und wickeln Sie das Kabel ab, aber schlieBen Sie es
nicht an. Vergewissern Sie sich, dass die Fettauffangschale @ in die
Halterung @ (siehe Abb. b) an der Riickseite des Grillgehausebodens @ (siehe
Abb. a) eingesetzt ist. Driicken Sie die obere Entriegelungstaste @ der oberen
abnehmbaren Abdeckung @, um sie zu entfernen, und verwenden Sie dann
die untere Entriegelungstaste @, um die untere abnehmbare Abdeckung @
zu entfernen, indem Sie sie einfach nach oben anheben. Waschen Sie die
abnehmbaren Grillplatten in warmem Seifenwasser und wischen Sie sie
anschlieBend mit einem weichen Tuch trocken. Diese Teile kénnen auchin der
Spulmaschine gereinigt werden. Waschen und trocknen Sie das Kochfeld nach
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Jjedem Kochvorgang. Bringen Sie die obere und untere Grillverkleidung vor der
Benutzung wieder an. Stellen Sie den Grill auf eine flache, stabile und
hitzebestandige Unterlage.

HINWEIS. Die abnehmbaren Platten sind austauschbar und doppelseitig: eine
Seite hat eine gerippte Oberflache, die andere ist flach. Die Speisen kénnen auf
einer Seite lhrer Wahl gegart werden. Installieren Sie die Platte so, dass die
Fettrutsche @ nach hinten zeigt: Das Fett solite von dort in die
Fettauffangschale @ ablaufen. Wenn Sie die abnehmbare Grillplatte zum
ersten Mal verwenden, fetten Sie die Kochflache mit einem Papiertuch dinn
mit Speisedl ein. Falls erforderlich, tragen Sie erneut eine Schicht Ol auf, damit
die Antihaftbeschichtung optimal funktioniert. Beim ersten Mal muss das
Gerat zehn (10) Minuten lang ohne Lebensmittel erhitzt werden. Eine geringe
Menge an leichtem Rauch oder Geruch wird als normal und harmlos
angesehen.

Bedienung des Geréts

SchlieBen Sie den Grill. Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose. Unmittelbar
danach ertént ein akustisches Signal. Alle Anzeigen auf dem Bedienfeld @
leuchten auf und erléschen. Auf der Digitalanzeige in der Mitte des
Bedienfelds £30C = =] (siehe Abb. ¢) wird "OFF" angezeigt. Dies bedeutet, dass
sich der Grill im Standby-Modus befindet und nicht aufheizt. Wahlen Sie mit
den Tasten einen der drei Heizmodi: "Both Grill" - beide Grillplatten, "Upper
Grill" - obere Grillplatte, "Lower Grill" - untere Grillplatte. Auf dem Display
werden die voreingestellte oder die zuletzt eingestellte Temperatur und
Heizzeit angezeigt. lhre Werte kénnen durch Dricken der entsprechenden
Tasten "Auf' @ und "Ab' &, die sich auf beiden Seiten des Displays neben den
Temperatur- § und Zeitanzeigen & befinden, geandert werden.
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HINWEIS. Sie kénnen die Temperatur und die Heizzeit direkt wahrend des
Kochens andern, indem Sie die entsprechenden Tasten "Auf' und "Ab"
dricken. Wenn Sie im Standby-Modus diese Tasten gleichzeitig dricken, um
die Temperatur einzustellen, &ndert sich die Temperaturskala von °C auf °F.
Vorheizen. Dricken Sie die Taste "Start". Auf dem Display erscheint "PRE".
Wenn das Vorheizen beendet ist, ertént 5 Mal ein akustisches Signal.
HINWEIS. Legen Sie wahrend des Vorheizens keine Lebensmittel in den Grill.
Zubereitung des Produkts. Offnen Sie den Grill und legen Sie das Grillgut auf
die untere abnehmbare Platte. SchlieBen Sie den Crill.

HINWEIS. Wenn es sich um eine Pizza oder einen Fisch handelt, kénnen Sie
das Essen auf dem offenen Grill (sieche Abb. d) zubereiten, um die Form nicht
zu beeintrachtigen, und wenn es sich um ein Steak oder eine Wurst handelt,
auf dem geschlossenen Grill.

Drucken Sie die Taste "Start". Die aktuelle Temperatur wird angezeigt und der
Countdown beginnt.

HINWEIS. Wenn Sie die Taste "Start" nicht dricken, schaltet der Grill nach
30 Min. in den Standby-Modus: "OFF" ("Ausgeschaltet") erscheint auf dem
Display.

Am Ende des Countdowns ertént 5 Mal ein akustisches Signal. Auf dem Display
erscheint "DONE" ("Fertig").

Farbtabelle der Grillmodis (siehe Abb. c):

Farbe des Indikators Grillmodus
Blau Vorwarmen
Gran Vorwarmen beendet
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Gelb Vorbereitung des Produkts

| Rot | Produktvorbereitung abgeschlossen |

Wenn Sie den Grill nicht mehr benutzen wollen, driicken Sie die "Cancel"-Taste

und ziehen Sie den Netzstecker. Warten Sie, bis der Grill abgekuhlt ist, nehmen

Sie dann vorsichtig die Fettauffangschale @ heraus und schitten Sie den

Inhalt in den Abfluss. Waschen Sie die abnehmbaren Platten und die

Fettauffangschale mit warmem Seifenwasser.

Beseitigung bei méglichen Fehlfunktionen

. Der Grill schaltet sich nicht ein. Moégliche Ursachen und Loésung:

Vergewissern Sie sich, dass an der Steckdose Strom anliegt (z. B. durch

Einstecken eines anderen funktionierenden Gerats) und dass der Stecker

des Grills richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

Der Grill schaltet sich ein, aber die abnehmbaren Platten werden nicht heiB3.

Maégliche Ursachen und Lésung: Vergewissern Sie sich, dass die Betriebszeit

und die Temperatur auf dem Display eingestellt sind und die Taste "Start"

gedruckt wird.

3. Das Bedienfeld leuchtet nicht. Mégliche Ursachen und Lésung: Ziehen Sie
den Stecker des Crills, lassen Sie ihn abkuhlen und schlieBen Sie ihn wieder
an.

N

Tabelle der Fehlercodes fur den Grillbetrieb, die auf dem Display angezeigt
werden:

Fehlercode Bedeutung

El Bruch des oberen Thermostatkontakts

E2 Oberer Thermostat kurzgeschlossen

E3 Bruch des unteren Thermostatkontakts
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E4 Unterer Thermostat kurzgeschlossen

WARNUNG! Wenn keine der moglichen Lésungen das Problem behebt,
wenden Sie sich an Ihren Lieferanten oder Ihre Kundendienststelle. Bitte
zerlegen Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Informationen Uber Recycling
Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung
des Gerdts, seiner Batterien und Akkus sowie seines
elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften
fur Batterien und Akkumulatoren befolgen mussen. Geman
den Vorschriften mussen diese Cerdte am Ende ihrer
_ Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden.
Entsorgen Sie das Gerat, seine Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und
elektronisches Zubehor nie zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da
dies umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft
zurlckgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben
werden.
Nahere Informationen zum értlichen Mullentsorgungssystem erhalten
Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.

Die Garantiezeit und Lebensdauer betrégt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Zypern. Hergestellt in China

Aktuelle Informationen und detaillierte Geratebeschreibungen sowie Anschlussanleitungen,
Zertifikate, Qualitatsanspriiche und Garantieinformationen stehen unter aeno.com/documents
zum Download bereit. Alle Warenzeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber.
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E Elektrigrill AENO EG1 on moeldud erinevate liha- ja kalaroogade
klpsetamiseks.

Spetsifikatsioonid

Toitepinge: AC220-240V; sagedus: 50/60 Gz. Véimsus: 2000.0 W. Tédpinna
suurus (pikkus x laius): 320 mm x 220 mm. Eemaldatavate paneelide téopinna
temperatuur: 80-230 °C. Avamisnurk: 40°-130° (juhuslik avanemine), 180°
(taielik avanemine). KUpsetusaeg 15 mm paksuse prae jaoks: 5min.
Rasvatilgake: plastist. Eemaldatavad paneelid: kahepoolsed. Kaal: 5,08 kg.
Tarnekomplekti sisu

Grill AENO, eemaldatavad paneelid (2 tk), plastist tilgakate, kiirjuhend,
garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

Lapsed ja puuetega inimesed voivad grilli kasutada ainult taiskasvanute ja
kogenud inimeste jarelevalve all. Hoidke oma grill lastele kattesaamatus kohas.
Kui grill téstab, kuumeneb grilli korpus kérge temperatuurini ning toidule
eraldub kuum auru ja rasvapritsmeid. Tastke grillkate @ ainult kdepidemest @
(vt joonisa). Grilli pohja @ aluses inside @ sees on plastist tilgakate @ (vt joonis
b): ligutage grill ettevaatlikult, kui tilgakausis on kuuma rasva. Arge eemaldage
tilgakaussi grilli korpuse p&hjast enne, kui seade on jahtunud. Arge puudutage
kaega grilli  korpust, kui see todtab, kasutage ahjukindaid VoI
kuumakaitsekindaid. Arge kasutage oma grilli 6ues, hoidke seda eemal
kuumusest, otsesest paikesevalgusest, lahtisest leegist voi kérgest niiskusest
ning arge kunagi kasitsege seda margade katega. Kui te grilli ei kasuta,
eemaldage see alati vooluvérgust. Arge kastke seadet vette ega muudesse
vedelikku. Kui grill satub vette, Ghendage see kdigepealt lahti ja votke see alles
seejarel kindad kaes veest valja. Arge kunagi kasutage oma grilli, kui see v&i
selle toitejuhe on kahjustatud. Arge proovige seadet ise parandada. Asetage
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grill alati sirgele, stabiilsele pinnale, millel on kindel ja kuumakindel alus, ning
hasti ventileeritavasse kohta. Kui grill sisaldab liiga palju toitu ja seda on raske
sulgeda, arge kunagi kasutage jéudu, kuna see véib seadet kahjustada.
Tuleohu valtimiseks arge kunagi jatke seadet tétamise ajal jarelevalveta. Enne
grilli vooluvérku thendamist peab see olema suletud asendis: korpuse kate @
langetatud. Eemaldage valmistoit ainult puidust v6i muu kuumakindla
panr jaga. Toidu eemaldamiseks arge kasutage teravat kahvlit ega nuga,
kuna see v6ib kahjustada kleepumatut katet.

Todks ettevalmistamine

Pakkige grill valja ja keerake kaabel lahti, kuid arge ihendage seda vooluvérku.
Veenduge, et rasvatilgake @ paikneks grillkorpuse aluse @ (vt joonis b)
tagakuljel asuvas salves @ (vt joonis a). Vajutage Ulemise eemaldatava paneeli
@ Ulemist vabastamisnuppu @ selle eemaldamiseks ja seejarel kasutage
alumise eemaldatava paneeli @ eemaldamiseks alumist vabastamisnuppu @,
tostes seda lihtsalt Ules. Peske eemaldatavad grillplaadid soojas seebivees ja
puhkige seejarel pehme lapiga kuivaks. Neid osi voib pesta ka
ndudepesumasinas. Peske ja kuivatage paneelid parast iga toiduvalmistamist.
Pange Ulemine ja alumine grillplaat enne kasutamist tagasi oma kohale.
Asetage grill tasasele, stabiilsele ja kuumakindlale pinnale.

MARKUS, Eemaldatavad paneelid on vahetatavad ja Umberpdératavad: tihel
poolel on soonikpind ja teisel poolel tasane pind. FOTOBUTL MPOAYKTbI MOXHO
Ha Nto6oit CTopoHe Mo Ballemy BbiGopy. Paigaldage paneelid nii, et rasvakaussi
@ oleks tagurpidi: rasv peaks voolama sealt rasvakaussi @. Kui kasutate
eemaldatavaid grillplaate esimest korda, maarige nende kupsetuspinda
paberratiku abil 6hukese kihi toiduéliga. Vajaduse korral kanna uuesti dli, et
mittekleepuv kate tootaks koéige paremini. Esmakordselt kuumutatakse
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seadet ilma toiduaineteta umbes kiimme (10) minutit. Vaikest kogust kerget
suitsu voi I6hna peetakse normaalseks ja kahjutuks.

Kasutamine

Sulgege grill. Uhendage see pistikupessa. Kohe pérast seda kostub helisignaal.
Koik naidikud juhtpaneelil @ suttivad ja kustuvad. Juhtpaneeli keskel oleval
digitaalsel naidikul I el (vt joonis ¢) kuvatakse “OFF”. See tahendab, et grill
on ootereziimil ja ei kuumene. Kasutage nuppe, et valida Uks kolmest
katmisreziimist: “Both Grill” — mélemad grillplaadid, “Upper Grill" — Glemine
grillplaat, “Lower Grill™= alumine grillplaat. Tulemustabelis kuvatakse
temperatuur ja kltteaeg, mis on vaikimisi voi sama, mis viimane seadistus.
Nende vaartusi saab muuta, vajutades vastavaid nuppe “Ules"@ ja “A\Ia"@,
asuvad mélemal pool ekraani temperatuurinaidikute korval 3 jaaeg @‘
MARKUS. Temperatuuri ja kuumutusaega on vdimalik muuta otse
toiduvalmistamise ajal, vajutades vastavaid nuppe “Ules” ja “Alla”. Ootereziimis
muudab temperatuuri reguleerimiseks nende nuppude Gheaegne vajutamine
temperatuuri moéétmise skaala °C-st °F-ks.

Eelsoojendamine. Vajutage nuppu “Start”. Ekraanile ilmub “PRE". Kui
eelsoojendus on I6ppenud, kélab 5 korda helisignaal.

MARKUS. Arge pange toiduaineid grilli eelsoojendamise ajal.

Toote ettevalmistamine. Avage grill ja asetage toit alumisele eemaldatavale
plaadile. Sulge grill.

MARKUS. Toiduaineid véib kiipsetada avatud grillil (vt joonis d), kui tegemist
on pizza voi kalaga, et mitte rikkuda nende kuju, voi suletud grillil, kui tegemist
on prae voi vorstidega.

Vajutage nuppu “Start”. Kuvatakse praegune temperatuur ja algab
tagasiarvestus.
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MARKUS. Kui te ei vajuta nuppu "Start", Iaheb grill 30 minuti parast ootereziimi:
ekraanile ilmub “OFF".
Tagasiarvamise |6pus kélab 5 korda helisignaal. Ekraanile ilmub “DONE".

Grillireziimi varvimargistuse tabel (vt joonis ¢):

Indikaatori varvus Crillreziim

Sinine Eelsoojendamine toimub
Roheline Eelsoojendus I6ppenud

Kollane Toote valmistamine toimub
Punane Toote ettevalmistamine I6petatud

Kui te ei kavatse grilli enam kasutada, vajutage toitenuppu “Cancel” ja
Uhendage grill lahti. Oodake, kuni grill jahtub, seejarel eemaldage
ettevaatlikult rasvatilgake @ ja valage selle sisu aravoolu. Arge unustage pesta
eemaldatavaid paneele ja salve sooja seebiveega.

Vaimalike talitlushéirete kdrvaldamine

1. Grill ei lUlitu sisse. Véimalikud péhjused ja lahendused: veenduge, et
pistikupesas on vool (nt Ghendades moéne teise toimiva seadme) ja et grilli
pistik on &igesti pistikupesas.

2. Grill lulitub sisse, kuid eemaldatavad paneelid ei kuumene. Véimalikud
pohjused ja lahendus: Veenduge, et ekraanil on seadistatud tédaeg ja
temperatuur ning vajutatud nuppu "Start".

3. Juhtpaneel ei pdle. Véimalikud pdhjused ja lahendus: Uhendage grill lahti,
laske tal jahtuda ja Ghendage uuesti.
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Ekraanil kuvatavate grillkaitumise veakoodide tabel:

Veakood Vaartus

El Ulemise termostaadi kontakti purunemine
E2 Ulemine termostaat lihendatud

E3 Madalam termostaadi kontakti purunemine
E4 Alumine termostaadi lhis

TAHELEPANU! Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi,

poorduge oma tarnija voi teeninduskeskuse poole. Arge votke seadet lahti ega

proovige seda ise parandada.

Teave ringlussevatu kohta
Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude
ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute korvaldamisel tuleb
jargida elektri- ja elektroonikaseadmete tmete (WEEE)
ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele
tuleb need seadmed nende kasutusaja |6ppedes eraldi
korvaldada. Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega
elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata

olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik.

Selle seadme koérvaldamiseks tuleb see tagastada muugikohas voéi anda

kohalikule ringlussevétukeskusele. Tapsemate Uksikasjade saamiseks peaksite

vétma Uhendust oma kohaliku olmejaatmete korvaldamise teenusega.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupaevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kiipros. Valmistatud Hiinas.

\ ud teave ja id jeldused, samuti i sjuhised, sertifikaadid,
kvaliteedinduded ja garantiiinfo on allalaadimiseks saadaval aadressil aena.com/documents. Koik
kaubamérgid ja marginimed on vastavate omanike omand.
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[E= Le gril électrique AENO EG1 est destiné a |a cuisson de divers plats de viande
et de poisson.

Données techniques

Tension d'alimentation: AC 220-240V; fréquence: 50/60 Hz. Puissance:
2000,0 W. Dimensions du plan de travail (LxLl): 320 mm x220 mm.
Température de la surface de fonctionnement des panneaux amovibles : 80—
230°C. Angle d'ouverture: 40°-130° (ouverture aléatoire), 180° (ouverture
compléte). Temps de cuisson pour un steak de 15 mm d'épaisseur : 5 min. Bac
récupérateur des graisses : plastique. Panneaux amovibles : double face. Poids:
5,08 kg.

Kit de livraison

Gril AENO, panneaux amovibles (2pcs), bac récupérateur en plastique,
instructions succinctes, carte de garantie.

Restrictions et avertissements

Les enfants et les personnes handicapées ne peuvent utiliser le gril que sous la
surveillance d'adultes et de personnes expérimentées. Gardez le gril hors de
portée des enfants. Lorsque le gril fonctionne, le corps du gril se réchauffe a
une température élevée et les aliments émettent de la vapeur chaude et des
projections de graisse. Soulevez le couvercle du gril @ uniquement par la
poignée @ (voir fig. a). A l'intérieur de la base du gril @ dans le support @ se
trouve un bac récupérateur de graisses en plastique @ (voir fig. b) : déplacez le
corps du gril avec précaution si de la graisse chaude s'accumule dans le bac
récupérateur. Ne retirez pas le bac récupérateur de la base du corps du gril
avant que l'appareil n'ait refroidi. Ne touchez pas le corps du gril avec vos mains
lorsqu'il est en fonctionnement, utilisez des gants de cuisine ou des gants de
protection contre la chaleur pour manipuler l'appareil. N'utilisez pas le gril a
I'extérieur, rangez-le a I'abri des sources de chaleur, des rayons directs du soleil,
des flammes nues ou d'une forte humidité et ne le manipulez jamais avec des
mains mouillées. Débranchez toujours le gril lorsqu'il n'est pas utilisé. Ne
plongez pas |'appareil dans l'eau ou dans d'autres liquides. Si le gril tombe dans
I'eau, débranchez-le d'abord et ne le sortez de I'eau qu'ensuite en portant des
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gants. N'utilisez jamais le gril si celui-ci ou son cordon d'alimentation sont
endommagés. N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme. Placez toujours
le gril sur une surface droite et stable, avec une base solide et résistante a la
chaleur, et dans un endroit bien ventilé. S'il y a trop d'aliments dans le gril et
qu'il se referme lourdement, ne forcez jamais car cela pourrait endommager
l'appareil. Pour éviter tout incendie, ne laissez jamais Iappareil en
fonctionnement sans surveillance. Avant de se connecter a l'alimentation
électrique, le gril doit étre en position fermée avec le couvercle @ abaissé.
Aprés la cuisson, n'utilisez qu'une spatule en bois ou résistante a la chaleur pour
retourner les aliments cuits. N'utilisez pas de fourchette ou de couteau
tranchant pour retirer les aliments cuits, car cela pourrait endommager le
revétement antiadhésif.

Préparation a I'opération

Déballez le gril et déroulez le cable, mais ne le branchez pas. Assurez-vous que
le bac récupérateur de graisses @ est installé dans le support @ (voir fig. b) a
I'arriére de la base du corps du gril @ (voir fig. a). Appuyez sur le bouton de
libération supérieur @ du couvercle amovible supérieur @ pour le retirer, puis
utilisez le bouton de libération inférieur @ pour retirer le couvercle amovible
inférieur @ en le soulevant simplement vers le haut. Lavez les panneaux
amovibles de la grille a I'eau chaude savonneuse, puis essuyez-les avec un
chiffon doux. Ces piéces peuvent également étre lavées au lave-vaisselle. Lavez
et séchez la table de cuisson aprés chaque séance de cuisson. Remettez les
panneaux de la grille supérieure et inférieure en place avant I'utilisation. Posez
le gril sur une surface plane, stable et résistante a la chaleur.

NOTE. Les panneaux amovibles sont interchangeables et réversibles : un cété
présente une surface cotelée et l'autre est plat. Les aliments peuvent étre cuits
sur le coté de votre choix. Installez les panneaux de maniére a ce que la
goulotte a graisse @ soit orientée vers l'arriére : la graisse doit s'écouler de
celle-ci dans le bac récupérateur de graisses @. Lors de la premiére utilisation
des panneaux amovibles du gril, graissez la surface de cuisson avec une fine
couche d'huile de cuisson a l'aide d'une serviette en papier. Si nécessaire,
réappliquez une couche d'huile pour que le revétement antiadhésif fonctionne
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au mieux. Pour la premiére fois, I'appareil doit étre chauffé sans aliments
pendant dix (10) minutes. Une petite quantité de fumée ou d'odeur légeére est
considérée comme normale et inoffensive.

Opération

Fermez le gril. Branchez-le dans une prise de courant. Immédiatement aprés,
un signal acoustique retentit. Tous les indicateurs du panneau de controle @
s'allument et s'éteignent. Sur l'affichage numérique situé au centre du
panneau de commande LElves # (voir fig. ¢), vous verrez « OFF » (Eteint). Cela
signifie que le gril est en mode veille et ne chauffe pas. Sélectionnez I'un des
trois modes de chauffage a l'aide des boutons: «Both Grill» - les deux
panneaux de gril, « Upper Grill » - le panneau de gril supérieur, « Lower Grill » -
le panneau de gril inférieur. L'écran affiche la température et la durée de
chauffage réglées par défaut ou identiques au dernier réglage. Leurs valeurs
peuvent étre modifiées en appuyant sur les boutons correspondants « Haut »
et «Bas» @, situés de part et d'autre de |'écran, a coté des indicateurs de
température et d'heure et @

NOTE. Vous pouvez modifier la température et le temps de chauffage
directement pendant la cuisson en appuyant sur les boutons « Haut » et « Bas »
correspondants. En mode veille, si vous appuyez simultanément sur ces
boutons pour régler la température, I'échelle de mesure de la température
passera de °C a °F.

Préchauffage. Appuyez sur le bouton «Start ». « PRE » apparait sur I'écran.
Lorsque le préchauffage est terminé, un signal sonore retentit 5 fois.

NOTE. Ne mettez pas d'aliments dans le gril pendant le préchauffage.
Préparation du produit. Ouvrez le gril et placez les aliments sur la plaque
inférieure amovible. Fermez le gril.

NOTE. Vous pouvez cuire les aliments dans le gril ouvert (voir fig. d) s'il s'agit
d'une pizza ou d'un poisson afin de ne pas en altérer la forme, ou dans le gril
fermé s'il s'agit d'un steak ou de saucisses.
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Appuyez sur le bouton « Start ». La température actuelle siaffiche et le compte
a rebours commence.

NOTE. Si vous n'appuyez pas sur la touche « Start », le gril se met en mode veille
au bout de 30 minutes : « OFF » (Eteint) apparait sur I'écran.

A la fin du compte a rebours, un signal sonore retentit 5 fois. « DONE »
(« Terminé ») apparait sur I'écran.

Tableau des couleurs du mode grill (voir fig.c) :

Couleur de l'indicateur Mode gril

Bleu Préchauffage

Vert Préchauffage terminé

Jaune Préparation du produit

Rouge Préparation du produit terminée

Si vous n'avez plus lintention d'utiliser le gril, appuyez sur le bouton
d'alimentation « Cancel » (« Annuler ») et débranchez le gril. Attendez que le gril
ait refroidi, puis retirez soigneusement le bac récupérateur de graisses @ et
versez son contenu dans I'égout. N'oubliez pas de laver les panneaux amovibles
et le plateau a I'eau chaude savonneuse.

Dépannage des dysfonctionnements éventuels

Le gril ne s'allume pas. Causes possibles et solution : vérifiez que la prise est
alimentée en électricité (par exemple en branchant un autre appareil en état
de fonctionner) et que la fiche du gril est correctement insérée dans la prise.
Le gril sallume, mais les panneaux amovibles ne chauffent pas. Causes
possibles et solution: Vérifiez que la durée et la température de
fonctionnement sont réglées sur I'écran et que vous appuyez sur le bouton
«Start ».

3. Le panneau de commande n'est pas allumé. Causes possibles et solution :

débranchez le gril, laissez-le refroidir et rebranchez-le.

Tableau des codes d'erreur de fonctionnement du gril affichés a I'écran :

N

| Code d'erreur | Signification |
El | Rupture du contact du thermostat supérieur |
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E2 Thermostat supérieur court-circuité

E3 Rupture du contact du thermostat inférieur
E4 Thermostat inférieur court-circuité

ATTENTION ! Si aucune des solutions possibles ne résout le probléme,
contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Veuillez ne pas
démonter ou tenter de réparer I'appareil vous-méme.

Informations sur I'utilisation
Ces symboles indiquent que vous devez respecter la
réglementation relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut I'appareil,
ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et
électroniques. Conformément a la réglementation, cet
équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile.

_ N'utilisez pas l'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses
accessoires électriques et électroniques avec les déchets

municipaux non triés, car cela serait nuisible a I'environnement.

Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou

le remettre a un centre de recyclage local.

Vous devez contacter votre service local d'élimination des déchets ménagers

pour plus de détails.

La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans a compter de la date d'achat du
produit. Coordonnées du fabricant : « ASBISc Enterprises PLC », Agios Athanasios, Diamond Court,
43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus. Fabrigué en Chme

Des informatior tual t ions détaillé Is, ainsi que des instructions
de connexion, des certificats, des informations sur les rec\amat\ons de qualité et les garanties,
peuvent étre téléchargées sur Toutes les marques et tous les noms de

marque sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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m Elektri¢ni rostilj AENO EGI je namijenjen za spremanje raznih jela od mesa
i ribe.

Specifikacije

Napon: 220-240 V (AC); frekvencija: 50/60 Hz. Snaga: 2000.0 W. Veli¢ina radne
povréine (D x §): 320 mm x 220 mm. Radna temperatura povréine uklonjivih
ploca: 80-230 °C. Kut otvaranja: 40°-130° (slobodno otvaranje), 180° (potpuno
otvaranje). Vrijeme pecenja odrezaka debljine 15mm: 5min. Posuda za
sakupljanje masti: plasti¢na. Odvojive ploce: obostrane. Tezina: 5,08 kg.

Opseg isporuke

Rostilj AENO, odvojive ploce (2 kom.), plasticha posuda za sakupljanje masti,
kratki korisnicki vodic¢, jamstveni list.

Ograni¢enja i upozorenja

Djeca i osobe s invaliditetom smiju koristiti rostilj samo pod nadzorom odraslih
i iskusnih osoba. Drzite rostilj izvan dohvata djece. Tijekom rada rostilja kuciste
se zagrijava na visoku temperaturu, namirnice ispustaju vrucu paru i prskanje
masti. Podignite poklopac rostiljia @ samo za ru¢ku @ (v.sliku a). Unutar
temelja kudista roétilja @ u postolju @ se nalazi plasti¢ni pladanj za sakupljanje
masti @ (v. sliku b): oprezno pomigite kuéiste roétilja ako se u posudi nakupila
vruca mast. Nemojte skidati posudu za sakupljanje masti iz kucista rostilja dok
se uredaj ne ohladi. Tijekom rada ne dirajte rukama kuciste rostilja, prilikom
rada s uredajem koristite zastitne rukavice. Rostilj nemojte koristiti na
otvorenom, Cuvajte ga podalje od izvora topline, izravne sunceve svjetlosti,
otvorenog plamena ili visoke viaznosti i nikad ga ne rukujte mokrim rukama.
Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice kad ne koristite rostilj. Ne uranjajte uredaj u
vodu ili druge tekucine. Ako je rostilj pao u vodu, prvo ga iskljucite iz uti¢nice i
tek onda izvadite uredaj iz vode u rukavicama. Nikad nemojte koristiti rostilj
ako su on ili njegov kabel za napajanje osteceni. Ne pokusavajte sami popraviti
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uredaj. Uvijek stavite rostilj na ravnu, stabilnu povrsinu s ¢vrstim postoljem
otpornim na toplinu i u dobro prozraéenom prostoru. Ako je u rostilju previse
namirnica i tesko se zatvara, nikad nemojte koristiti silu jer to moze ostetiti
uredaj. Da se izbjegne pozar, nikad ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok radi.
Rostilj mora biti u zatvorenom polozaju prije spajanja na elektricnu mrezu:
poklopac kuéista @ spusten. Nakon spremanja gotovu hranu vadite samo
drvenom lopaticom ili posebnom lopaticom za rostilj. Nemojte koristiti ostru
vilicu ili noz za vadenje hrane jer to moze ostetiti neljepljivi premaz.

Priprema za koristenje

Raspakirajte rostilj i odmotajte kabel, ali nemojte spajati na struju. Provjerite je
li posuda za sakupljanje masti @montirana u postolje @ (v. sliku b) na straznjoj
strani temelja rostilja @ (v. sliku a). Pritisnite gornji gumb drzag¢a @ gornje
uklonjive plo¢e @ da je skinite, a zatim pomocu donjeg gumba drzaca @
podignite donju odvojivuu plo¢u @ da je skinite. Operite ploge za rostilj toplom
vodom sa sapunom, a zatim osusite mekom krpom. Ovi dijelovi se takoder
mogu prati u perilici posuda. Operite i osusite ploce nakon svakog pecenja.
Prije uporabe ponovno stavite gornju i donju plocu za rostilj. Stavite rostilj na
ravnu i stabilnu povréinu otpornu na toplinu.

NAPOMENA. Odvojive plo¢e su zamjenjive i dvostrane: jedna strana ima
rebrastu povrsinu, a druga je ravna. Namirnice mozete pecii na bilo kojoj strani
po vagem izboru. Stavite ploce tako da bi Zlijeb za mast @) bio okrenut unatrag:
mast se iz njega mora cijediti u posudu za sakupljanje@. Kad prvi put koristite
odvojive ploce za rodtilj, papirnatim maramicom premazite njihovu radnu
povrsinu tankim slojem ulja za kuhanje. Po potrebi ponovno nanesite sloj ulja
kako biste osigurali najbolji u¢inak neljepljivog premaza. Prvi put uredaj se
mora zagrijavati prazan 10 (deset) min. Mala koli¢ina laganog dima ili mirisa
smatra se normalnom i bezopasnom.
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Karistenje

Zatvorite roétilj. Spojite ga na struju. Odmah nakon toga zacut ¢e se zvucni signal.
Na upravijackoj ploci @ svi indikatori ¢e se ukljugiti i iskljuciti. Na digitalnom

zaslonu u sredini upravljacke ploce 230 ] (v.sliku ¢ ) vidjet cete natpis "OFF"
("Isklju¢eno"). To znaci da je rostilj u stanju pripravnosti i da se ne zagrijava.
Pomocu gumba odaberite jedan od tri nacina grijanja: "Both Grill" — obje ploce
za roétilj, "Upper Grill" - gornja ploca za rostilj, "Lower Grill" — donja ploca za rostilj.
Zaslon ce prikazati temperaturu i vrijeme grijanja, postavljene prema zadanim
postavkama ili slicno zadnjim postavkama. Njihove vrijednosti mozete mijenjati
pritiskom na odgovarajuce gumbe "Gore" @& i “Dolje"(‘:‘) koji se nalaze s obje
strane zaslona pored mjeraca temperaturef ivremena S‘

NAPOMENA. Temperaturu i vrijeme zagrijavanja moZete promijeniti izravno
tijekom pripreme proizvoda pritiskom na odgovaraju¢e gumbe "Gore" i "Dolje"
U stanju pripravnosti, istovremenim pritiskom na ove gumbe za postavljanje
temperature promijenit ¢e se temperaturna ljestvica s °C u °F.

Predgrijavanje. Pritisnite gumb "Start". Zaslon ¢e pokazati "PRE". Na kraju
predgrijavanja, zvuéni signal ¢e se oglasiti 5 puta.
NAPOMENA. Ne stavljajte hranu na rostilj tijekom prethodnog zagrijavanja.

Priprema namiirnica. Otvorite rostilj i stavite namirnice na donju plo¢u.
Zatvorite rostilj.

NAPOMENA Namirnice se mogu peci na otvorenom rostilju (v. slikud ako je to
pizza ili riba, da im se ne pokvari oblik, ili zatvorena ako se radi o odrezaku ili
kobasicama.

Pritisnite gumb "Start". Trenutna vrijednost temperature pojavit ¢e se na
zaslonu i odbrojavanje c¢e zapoceti.
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NAPOMENA. Ako ne pritisnete gumb "Start", nakon 30 minuta rostilj ¢e prijeci
u stanje pripravnosti: zaslon ¢e pokazati "OFF".

Na kraju odbrojavanja oglasit ¢e se zvuéni signal 5 puta. Zaslon ¢e pokazati
"DONE" ("GOTOVO").

Tablica indikacija na¢ina rada rostilja (v. sliku c):

Boja indikatora Nacin rada rostilja

Plava Predgrijavanje

Zelena Predgrijavanje je zavrseno
Zuta Pecenje

Crvena Pecenje je zavrseno

Ako vise necete koristiti rostilj, pritisnite prekidac za uklju¢ivanje "Cancel"

("Odustani") i izvucite utikac iz utinice. Pricekajte da se rostilj ohladi, a zatim

oprezno izvucite posudu za sakupljanje masti @ i ispraznite sve u odvod. Ne

zaboravite oprati odvojive ploce i posudu za sakupljanje masti toplom vodom

sa sapunom.

Rjesavanje problema

j se ne ukljuuje. Mogudi uzroci i riedenje: provjerite ima li struje u

uti¢nici (npr. uklju¢ivanjem drugog uredaja koji radi) i da je rostilj ispravno

ukljuc¢en u uti¢nicu.

Rostilj se ukljucuje, ali se ploce ne zagrijavaju. Moguci uzroci i rjeSenja:

provjerite jesu li vrijeme rada i temperatura na zaslonu postavljeni i pritisnut

gumb “Start”.

. Upravljacka plo¢a ne svijetli. Moguéi uzroci i rjesenje: iskljucite rostilj iz
uti¢nice, pustite da se ohladi i ponovno ga ukljucite.

N

w

Tablica kodova gresaka u radu rostilja, prikazana na zaslonu:
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Kod greske Znacenje

El Prekid kontakata gornjeg termostata
E2 Kratki spoj gornjeg termostata

E3 Prekid kontakata donjeg termostata
E4 Kratki spoj donjeg termostata

POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom
dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte da
ga sami popravite.

Informacije o odlaganju

Ovaj simbol znac¢i da prilikom odlaganja uredaja, njegovih

baterija i akumulatora te njegovog elektri¢nogi elektroni¢kog

pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja otpada

elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju

otpadnih baterija i akumulatora. Prema propisima, ova

oprema podlijeze posebnom prikupljanju na kraju uporabnog
-

Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektri¢ni i
elektroni¢ki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim
otpadom jer to nanosi tetu okolidu.

U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je vratiti u prodajno mjesto
ili u va$ lokalni centar za reciklazu.

Za detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog
otpada.

Jamstveni roki radna trajnostje2 godine od datuma nabavke proizvoda

Podaci o ASBISC Enterprises PLC, 43 u Street, Diamond Court, Agios
Athanasios, 4103 umassol Cyprus (Cipar). Proizvedeno u Kini

Azurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za spajanje, certifikati, podaci o tvrtkama koje
primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva dostupne su za preuzimanje na poveznici
aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi i njihova imena su vlasnistvo njihovih viasnika.
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Az AENO EGI elektromos grill kulonféle hus- és halételek készitésére
szolgal.

Technikai adatok

Tapfeszultség: AC220-240V; frekvencia: 50/60 Hz. Teljesitmény: 2000.0 W.
Munkalap mérete (L x W): 320 mm x 220 mm. A levehetd panelek Gzemi felUleti
hémérséklete: 80-230 °C. Nyitasi szog: 40°-130° (véletlenszerl nyitas), 180°
(teljes nyitds). Sutési idé egy 15 mm vastag steak esetében: 5 perc.
Zsircsopogtetd talca: mlanyag. Kiveheté panelek: kétoldalas. Suly: 5,08 kg.
Egy eszkdz - készlet tartalma

AENO grill, leveheté panelek (2 db), mlanyag csepegteté talca, gyors
atmutato, garanciajegy.

Karl&tozasok és figyelmeztetések

Gyermekek és fogyatékkal élék csak felnéttek és a grill Uzemeltetésében
tapasztalt személyek fellgyelete mellett hasznalhatjak a grillt. Tartsa a grillt
gyermekek eldl elzarva. Amikor a grill muUkodik, a grill teste magas
hémérsékletre melegszik fel, és az ételekbdl forré géz és zsirfroccsenések
szabadulnak fel. A grillfedelet @ csak a fogantyunal @ emelje fel (lasd az a
abrat). A grill @ aljan belll az alapban @ van egy mianyag csepegtetd talca
@ (13sd a b abrat): 6vatosan mozgassa a grillt, ha a csepegteté talcaban forré
zsir van. Ne vegye ki a csepegtetd talcat a grillhaz aljabdl, amig a készulék le
nem hlt. Mkoédés kézben ne érintse meg kézzel a grilltestet, hasznaljon
sutdkeszty(t vagy hévédd keszty(it. Ne hasznalja a grillsutét a szabadban és
tarolja hétél, kozvetlen napfénytdl, nyilt langtdl vagy magas paratartalomtol
védett helyen, és soha ne kezelje nedves kézzel. Mindig huzza ki a halézati
csatlakozét, ha nem hasznalja a grillt. Ne meritse a készUléket vizbe vagy mas
folyadékba. Ha a grill vizbe esik, el6szér hizza ki a készlléket, és csak ezutan
vegye ki a vizbél kesztyliben. Soha ne hasznalja a grillt, ha az sérult vagy a
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tapkabele sérllt. Ne probalkozzon sajat maga megjavitani a készuléket. A grillt
mindig egyenes, stabil, szilard, héallé alappal rendelkezé, stabil fellletre és jol
szelléz6 helyre helyezze. Ha a grill tul sok ételt tartalmaz és nehezen zarhato,
soha ne alkalmazzon erét a lezarasra, mert ez karosithatja a készlléket. A
tlzveszély elkerllése érdekében soha ne hagyja a készlléket feltgyelet nélkul
mukodni. Mielétt a grillt a tapegységhez csatlakoztatna, annak zart helyzetben
kell lennie: a hazfedé! @ leengedve. A grillezés utan az elkészult ételeket csak
fa vagy héallo eszkozzel tavolitsa el. Ne hasznaljon éles villat vagy kést az étel
eltavolitasahoz, mert az karosithatja a grill tapadasmentesité bevonatat.

Felkészulés a grillezésre

Csomagolja ki a grillt, és tekerje le a tapkabelt, de ne dugja be a konnektorba.
Gydz8djén meg arrél, hogy a zsircsepegteté talca @ a @ talcaban @ (lasd a b
képet) van elhelyezve a grillhaz aljanak @ (lasd az a képet) hatsé részén.
Nyomja meg a felsé leveheté panel @ felsé kioldégombjat @ annak
eltavolitasahoz, majd az alsé levehetd panel @ alsé kioldégombjaval @ vegye
le az alsé levehetd panelt @, egyszertien felemelve azt. Mossa ki a levehetd
grillpaneleket meleg, szappanos vizben, majd toérélje szarazra puha ruhaval.
Ezek az alkatrészek mosogatégépben is moshatok. Minden fézési mivelet
utan mossa és szaritsa meg a paneleket. Hasznalat elétt helyezze vissza a felsé
és also grilllapokat a helytkre. Helyezze a grillt egy sima, stabil, héallo fellletre.
MEGIEGYZES. A levehet6 panelek cserélhetéek és megfordithatéak: az egyik
oldal bordazott felUletl, a masik pedig sima. Az ételek barmelyik oldalukon
elkészithetsk. Szerelje be a paneleket gy, hogy a zsirtalca @ hatrafelé nézzen:
a zsirnak a zsirtalcaba @ kell kifolynia beléle. Ha el6szér hasznalja a levehetd
grillpaneleket, kenje be a sutéfellUletiuket egy vékony réteg sutdolajjal egy
papirtorlé segitségével. Ha szlkséges, kenjen ra ismét egy réteg olajat, hogy a
tapadasmentes bevonat a legjobban mikadjon. A készuléket elészor fel kell
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melegiteni élelmiszer nélkul, korulbelll tiz (10) percig. Kis mennyiségl konnyd
flst vagy szag normalisnak és artalmatlannak tekinthet6.

Uzemeltetés

Zarja be a grillt. Dugja be egy konnektorba. Kézvetlenll ezutan egy hangjelzés
hallatszik. A vezérlépanel @ 6sszes kijelz8je kigyullad és kialszik. A vezérlépanel
kézepén 1évé digitélis kijelzon 3L == (1asd a ¢ 4brat) a “OFF" felirat jelenik
meg. Ez azt jelenti, hogy a grill készenléti Gzemmaodban van, és nem melegszik
fel. A gombok segitségével valassza ki a harom flitési mod egyikét: “Both Grill"
- mindkét grillpanel, “Upper Grill" - felsé grillpanel, “Lower Grill" - alsé grillpanel.
Az eredményjelzén az alapértelmezett vagy a legutobbi beallitassal
megegyezé hémérséklet és flitési id6 jelenik meg. Az értékek a megfelels “Fel”
@ ¢s a “Le” & gombok megnyomasaval médosithatok, a kijelzé mindkét
oldalan, a hémérsékletmérdk mellett talalhato 3 ésazids @

MEGJIEGYZES. A megfelelé “Fel” és “Le" gombok megnyomasaval kézvetlendl
a fézés kozben lehet véltoztatni a hémérsékletet és a fltési idot. Készenléti
Uzemmoddban  a  hémérséklet  bedllitdésahoz e gombok egyidejd
megnyomasaval a hémérséklet mérési skala °C-rol °F-ra valtozik.
Elémelegités. Nyomja meg a “Start” gombot. “PRE” jelenik meg a kijelzén.
Amikor az el6melegités befejez6détt, 5 alkalommal hangjelzés hallhato.
MEGIJEGYZES. EléSmelegités kézben ne tegyen ételt a grillbe.

A termék elGkészitése. Nyissa ki a grillt, és helyezze az ételt az alsé kivehetd
tanyérra. Zarja be a grillt.

MEGIEGYZES. Az ételeket a nyitott grillsitében (Iasd a d 4brat) pizza vagy hal
esetén megsutheti, hogy ne romoljon meg az alakja, illetve a zart grillsitében,
ha steakrdl vagy kolbaszrél van szo.

Nyomja meg a “Start” gombot. Megjelenik az aktualis hémérséklet, és elindul a
visszaszamlalas.
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MEGIJEGYZES. Ha nem nyomja meg a “Start” gombot, 30 perc elteltével a grill
készenléti Gzemmaodba kerll: a kijelzén a “OFF" felirat jelenik meg.

Avisszaszamlalas végén 5 alkalommal hangjelzés hallhaté. “DONE" jelenik meg

a kijelzén.
A grill Gzemmod szinjelzé tablazata (lasd a ¢ abrat):
A kijelz6 szine Grill Gzemmad
Keék Elémelegités torténik
zold Elémelegités kész
Sarga A termék eléallitasa a kovetkezéképpen torténik
Red A termék eldkészitése befejez6dott

Ha mar nem kivanja hasznalni a grillt, nyomja meg a “Cancel”
bekapcsolégombot, és hizza ki a grillt a ha\ozatbol Varja meg, amig a grill
lehdl, majd 6vatosan vegye ki a zsiroldo talcat és Ontse tartalmat a lefolyoba.
Ne felejtse el kimosni a leveheté paneleket és a talcat meleg szappanos vizzel.

A lehetséges meghibasodésok elhérftasa

1. A grill nem kapcsol be. Lehetséges okok és megoldasok: gy6zédjon meg
arrél, hogy van-e aram az aljzatban (pl. egy masik mukods készulék
csatlakoztatasaval), és hogy a grilldugé helyesen van-e behelyezve az
aljzatba.

. A grill bekapcsol, de a leveheté panelek nem melegszenek fel. Lehetséges
okok és megoldas: Gy6zédjon meg arrdl, hogy a kijelzén be van-e allitva az
Uzemidé és a hémérséklet, és nyomja meg a "Start" gombot.

. A vezérlépanel nem vilagit. Lehetséges okok és megoldas: Huzza ki a grillt a
haldzatbdl, hagyja kihdlni, majd csatlakoztassa Ujra.

N

w

A kijelzén megjelend grillezési hibakédok tablazata:

[ Hibaked Ertek |
El Fels6 termosztat érintkezd torés l
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E2 Felsd termosztat rovidzarlat

E3 Alsé termosztat érintkezo torés

E4 Also termosztat révidzarlat

FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
lépjen kapcsolatba az eszkoz leszéllitdjaval vagy a szervizkozponttal. Kérjuk, ne
szerelje szét az eszkozt és ne probalja megjavitani.

Artalmatlanitéssal kapcsolatos informéciok

Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a készulék, annak elemei és

akkumulatorai, valamint elektromos és elektronikus tartozékai

artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és

elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és

akkumulatorhulladékokra vonatkozé eléirasokat. Az eléirasok

szerint ez a berendezés élettartama végén kulon
_ artalmatlanitast igényel.

Artalmatlanitaskor ne dobja ki a készUléket, annak elemeit és
akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus tartozékait a valogatatlan
kommunalis hulladékkal egyUtt, mivel ez karos a kérnyezetre.

Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas
helyére, vagy le kell adni egy helyi Ujrahasznosité kézpontban.
A részletekeért forduljon a helyi haztartasi hulladékkezels szolgalathoz.

Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatsl szamitott 2 év.
A gyarté adatai: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Ciprus. Madein China

Naprakész informéciok és részletes készilékleirasok, valamint asi utasitasok,
tanasitvanyok, minéségi allitasok és garancialis informaciok letltheték az aena.com/documents
weboldalrl. Minden védjegy és mérkanév a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezi.
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hinu Gupuy huuipbint hudu pintuih d6 @: Unwoht whquid oqmmqnpatqm dudwliuly,
zgg'ﬂmm&p Juntp funhwpupuilel mnh pupal kpumg: <pull)u1_]ml\ dwdlnyph
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uitp qphpp: Uhugpbp wb dupnuihg: Apwihg whidhpuubu htwn Yhish duybught
wqnubpub:  Jkpwhulhy ypw  Ym Lo mnh&"pmm
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(b Gywp ¢) nnip Yububtp «OFF» («Uhguungwd b) qpmmmhg A bpwhuwlnud £ np
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Intiyuyl Guad Utipghly
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bwhbwluwh wwpugnd: Ubndtp «Starb Ynfwlp: Eypwbh dpw Yhwynldh «PRE»
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b
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aeno.com/documents 61

T IVI b v https://tm.by

— L 1E 310N WNHTepHeT-marasuH



BULNERNFESNFL: bpk nmp subnitp «Stard YnGwlp, 30 pnuk htwnn gphpp
Yutnuapnfudh  wguudwl pbdhd Hypwbht Ghugnth «OFF  («Ubguungud  b)
wnawbwgpnipynilip:

drudwliwh htnhwzwplh wiwpwhg htwnn 5 wiqud Yhlsh dwylught waquibwd: Eypubht
Yhuywlu]h «DONE» («Nunnpuu by) gpnipyniip:
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whgunniwl ynéulp b fupngp hubp Yuwpnuiljhg: Ugwutip dhitsh gphip uwngh, wugw qgni
huwlibp Gwpuyp huwpbint hwdwp pinywp @ b puithbp Gpw wwpnbwynpmbp yanan
Utig: Quinnurbiwp pupdwluwt Juhwlulibpn b plnup b wwp ofwnwspny:
<twpufnp whuwppnipymbltph dhpugnud

1. Qphyp sh shuibind: <Gwpuagnp 1 udnudp. hud d G
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Ghow E dhuigyud:

2.9php Shwinud E, - puyg zmpdml{mh Juihwlwljitpp  skG mmpmnnm <Uwpuadnp
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tupmnh qpm wtinunpwd b U «Start, L{nﬁLuLm uhqﬁqulo L

3.4k sh a0 L jmdnudp.
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Appjh fuwyGiph Ynnlph wryniuwl, gniguinpyuwd Lypwbhi.

[ Upawih ynnp Piwuwp |
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E2 Ibpht L6 dhugnud
E3 Uwinphii pt h Gupytin
E4 Uwnphl Yuip6 dhugnud

NFGUALNFRB0FL b[ah hiwpunn dhengltyhg ny dkyp sh nudnd abp ulinhpp, nhitp
atip ud Tulinpmd &bp dh wyudntumudtp
uwppp U dh thnpatip Ypwbinpngt w hipbnunyb:

Wy funphpnubhobbpp Gowblns GG, o wwppp, Gpu Supnnglbpl o

ynunwhsitpp L L I

nuahihquglibjhu wlwnp - htnlitp t[hl.lm]lml.[mh u t]hl[lnpn[lmj]]h
dhtiph Pyl

u htun uipdtyne

Yulinbbtiph, ww) uwppunpnidp dwnwynuppul dwdltnh mqmpmhg

I e oewbw Eopwdub : Uuppp,

bnowlstinn, Pl Uul Gejupaul Lluumpnﬁuuhu

sh Yupth n hnbiliph hlw,
puilih np nu Yawah Zpgwilu : Wu uwpph nu hudwp, wyl whnp &
Ubpunupayh Juwnph Yt Gud hwbalyh mk’nwl]\,u[l hpundpuld Y

Uwlpudwul whnbnipymiltn hu pudtom £ nhuty

Ygunuyhti puthniibitiph nstswguwh OummjanJnLh.

Gpuphuhpuyhts dundyfanp b dwmuynipyub dunfjbnp wupubph gt opduithg 2 nwph
Stbymppbbp wpumpnnh dwuhl' «ASBISe Enterprises PLC», Ughnu Uspwhunhnu, Hpunintny Unpen,
Unpntuwln, 43, 4103, Uhifwun, Shugpnu: Upnuwnpyuws b 2htuuinwbnd

Uupph wpnh biibpp 1 hisyugbu tnub Whwgiwl hpwhwhgbtpp,

huwungpbp, puh U tpughibph dipupbiug wuhwbsbtn pipndnn plgpaedttph duubl
hunwilh b hunfup hqnurnq Uplus e

wypulpubhpbp  m npuig hptg

ubthuwljwimipym b bb.
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MAENO EG1 3nekTp rpuni spTypni €T keHe 6anbik TaraMaapbiH AarbiHOayFa
apHanFaH.

TexHuKanbIK cunaTraManapbl

Kyat kepHeyi: AC220-240B; »uiniri: 50/60 I, Kyatbi: 2000.0 BT. YKyMbic 6eTiHIH,
enwemi (¥ x E): 320 MM x 220 MM. AnbiHGanbl naHenbaep 6eTiHiH »KyMbic
Temnepatypacbl: 80-230 °C. Awbiny 6ypbibl: 40°-130° (Ke3 KenreH albinybl),
180° (TonbIK, awbinybl). KanbiHAbIFbI 15 MM CTEMKTIH AarbiHAANY yakbITbl: 5 MUH.
Maiiabl skuHayFa apHanFaH acTaylwa: MiacTuk. AnblHGarnbl  naHenbaep:
ekikakrbl. Canmarbl: 5,08 Kr.

KeTkisinim >xmHakramacol

AENO rpwuni, anbiH6anbl naHenbaep (2A4aHa), Malabl XuHayFa apHanrFaH
NMacTUK acTayLwa, KhlCKALA HYCKAYTbIK, KEMiNAiK TanoHbl.

LllekTeynep MeH eckeptynep

Bananap MeH MyMKIHAIr WeKTeyni TynFanap rpwibai TeK epecektep MeH
Toxipubeni apampapoblH  GakbinaybiMeH navpanaHa  anafbl.  [punbai
GananapablH KOMbl KETNENTIH epae CakTaHbl3. MPUMbAIH XKYMbIC icTeyi
Ke3iHoe OHbIH KOPrycCbl XOFapbl TemnepaTypaFa AeMiH Kbi3afdbl, eHiMaep
BICTbIK By >XOHE Mail LWallblpaHabIIapbiH WbiFapaabl. [PUb KOPMYChIHbIH,
KaknarbiH @ Tek TyTkacbiHaH @ ycTan KeTepiHis (@ cypeTiH kapaHbi3). Mpub
KoprychiHbiH @ HerisiHiH iwinae Tynkoimana @ Mannsl suHayFa apHanFaH
nnactvk acTaywa @ 6ap (b cypeTiH KapaHbl3): erep acTayluana biCTbIK Mai
XKUHaMca, rpWib KOPMyCbiH abainan  Ko3fFaHbi3. Acnan  cCybiMaraHLa
acTaywaHbl rPUMb KOPMYCbIHBIK HETi3IHEH abim WbIKMaHbI3. [PWb KOPMyChbiH
XYMBbIC iCTeN TypFaHAa KOMIMEH YCTaMaHbl3, KYPblNFbIMEH XYMbIC icTey YLliH
»KblNyAaH KopFaFblill Gusnai Hemece KonFan KonaaHbiHbI3. Mpunbai 6enmeneH
THIC MaiifanaHGaHbl3, OHbl XKbiNly KO3AePiHeH, KyH CayNeciHeH, allblK oTTaH
HeMece XOFapbl bINIFAAbINbIKTAH CaKTaHbi3 XXOHE OHbl elKalaH AbIMKbI/
KOMIMEH ycTaMaHbi3. [puibai MarpanaHGaraH Kesge opKalaH awaHbl
po3eTKafaH CybipbiHbI3. KypbinFbiHbI CyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapFa
6aTbipMaHbi3. Erep rpunb CyFa Kynan KeTtce, anfbiMeH OHbl po3eTkafiaH
XKbIPATHIHBI3 XKOHE TeK OChlAaH KeWliH KOMFan Kuin, KypbiiFbiHbI CyAaH anbin
WbIFbIHBI3. [PUb HEeMece OHbIH KyaT CbiMbl 3akpiMpanFaH 6onca, rpunbai
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elwkKawaH naifanaHbaHbi3. KypbinebiHbl ©3iHi3 KeHAeyre TbipbiCMaHbi3.
Fpunbai spKallaH CeHiMAi »aHe bICTbIKKA Te3iMAi Herisi 6ap Teric OPHbIKTLI
YKepre )aHe aKchl enaeTineTiH 6enMene opHaTbiHbI3. Erep rpunbae Taram
Ken 6onca eHe o dpeH abbinaTbiH 6onca, e KalaH Kyl KonaaH6aHbI3, 6y
KYPbINFbIHbI 3aKbiMAaYbl MyMKiH. ©pT kayniH 60nabipMay YLWiH Kypanabl *yMbiC
icTen TypFaH Ke3/le OHbl elKaLIaH KApayCbl3 KanfblpMaHbl3. DNeKTp seniciHe
Kocap anmbiHaa rpunb abbik Kyitne Gonybl Kepek: KoprycTbiH, Kaknarbl @
Tycipineni. MNicipreHHeH KeWiH AaWblHAanNFaH TaFaMAbl TeK aFall Hemece
bICTbIKKA TO3IMAI KanaklWwaHbl KoNAaHblin canbiHbi3. [JaiibiHaanFaH Taramabl any
YLWIiH ©TKIP WaHbILKbIHbl HEMEeCe MbiLaKTbl NanganaHbGaHbl3, 6y Kylore Kapcbl
>kabblHAbI 3aKbiMAaybl MYMKiH.

YKyMbICKa RafbIHAbIK

MpWnbAiH opaMacblH albif, Kabenbai TapKaTbiHbI3, Gipak OHbl po3eTKara
KOCMaHbI3. Maiiapl uHayFa apHanFaH acTaywa @ rpunb kopnycbl HeriziiH @
apTKbl aFblHAaFb (@ CypeTiH KapaHbis) Tynkoimara @ opHaTbinFaHbiHa (b
CypeTiH KapaHbl3) Ke3 XXeTKi3iHi3. YXoFapFbl anbiH6anbl naHensai @ wewwin any
VWIiH OHbIH GeKITKiLWiHIH xoFaprFbl 6aTbipMackiH @ 6acbiHbl3, OcbliaH KeMiH
6eKiTKILTIH TemeHri 6aTbipmackl @ apKbinbl TomMeHri anbiH6anbl naHensai @
»Kai1 FaHa XXoFapbl KOTepir, Wewin anbiHbi3. [PUbAIH anbiHGabl NaHenbaepiH
XKbIbl cabblHAbI CyMeH JKybim, ymcak, WwybepekneH KypFaTbin CypTiHis. Byn
GenwekTepfi coHAan-ak —biAbIC KyaTblH MaluuMHaga >kyyFa 6Gonagbl.
MaHenbaepai ap TaFaM [AalblHAaFaH CalblH XKybiM, KENTIPiHi3. ManganaHap
anablHAa FPUNbAIH KOFapPFbl XKOHe TeMeHri NaHenbaepiH ©3 opblHAapbiHa
KalTa KOMbiHbI3. [PWUbAl Teric »koHe OPHbIKTbI bICTbIKKA TO3iMAOi GeTke
KOMbIHbI3.

ECKEPTIE. AnbiHGanbl NaHenbaep e3apa ayblCTbipMasibl KaHE eKixaKTbl: 6ip
YKaFbl KpIpfbl, an eKiHWici — ja3blk 6eTke ve. OHiMAepai ©3 Tan4ayblHbI3
GoWblHLLIA Ke3 KefreH »KaFblHaa AavbiHoayFa Gonagbl. MaHenbaepdi Manaobl
arFbisy Hayachl @) apTka kapaiTbiHAal eTin OpHaTbiHbI3: Mali ofaH Maidbl
XuHayFa apHanFad actaywara @ aFbin ketyi TWic. punbaiH ansiHGansi
naHenbaepiH GipiHWi KonaaHap KesiHoe onapabiH KyMbic GeTiHe KaFas
MalnbiKNeH acnasablk MaiablH XKyKa KabaTbiH xaFblHbI3. KaxeT 6onca kytore
aeno.com/documents 7
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Kapcbl abblHHbIH, aKCblIpaK YMbIC iCTeyiH KaMTaMachi3 eTy YLiH KaiTanan
TaFbl Gip KabaT Mal aFblHbl3. ANFall PeT KypblNfFbl Tamak eHiMAepiHCi3
wamameH oH (10) MUHYT 6oMbl Kbi3afbl. A3 MefLIepPAe XKeHin TyTiH Hemece uic
KalbIMTbl KOHE 3USIHCbI3 GOMbIN caHanaabl.

MainpanaHy

Fpunbai XabbiHbi3. OHbI po3eTKarFa KoCbiHbI3. OcblfaH KeiiH 6ipaeH AbBbICTbIK
curnan ectinenl. Bakpinay naHeniioe € 6apnbik MHDMKSTODHIEE%n‘_)O(aHbIH,
ceHeqi. Bakpinay naHeniHiH opTacbiHOaFbl UMPPbIK Tabnoda WLBE (c
cypeTiH KapaHbi3) «OFF» («CeHpipyni») >asyblH kepecis. On rpunb KyTy
PeXunMiHOe eKeHiH >oHe Kpi36alTbiHbiH Ginaipeni. BaTbipManap apKbinbl
KbI3AbIPYAbIH, YL PeXuMiHiH 6ipiH TaHdaHbi3: «Both Grill» — rpunbain, eki
naneni, «Upper Grilly — rpunbain >koraprbl naHeni, «<Lower Grill> — rpunbain,
TeMeHri naHeni. Tabnoaa aAenki 6owblHLWa HeMece CoHFbl 6anTaynapra Cankec
OpHaTbI/IFaH Kbi3AblPy TemrepaTypacbl MeH yakbiTbl KepceTineai. Onapab
MaHAepiH TabnoHblH eki >kaFblHoa TemnepaTypa MeH  yaKpITTbiH, g
KepCceTKilTepiHiH KacbiHAa OpHanackaH TUicTi «KorFapbl» & worie Temen»
BaTblpManapbiHa 6ackin, e3repryre 6onaabl

ECKEPTTIE. Kpl3abipy TeMnepaTypachl MeH yaKbITbiH Tikenen eHiMAi AavibiHaay
KesiHge TMICTi «KorFapbl» xoHe «TeMeH» GaTbipManapbiHa 6acbin, esrepryre
6onaabl. TemnepaTypaHbl peTTey YiiH ocbl 6aTbipManapabl KyTy pexxuMiHae
6ip Mesringe Gacy TeMnepaTypaHbl enley LWkanacbiHbiH °C-AeH °F-ke eTyiHe
aKenefi.

AnNAblH ana Kel3abipy. «Start» 6aTbipMackiH 6acbiHbi3. Tabnoaa «PRE» »asybl
nanaa Gonagbl. ANAbiH ana Kpl3Ablpy askTasFaHHaH KewiH 5peT OblGbiCTbIK,
curHan ectinepj.

ECKEPTIIE. AnfbiH ana Kpi3aslpy KesiHae rpunbre eHiMaepai canmaHbis
©HIMAl padibiHAAY. [pwabdi awbin, eHiMaepai TeMeHri anbiHGanbl 6eTke
KOMbIHbI3. TPUNbI aGbiHbI3.

ECKEPTIE. ©Himaepai, erep on nuuua Hemece 6anblk 6onca, MilWiHiH
6ynaipMey yLWiH alwblK rpvnbae (d cypeTiH KapaHbl3), an erep o CTeik Hemece
WaFblH LWYXblK 6onca »abbik rpunbae AanbiHaayra 6onags.
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«Start» 6aTblpMacblH 6acbiHpbl3. Tabnopa aFbiMAarbl TemMnepatypaHbiH MaHi
naiaa Gonanbl XeHe yakblTTbiH Kepi caHarbl 6acTananbl.

ECKEPTME. Erep ci3 «Start» 6aTbipMacbiH 6acnacaHbi3, 30 MUHyTTaH KeliH
UMb KyTy peskuMine eteni: Tabnopa «OFF» («CeHpipyni») sazybl naiga
6onanpl.

VaKpITTblH Kepi caHarbl agKkranFaH Kesfe 5 peT AbliBbICTbIK CUrHan ectinepi.
Tabnopa «DONE» («[laibiH») >ka3ybl nainna 6onaabl.

[punb peXxMMAEpiHiH TYCTIK MHAMKaLUMSICbl KeCTecCi (€ cypeTiH KapaHbi3):

WHauKaTopablH TyCi b pexumi

Kerinaip ANablH ana Kbi3ablpy »XYpin »aTbip
YKacbin AnpblH ana Kl3ablpy askranab!
Capbl OHiMAI AanblHAaY XKYPIN XaTblp
Kbi3bin OHIMAI fanblHAdy asikTanabl

Erep ci3 rpunbai eHai konpaHGanTtblH 6Goncarbi3, «Cancel» KyaTTbl ewwipy
6aTblpMacbiHa 6ackin, aibipabl po3eTKaaaH CyblPblHbI3. TPUIb CyblFaHbIH KyTiM,
Maiiabl KuHayFa apHanFaH acTaywadbl @ aKbipbiH anbin WbIFbIHbI3, OHbIH
iwiHpericiH kopi3 »yieciHe TeriHis. AnbiH6anbl NaHenbaep MeH acTayllaHbl
KbINbl CABbIHABI CYMEH Xy Y/ibl YMBITMaHbI3.

bl KTMMan aKayfblKrapgbl )Xo

. Tpunb KocbinManapl. blktuMan cebentepi MeH wWewiMi: poseTkaga KyaT
KepHeyi 6ap ekeHiHe (Mbicanbl, OFaH 6acka YKyMbIC icTen TypFaH acnanTsl
KOCbIM) XK8He rpunb alblpbl PO3eTKara YPbIC CarblHFaHblHa K3 XeTKI3iHi3.
. Tpunb  Kocbinadbl, Gipak anbiHGanbl MNaHenbaep Kbi3danabl. blkrvman
cebenTepi MeH LWewWiMi: Tabrioaarbl XXYMbIC YaKbiTel MEH TeMreparypach!
OpHATLINFaHBIHa aHe «Start» 6aTbipMach GachiNFaHbIHA KO3 KETKI3IH 3.
Bakpbinay naHeni xaH6aiabl. blkruMan ce6enTepi MeH LWeLiMi: rpunbai
po3eTKafaH CeHAIPIM, OHbIH, CyblFaHbIH KYTiHi3, KaiTa KOCbIHbI3.

N

w
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Tabnoaa KepceTineTiH rpub KyMbiChIHAAFb! KATENep KOATapblHbIH KecTeci:
Kate kogp! MaHi
El YKOFapFbl TepMOCTaT TyMicnenepiHi y3inyi
E2 YKOFapFbl TEPMOCTaTTbIH KblCKaLLa TyMblKTanybl
E3 TeMeHri TepmocTat TyMicnenepiiy ysinyi
E4 ToMeHri TepMOCTaTTbIH KblCKaLLa TyMbIKTanyb!

HA3AP AY[OAPbLIHbI3! Erep MyMmKiH oaaicTepaiH  elWwKaicbiCbl  Ci3AiH
MaceneHi3ai wetlunece, )XeTKi3yLLiHi3re HeMece Kpi3MeT KOpceTy OpTanbIFbiHa
xabapnacbiHbi3. KypbiFbiHbl  GOsWEKTEMEHI3 XeHe OHbl ©3 GeTiHiwe
YKOHLEYre ThIPbICTaHbI3.
Kapere xaparty Typankl aknapar
Byn Genrinep KypbiFbiHbI, OHbIH aKKyMy/sTop/apbl MeH
aKKyMYNATOpapbiH, COHAal -aK OHblH 3MeKTPAiK xeHe
3NEKTPOH/AbI KEPEK -apaKTapblH KOKbICKa TacTay KesiHae
2NeKTPNIK oHe SM1EKTPOHALI KOH/1bIPFbINAPAbIH,
KanablkrapblH  (WEEE), 6atapes MeH  aKKyMmynsaTop
KanablKTapbiHbIH epexenepiH caxrayapl 6inu\peni
HopMaTueTik KyxatTap 6yn »ababiKTbl naipanaHy Mepsimi
_ asKTanFaHHaH KeliH 6eeK »uHay bl Tanan eTeqi.
KyYPbINFbIHbI, OHbIH GaTapesifiapbl MeH aKKyMynsTopnapbiH,
coHfal -aK OHblH 3MEKTPAIK JKOHE 3NEeKTPOHAbl KepeK -WapaKTapbiH
cypbinTanMaraH KanasnblK KanablKTapMeH 6ipre TacTamaHbi3, ce6ebi 6yn
KOpLaFaH opTaFa 3usiH TUriseai.byn »abablKTbl TacTay YiLiH OHbl caTy OpHbIHa
HeMece XeprinikTi KaTa eHAey OpTanblFbiHa KAMTapy KakeT.

Keminaik »kaHe KHI3MET eTy Mep3iMi eHiMai CaTHIN aNFan kyHHeH 6acTan 2 Keinas! Kypaiabl.
©Hpipywi Typansi manimeTTep: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
Konowakwy keLueci, 43, 4103 flumacon, Kunp. KeiTaitaa xacancas.

33MaHAYM BKMAPAT MeH KYPHINFLHLIK EDKEIHTEDKEMTi CANATIAMACHH, COHRAM-aK KOCHINY
HYCKAYNbIFbIH,  CepTMKATTapAb, Cana  MeH bl
KOMNaHuaAnap Typansl aknapaTTsl aena.com/documents caitTbiHaH )«vKTeyre 6onanbl. Bapnbik
aTanFaH cayna 6enrinepi xaHe onapibiH ataynapbl TMICT enepinin MeLiri Gonbin Tabbinabi.
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Elektriné kepsniné AENO EGI skirta gaminti jvairius mésos ir Zuvies
patiekalus.

Techninés specifikacijos

Maitinimo jtampa: AC220-240V; daznis: 50/60 Hz. Galia: 2000.0 W. Darbo
pavirgiaus dydis (D x $): 3220 mm x 220 mm. Nuimamuy plok&giy darbinio
pavirdiaus temperatdra: 80-230 °C. Atidarymo kampas: 40°-130° (atsitiktinis
atidarymas), 180° (visiskas atidarymas). 15 mm storio kepsnio kepimo laikas:
5 min. Riebaly laséjimo padéklas: plastikinis. Nuimami skydai: dvipusiai. Svoris:
5,08 kg.

Tiekimo komplektas

Kepsniné AENO, nuimami skydeliai (2 vnt.), plastikinis laséjimo padéklas,
trumpas vartotojo vadovas, garantinis talonas

Apribojimai ir jspéjimai

Vaikai ir nejgalGs zmonés gali naudotis kepsnine tik priziGrimi suaugusiyjy ir
patyrusiy Zmoniy. Kepsnine laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Kai
kepsniné veikia, kepsninés korpusas jkaista iki aukstos temperataros, o maistas
skleidzia karstus garus ir riebaly purslus. Pakelkite groteliy dangtj @ tik uz
rankenos @ (Zr. a pav.). Kepsnio korpuso @ pagrindo viduje yra plastikinis
laséjimo padéklas @ yra stende @ (zr. b pav.): atsargiai perkelkite kepsninés
korpusa, jei laséjimo padékle kaupiasi karsti riebalai. NeiSimkite laséjimo
padéklo i§ kepsnio korpuso pagrindo, kol prietaisas neatvéso. Kai kepsnine
veikia, nelieskite rankomis jos korpuso, naudokite orkaités pirstines arba
pirstines, apsaugancias nuo kars¢io. Nenaudokite kepsninés lauke, laikykite
atokiau nuo karécio Saltiniy, tiesioginiy saulés spinduliy, atviros liepsnos ar
didelés dréegmeés ir niekada nelieskite jos Slapiomis rankomis. Kai nenaudojate
kepsnines, visada istraukite maitinimo kistuka. Nemerkite prietaiso | vandenj
ar Kitus skysCius. Jei kepsniné jkrito | vandenj, pirmiausia atjunkite ja nuo
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elektros tinklo ir tik tada istraukite i5 vandens muvédami pirstines. Niekada
nenaudokite kepsnineés, jei ji ar jos maitinimo laidas yra pazeisti. Nebandykite
patys taisyti prietaiso. Keptuve visada statykite ant tiesaus, stabilaus pavirsiaus
su tvirtu, kars¢iui atspariu pagrindu ir gerai védinamoje vietoje. Jei kepsning yra
per daug maisto ir jis sunkiai uzsidaro, niekada nenaudokite jégos, nes tai gali
sugadinti prietaisa. Kad isvengtumeéte gaisro pavojaus, niekada nepalikite
prietaiso be prieziuros, kol jis veikia. Prie$ prijungiant groteles prie maitinimo
&altinio, jos turi bati uzdarytos: korpuso dangtis @ nuleistas. Iskepusj maista
isimkite tik medine arba kars¢iui atsparia mentele. Nenaudokite astrios
Sakutés ar peilio iSimti paruostam maistui, nes tai gali pazeisti nepridegancia
danga.

Pasirengimas darbui

ISpakuokite kepsnine ir isvyniokite laidg, bet nejunkite jo | maitinimo lizda.
|sitikinkite, riebaly surinkimo déklas @ yra padétas dékle @ (zr. b pav),
esanciame kepsnine korpuso pagrindo @ (Zr. a pav) gale. Paspauskite
viréutinio nuimamo skydelio @ viréutinj atlaisvinimo mygtuka @, kad jj
nuimtuméte, tada apatiniu atlaisvinimo mygtuku @ nuimkite apatinj
nuimama skydelj @, tiesiog pakeldami jj aukétyn. Nuimamas groteliy plokstes
plaukite &iltu muiluotu vandeniu ir sausai nusluostykite minksta Sluoste. Sias
dalis taip pat galima plauti indaplovéje. Po kiekvieno kepimo veiksmo plokstes
nuplaukite ir nusausinkite. Pries naudodami uZdékite virdutine ir apatine
groteliy plokstes atgal | vieta. Padékite kepsning ant lygaus, stabilaus, kars¢iui
atsparaus pavirsiaus.

PASTABA. Nuimami skydai yra kei¢iami ir dvipusiai: viena jy pusé turi
briaunuotg pavirsiy, kita- plokscia. Maistg galima ruosti bet kurioje pasirinktoje
puséje. Plokétes sumontuokite taip, kad riebaly latakas @ baty atsuktas atgal:
riebalai i§ jo turéty nutekéti | riebaly lagéjimo padékla @. Pirma karta
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naudodami nuimamas kepsniné plokstes popieriniu ranksluosciu patepkite jy
kepimo pavirsiy plonu kepimo aliejaus sluoksniu. Jei reikia, dar kartg patepkite
aliejumi, kad nelimpanti danga veikty kuo geriau. Pirma karta prietaisas turi
bati Sildomas be maisto produkty apie desimt (10) minuciy. Nedidelis kiekis
lengvy damy ar kvapo laikomas normaliu ir nekenksmingu.

Naudojimas

Uzdarykite kepsnine. Jjunkite jj j elektros lizda. I3 karto po to pasigirs garsinis
signalas. Visi valdymo skydelyje esantys indikatoriai @ uzsidegs ir uzges.
Valdymo skydelio viduryje esanéiame skaitmeniniame ekrane [230 5= (zr.c
pav.) matysite “OFF" (i§jungta). Tai reiskia, kad kepsniné veikia budéjimo rezimu
ir nedyla. Mygtukais pasirinkite vieng is trijy Sildymo rezimy: “Both Grill" - abu
kepsniné skydeliai, “Upper Grill” - virsutinis kepsniné skydelis, “Lower Grill" —
apatinis kepsniné skydelis. Rezultaty lenteléje bus rodoma pagal
numatytuosius nustatymus nustatyta temperatdra ir Sildymo trukmé arba ta
pati, kaip ir paskutinis nustatymas. Jy reikSmes galima keisti spaudziant
atitinkamus mygtukus “Aukétyn"@ ir “Zemyn" @, yra abiejose ekrano pusése
zalia temperataros § matuokliy ir laikas &

PASTABA. Temperatra ir kaitinimo trukme galima keisti tiesiogiai gaminimo
metu, paspaudus atitinkamus mygtukus “Aukétyn” ir “Zemyn”. Budéjimo
rezimu vienu metu paspaudus Siuos mygtukus temperatrai reguliuoti,
temperatros matavimo skalé bus pakeista i$ °C | °F.

ISankstinis kaitinimas. Paspauskite mygtuka “Start”. Ekrane pasirodo “PRE”".
Baigus kaitinima, 5 kartus pasigirsta garsinis signalas.

PASTABA. Nedékite maisto produkty | kepsnine jkaitimo metu.

Produkto paruosimas. Atidarykite kepsnine ir sudékite maista ant apatinés
isimamaos plokstés. Uzdarykite kepsnine.
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PASTABA. Maista galite kepti atviroje kepsningje (zr. d pav.), jei tai yra pica arba
Zuvis, kad nesugadintuméte jos formos, arba uzdaroje kepsninéje, jei tai yra
kepsnys arba desrelés.

Paspauskite mygtuka “Start”. Rodoma esama temperatdra ir pradedamas
atgalinis skaiciavimas.

PASTABA. Jei nepaspausite mygtuko “Start”, po 30 minuciy kepsniné pereis j
budéjimo rezima: ekrane pasirodys uzrasas “OFF".

Pasibaigus atgaliniam skaic¢iavimui, 5 kartus pasigirs garsinis signalas. Ekrane
rodomas uzrasas “DONE".

Kepsnine rezimo spalvy indikacijos lentelé (Zr.¢ pav.):

Indikatoriaus spalva Kepsning rezimas

Mélyna Vyksta isankstinis kaitinimas
Zalioji ISankstinis kaitinimas baigtas
Geltona Produktas ruosiamas
Raudona Produkto paruosimas baigtas

Jei kepsninés nebeketinate naudoti, paspauskite maitinimo mygtuka “Cancel”
(atsaukti) ir atjunkite kepsnine nuo elektros tinklo. Palaukite, kol kepsniné
atvés, tada atsargiai isimkite riebaly laséjimo padekla @ ir ispilkite jo turinj |
kanalizacijg. Nepamirékite Siltu muiluotu vandeniu nuplauti nuimamy plokaciy
ir padéklo.

Galimy gedimy 3alinimas

Kepsniné nejsijungia. Galimos priezastys ir sprendimo badai: jsitikinkite, kad
rozetéje yra elektros srové (pvz, prijunge kitg veikiantj prietaisg) ir kad
groteliy kistukas teisingai jkistas | rozete.

Kepsnine jsijungia, bet isimami skydeliai nejkaista. Galimos prieZastys ir
sprendimas: jsitikinkite, kad ekrane nustatytas darbo laikas ir temperatara, ir
paspauskite mygtuka “Start”.

N
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3. Valdymo skydelis neuzsidega. Galimos priezastys ir sprendimas: Atjunkite
kepsning nuo elektros tinklo, leiskite jai atvesti ir vel prijunkite.
Ekrane rodomy kepsnine veikimo klaidy kody lentelé:

Klaidos kodas Verté

El Virdutinio termostato kontakto |Gzis

E2 Virdutinio termostato trumpasis jungimas
E3 Mazesnis termostato kontakty nutrikimas
E4 Apatinis termostato trumpasis jungimas

DEMESIO! Jei né viena i§ galimy priemoniy nepasalina jasy problemos,
susisiekite su tiekeju arba aptarnavimo centru. Prasau neisardyti prietaisas ir
nemeginkite patys taisyti.
Informacija apie perdirbimg
Sie simboliai nurodo, kad 3alindami prietaisg, jo baterijas ir
akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote
laikytis Elektros ir elektronines jrangos atlieky (WEEE) ir
Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi badti
utilizuojama atskirai.
Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o
_ taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai kartu su
nerGsiuotomis  komunalinémis atliekomis, nes tai buty
kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios jrangos, ja reikia grazinti |
pardavimo vietg arba atiduoti | vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti
daugiau informacijos, turéty kreiptis | vietos klienty aptarnavimo atlieky
Salinimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarmavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limasolis, Kipras. Pagaminta Kinijoje.

Naujausig informacija ir issamius prietaisy aprasymus, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus,
kokybés pretenzijas ir garantine informacija galima atsisiysti i svetainés aeno.com/documents.
Visi prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybeé.
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Y Elektriskais grils AENO EGI ir paredzéts dazadu galas un zivju édienu
gatavosanai.

Tehniska specifikacija

Barosanas spriegums: AC220-240V; frekvence: 50/60 Hz. Jauda: 2000.0 W.
Darba virsmas izmérs (L x W): 320 mm x 220 mm. Nonemamo panelu darba
virsmas temperatGra: 80-230 °C. Atvérsanas lenkis: 40°-130° (nejauss atvérums),
180° (pilnigs atvérums). 15 mm bieza steika gatavosanas laiks: 5 min. Tauku
pilienu paplate: plastmasas. Nonemamie paneli: divpuséji. Svars: 5,08 kg.
Piegades komplekts

Grils AENO, nonemami paneli (2 gab), plastmasas pilienu paplate, isa
rokasgramata, garantijas karte.

lerobeZojumi un bridingjumi

Bérni un cilvéki ar ierobezotam iespéjam grilu drikst izmantot tikai pieaugusu
un pieredzé&jusu cilvéku uzraudziba. Glabajiet savu grilu bérniem nepieejama
vieta. Grila darbibas laika ta korpuss sakarst lidz augstai temperatdrai, un
&diens izdala karstus tvaikus un tauku $lakatas. Paceliet grila vaku @ tikai ar
rokturi @ (skat. a attélu). Grila pamatnes @ atrodas stativa @ iekspusé ir
plastmasas pilienu paplate @ (skat. b attélu): uzmanigi parvietojiet grilu, ja
pilienu paplaté ir karsti tauki. Neiznemiet pilienu paplati no grila korpusa
pamatnes, kamér ierice nav atdzisusi. Kad grils darbojas, nepieskarieties ar
rokam ta& korpusam, izmantojiet cepeskrasns cimdus vai karstuma
aizsargcimdus. Nelietojiet grilu arpus telpam, uzglabajiet to drosa attaluma no
siltuma avotiem, tieSiem saules stariem, atklatas liesmas vai augsta mitruma
un nekad nelietgjiet to ar slapjam rokam. Ja nelietojat grilu, vienmér atvienojiet
stravas kontaktdaksu. Neiegremdéjiet ierici Gdeni vai citos Skidrumos. Ja grils
iekrit Gdeni, vispirms atvienojiet to no tikla un tikai péc tam iznemiet to no
Udens, valkajot cimdus. Nekad nelietojiet grilu, ja tas vai ta stravas vads ir bojats.
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Neméginiet patstavigi salabot ierici. Grillu vienmér novietojiet uz taisnas,
stabilas virsmas ar stingru, karstumizturigu pamatni un labi védinama vieta. Ja
grila ir parak daudz partikas un toir grati aizvert, nekad nelietojiet spéku, jotas
var bojat ierici. Lai izvairitos no ugunsbistamibas, nekad neatstajiet darbojosu
ierici bez uzraudzibas. Pirms grils tiek pieslégts stravas padevei, tam jabat
aizvérta stavokli: vaks @ nolaists. Péc gatavosanas gatavo édienu iznemiet,
izmantojot tikai koka vai karstumizturigu lapstinu. Partikas nonemsanai
nelietojiet asu daksinu vai nazi, jo tas var sabojat pretpiedeguma aizsargslani.

SagatavoSana darbam

Izvelciet grilu un atritiniet kabeli, bet nepieslédziet kontaktdaksu
kontaktligzdai. Parliecinieties, ka tauku pilienu paplate @ ir novietota paplatée
© (skatit b attélu) grila korpusa pamatnes aizmuguré @ (skatit a attélu).
Nospiediet augéja nonemama panela @ augséjo atbrivosanas pogu @, lai to
nonemtu, un péc tam ar apakséjo atbrivosanas pogu @ nonemiet apaksgjo
nonemamo paneli @, vienkarsi pacelot to uz augdu. Mazgajiet nonemamos
grila panelus silta, ziepjadens Gdeni, péc tam noslaukiet tos lidz sausumam ar
mikstu dranu. Sis detalas var mazgat ari trauku mazgajamaja masina. Pec
katras gatavo3anas operacijas panelus nomazgajiet un nosusiniet. Pirms
lietosanas ievietojiet augsejo un apakséjo grila plaksni atpakal vieta. Novietojiet
grilu uz lidzenas, stabilas, karstumizturigas virsmas.

PIEZIME. Nonemamie paneli ir nomainami un abpuséji: vienai pusei ir rievota
virsma, bet otra ir plakana. Edienus var gatavot uz jebkuras puses péc jasu
izvéles. Uzstadiet panelus t3, lai tauku tekne @ batu véersta uz aizmuguri:
smérvielam no tas janoplust uz tauku pilienu paplati @.Ja nonemamos grila
panelus izmantojat pirmo reizi, ar papira dvieli ietaukojiet to gatavosanas
virsmu ar planu cepamas ellas kartinu. Ja nepiecieams, atkartoti uzklajiet ellas
kartu, lai nodrosinatu, ka nepielipstosais parklajums darbojas vislabak. Pirmo
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reizi ierici karsé bez partikas produktiem apméram desmit (10) minates. Neliels
daudzums vieglu dimu vai smakas tiek uzskatits par normalu un nekaitigu.
LietoSana

Aizveriet grilu. leslédziet to kontaktligzda. Tulit péc tam atskanés skanas
signals. Visi indikatori uz vadibas panela @ iedegas un nodziest. Vadibas
panela vidu esosaja digitalaja displeja 12300 (skatit c attélu) redzésiet "OFF".
Tas nozimé, ka grils atrodas gaidisanas rezima un nesilda. lzmantojiet pogas,
lai izvélétos vienu no trim sildisanas rezimiem: “Both Grill" - abi grila paneli,
“Upper Grill” — augséjais grila panelis, “Lower Grill" -~ apakséjais grila panelis.
Rezultatu tablo tiks paradita temperatdra un sildisanas laiks, kas iestatits pec
nokluseéjuma vai tads pats ka pédejais iestatijums. To vértibas var mainit,
nospiezot attiecigas pogas “Uz aug§u”@ un “Uz leju” @, atrodas abas displeja
puseés blakus temperatﬁrasFmérinstrumentlem un Iaiks@.

PIEZIME. Temperatiru un sildiganas laiku var mainit tieéi gatavosanas laika,
nospiezot attiecigas pogas “Uz augsu” un “Uz leju”. Gaidisanas rezima,
vienlaicigi nospiezot §is pogas, lai regulétu temperatlru, temperatdras
meérisanas skala tiks mainita no °C uz °F.

Priek3sildiSana. Nospiediet pogu “Start”. “PRE” paradas displeja. Kad
priekssildisana ir pabeigta, 5 reizes atskan skanas signals.

PIEZIME. Grila uzkarsésanas laika nenovietojiet grila édienu.

Produkta sagatavo3ana. Atveriet grilu un novietojiet édienu uz apakééjas
nonemamas plaksnes. Aizveriet grilu.

PIEZIME. Edienus var gatavot atklataja grila (skatit d attélu), ja tair pica vai zivs,
lai nesabojatu to formu, vai slégtaja gril3, ja tas ir steiks vai desas.

Nospiediet pogu “Start”. Tiek paradita pasreizéja temperatdra un sakas
atpakalskaitisana.
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PIEZIME. Ja netiek nospiesta poga “Start”, péc 30 minGtém grils paries
gaidisanas rezima: displeja paradisies “OFF".

Beidzoties atpakalskaitianai, 5 reizes atskanés skanas signals. Displeja paradas

“DONE".

Grila rezima krasu indikacijas tabula (skatit ¢ attélu):
Indikatora krasa Grila reZims
Zilais Notiek priekssildisana
Green Priekssildisana pabeigta
Dzeltenais Produkta sagatavo$ana notiek
Sarkanais Produkta sagatavosana pabeigta

Ja vairs neplanojat izmantot grilu, nospiediet ieslégsanas pogu “Cancel” un

atvienojiet grilu no tikla. Pagaidiet, lidz grils atdziest, péc tam uzmanigi

iznemiet tauku pilienu paplati @ un izlgjiet tas saturu notekcaurule.

Neaizmirstiet nomazgat nonemamos panelus un paplati ar siltu ziepjadeni.

lespé&jamas darbibas bojajumu novérsanai

1. Grils neieslédzas. lespéjamie céloni un risinajumi: parliecinieties, ka
kontaktligzda ir strava (pieméram, pieslédzot citu funkcionéjosu ierici) un ka
restes kontaktdaksa ir pareizi ievietota kontaktligzda.

2. Grils ieslédzas, bet nonemamie paneli nesasilst. lesp&jamie céloni un
risinajums: parliecinieties, ka displeja ir iestatits darba laiks un temperatara
un ir nospiesta poga "Start".

3. Vadibas panelis netiek ieslégts. lespéjamie iemesli un risinajums: Atvienojiet
grilu no tikla, laujiet tam atdzist un atkal pievienojiet to.
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Displeja redzamo grila darbibas klddu kodu tabula:
KlGdas kods Vértiba
El Augséja termostata kontakta parravums
E2 Augséja termostata issavienojums
E3 Zemaks termostata kontaktu bojajums
E4 Apakséja termostata issavienojums

UZMANIBU! Ja neviens no iespé&jamiem risinajumiem nepalidzéja neatrisinat
jasu problému, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ludzu, neizjauciet
ierici un neméginiet to salabot patstavigi.
Informacija par parstradi
Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un
akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem un elektroniskajiem
piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka &is iekartas, beidzoties to
kalpo3anas laikam, ir jalikvidé atseviski.
Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari
elektriskos un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem
sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi.
Lai atbrivotos no So iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot
vietéjo uz parstradi.
Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar viet&jo sadzives atkritumu
apglabasanas dienestu.
Garantijas termins un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma.
Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kipra. RaZots Kina.
Jaunaka informacija un detalizéti ieriu apraksti, ka ar pievienosanas instrukcijas, sertifikati,
kvalitates prasibu un garantijas informacija ir pieejama dei vietng
Visas precu zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku ipasums.
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E! Grill elektryczny AENO EGI jest przeznaczony do przygotowywania réznych
potraw miesnych i rybnych.

Dane techniczne

Napiecie zasilania: AC220-240V; czestotliwoéé: 50/60 Hz. Moc: 2000.0 W.
Wielkos¢ powierzchni roboczej (dt. x szer.): 320 mm x 220 mm. Temperatura
powierzchni roboczej zdejmowanych paneli: 80-230 °C. Kat otwarcia: 40°-130°
(otwarcie losowe), 180° (petne otwarcie). Czas gotowania dla steku o grubosci
15 mm: 5 min. Taca ociekowa na ttuszcz: Tworzywo sztuczne. Zdejmowane
panele: Dwustronne. Waga: 5,08 kg.

Skiad zestawu
Grill AENO, zdejmowane panele (2 sztuki), plastikowa taca ociekowa, skrécona
instrukcja obstugi, karta gwarancyjna.

Ograniczenia i ostrzezenia

Dzieci i osoby niepetnosprawne moga korzystac z grilla tylko pod nadzorem
0s6b dorostych i doswiadczonych. Przechowuj grill w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Podczas pracy grilla jego korpus nagrzewa sie do wysokiej
temperatury, a z potraw wydobywa sie gorgca para i rozpryski ttuszczu.
Podnies¢ pokrywe grilla @ tylko za uchwyt @ (patrz rysunek a). Wewnatrz
podstawy grilla @ na stoisku @ znajduije sie plastikowa taca ociekowa @ (patrz
rysunek b): ostroznie przesuwa¢ grill @, jesli w tacy ociekowej znajduje sie
goracy ttuszez. Nie wyjmuj tacki ociekowej z podstawy obudowy grilla, dopoki
urzadzenie nie ostygnie. Nie dotyka¢ rekami korpusu grilla podczas pracy,
uzywacé rekawic kuchennych lub rekawic chronigcych przed wysoka
temperatura. Nie uzywaj grilla na zewnatrz, przechowuj go z dala od zrédet
ciepta, bezposredniego Swiatta stonecznego, otwartego ognia lub wysokiej
wilgotnosci i nigdy nie dotykaj go mokrymi rekami. Zawsze wyjmuj wtyczke z
gniazdka, gdy grill nie jest uzywany. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani
innych ptynach. Jesli grill wpadnie do wody, nalezy najpierw odfaczy¢ go od
zasilania, a dopiero potem wyjac z wody w rekawicach. Nigdy nie uzywaj grilla,
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jesli on lub jego przewdd zasilajgcy s uszkodzone. Nie prébuj samodzielnie
naprawiac urzadzenia. Zawsze umieszczaj grill na prostej, stabilnej powierzchni
z solidng, odporng na wysokg temperature podstawg i w dobrze
wentylowanym miejscu. Jeéli na grillu umieszczono zbyt duzo zywnosci i
trudno go zamkna¢, nigdy nie uzywaj sity, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Aby unikna¢ zagrozenia pozarowego, nigdy nie
pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Przed podtgczeniem grilla do
zasilania musi on by¢ w pozycji zamknietej: pokrywa obudowy @ opuszczona.
Po przyrzadzeniu wyjmuj gotowe jedzenie tylko drewniang lub zaroodporng
topatka. Nie uzywaj ostrego widelca ani noza, poniewaz moze to uszkodzi¢
powtoke nieprzywierajaca.

Przygotowanie do pracy

Rozpakuj grill i rozwin kabel, ale nie podtgczaj go do gniazdka elektrycznego.
Upewnij sig, ze tacka ociekowa na ttuszcz @ jest umieszczona w tacy @ (patrz
rysunek b) z tytu podstawy obudowy grilla @ (patrz rysunek a). Nacisnij gérny
przycisk zwalniajacy @ gérnego zdejmowanego panelu @, aby go zdja¢, a
nastepnie uzyj dolnego przycisku zwalniajacego @, aby zdja¢ dolny
zdejmowany panel @, po prostu podnoszac go do géry. Umy¢ zdejmowane
panele grilla w cieptej wodzie z mydtem, a nastgpnie wytrze¢ do sucha migkka
szmatka. Czgsci te mozna réwniez my¢ w zmywarce do naczyn. Po kazdym
gotowaniu nalezy umyc¢ i wysuszy¢ plyty. Przed uzyciem ponownie umiesci¢
gorng i dolng ptyte grilla na swoim miejscu. Umiescic grill na ptaskiej, stabilnej,
zaroodpornej powierzchni.

UWAGA. Zdejmowane panele s3 wymienne i odwracalne: jedna strona ma
powierzchnie zebrowang, a druga jest ptaska. Potrawy moga byc¢ przyrzadzane
na dowolnie wybranej stronie. Zamontowac ptyty w taki sposob, aby rynienka
na ttuszez @ byta skierowana do tytu: tluszcz powinien sptywacé z niej do tacki
ociekowej na ttuszcz @. Przy pierwszym uzyciu zdejmowanych piyt grillowych
nalezy posmarowac ich powierzchnie do gotowania cienka warstwa oleju
spozywczego za pomocy recznika papierowego. W razie potrzeby ponownie
natéz warstwe oleju, aby zapewni¢ optymalne dziatanie powtoki
nieprzywierajacej. Po raz pierwszy urzadzenie nalezy nagrzewac¢ bez
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produktow spozywczych przez okoto dziesie¢ (10) minut. Niewielka ilos¢
lekkiego dymu lub zapachu jest uwazana za normalng i nieszkodliwa.
Eksploatacja

Zamknac grill. Podtgcz go do gniazdka. Bezposrednio po tym wydany zostanie
sygnat dzwiekowy. Wszystkie wskazniki na panelu sterowania @ zaswieca sig i
zgasna. Na wyswietlaczu cyfrowym w srodkowej czesci panelu sterowania
I@ipatrz rys. €) pojawi sig napis “OFF". Oznacza to, ze grill jest w trybie
gotowosci i nie nagrzewa sie. Za pomocg przyciskow wybrac jeden z trzech
trybow ogrzewania: “Both Grill” — oba panele grilla, “Upper Grill" - gérny panel
grilla, “Lower Grill" - dolny panel grilla. Na tablicy wynikéw wyswietlona zostanie
temperatura i czas ogrzewania ustawione jako domysline lub takie same jak
ostatnie ustawienie. Ich wartosci moga by¢ zmieniane poprzez nacisniecie
odpowiednich przyciskéw “W gére” @ i“w dot’ @ umieszczone po obu
stronach wyéwietlacza obok wskaznikow temperatury § i czas @,

UWAGA. Zmiana temperatury i czasu grzania jest mozliwa bezposrednio
podczas gotowania poprzez nacisniecie odpowiednich przyciskow “W gore” i
“W doét". W trybie gotowosci, jednoczesne nacisnigcie tych przyciskéw w celu
regulacji temperatury spowoduje zmiang skali pomiaru temperatury z °C na °F.
Wstepne podgrzewanie. Nacisngc¢ przycisk “Start”. Na wyéwietlaczu pojawi sie
komunikat “PRE". Po zakoniczeniu podgrzewania 5 razy rozlegnie si¢ sygnat
dzwigkowy.

UWAGA. Nie wktada¢ jedzenia do grilla podczas podgrzewania.
Przygotowanie produktu. Otworz grill i umiesé jedzenie na dolnej, wyjmowanej
ptycie. Zamknij grill.

NOTATKI. Mozna przyrzadzac potrawy w otwartym grillu (patrz rysunek d), jesli
Jjest to pizza lub ryba, aby nie zepsuc ich ksztattu, lub w zamknietym grillu, jesli
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Jjest to stek lub kietbaski. Kliknij przycisk “Start”. Wyswietlana jest aktualna
temperatura i rozpoczyna sie odliczanie

UWAGI. Jedli nie naciéniemy przycisku “Start”, po 30 minutach grill przejdzie w
stan czuwania: na wyswietlaczu pojawi sie¢ napis “OFF". Po zakonczeniu
odliczania 5 razy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Na wyswietlaczu pojawia si¢
napis “DONE".

Tabela wskazan koloréw trybu grillowania (patrz rysunek ¢):
Kolor wskaznika Tryb grillowania
Niebieski Nastepuje podgrzewanie wstepne
Zielona Wstepne podgrzewanie zakonczone
Zotty Przygotowanie produktu odbywa sie
Czerwon Przygotowanie produktu zakoriczone

Jesdli nie zamierzasz juz uzywac grilla, nacisnij przycisk zasilania “Cancel” i odtgcz

grill od zasilania. Poczekaj, az grill ostygnie, a nastgpnie ostroznie wyjmij tacke

ociekowa na ttuszcz @ i wylej jej zawartos¢ do odptywu. Nie zapomnij umyé

zdejmowanych paneli i tacki cieptg wodg z mydtem.

Rozwigzywanie probleméw

. Grill si¢ nie wiacza. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: upewnic¢ sig, ze w

gniazdku jest zasilanie (np. przez podigczenie innego dziatajgcego

urzadzenia) i ze wtyczka grilla jest prawidtowo wtozona do gniazdka.

Grill sie wiacza, ale zdejmowane panele nie nagrzewajg sie. Mozliwe

przyczyny i rozwigzanie: upewnic¢ sig, ze czas pracy i temperatura na

wyswietlaczu sg ustawione i wcisnaé przycisk “Start”.

3. Panel sterowania nie $wieci sie. Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: Odtaczyc¢
grill od zasilania, pozostawi¢ do ostygnigcia i ponownie podtgczyc.

Tabela kodéw btedéw obstugi grilla wyswietlanych na wyswietlaczu:

N

| Kod btedu | Wartosé |
El | Uszkodzenie styku termostatu gérnego |
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E2 Termostat gorny zwarty

E3 Uszkodzenie stykéw termostatu dolnego

E4 Zwarcie dolnego termostatu

UWAGA! Jesdli zadne z mozliwych rozwigzan nie rozwigzuje problemu,
skontaktuj si¢ z dostawcg lub centrum serwisowym. Nie demontuj urzadzenia
ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.

Informacje dotyczace recyklingu

Symbole te oznaczajg, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego

baterii i akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i

elektronicznych nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczacych

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz
baterii i akumulatorow.

Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej
_ utylizacji po zakoriczeniu okresu uzytkowania.

Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw
oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla srodowiska.
Aby utylizowac¢ urzadzenie, nalezy je zwrdci¢ do punktu sprzedazy lub
przekazac do lokalnego centrum recyklingu.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddéw z gospodarstw
domowych.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu

Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Made in China.

Aktualne informacje i szczegolowe opisy urzadzen, jak réwniez instrukcje podfaczenia, certyfikaty,
reklamacje jakosciowe i informacje gwarancyine sa dostepne do pobrania na stronie
aeno.com/documents. Wszystkie znaki towarowe i nazwy marek sa wiasnoscia ich whacicieli.

aeno.com/documents 89

T |V| h v https://tm.by

m— 0 ie s ToRE WNHTepHeT-marasuH



m Gratarul electric AENO EGI este conceput pentru a gati diverse feluri de
mancare din carne si peste.

Specificatii

Tensiunea de alimentare: AC220-240 V; frecventa: 50/60 Hz. Putere: 2000.0 W.
Dimensiunea suprafetei de lucru (L x I): 320 mm x 220 mm. Temperatura
suprafetei de functionare a panourilor detasabile: 80-230 °C. Unghiul de
deschidere: 40°-130° (deschidere aleatorie), 180° (deschidere completa). Timp
de gatire pentru o friptura de 15 mm grosime: 5 min. Tava de scurgere a
grasimii: plastic. Panouri detasabile: cu doua fete. Greutate: 5,08 kg.

Set de livrare

Gratar AENO, panouri detasabile (2 bucati), tava de picurare din plastic, ghid
rapid, card de garantie.

Limitari si avertismente

Copiii si persoanele cu dizabilitati pot folosi gratarul numai sub supravegherea
adultilor si a persoanelor cu experienta. Nu lasati gratarul la indemana copiilor.
Atunci cand gratarul este in functiune, corpul gratarului se incalzeste la o
temperatura ridicata, iar mancarea emite aburi fierbinti si stropi de grasime.
Ridicati capacul gratarului @ numai de manerul @ (vezi figura a). In interiorul
bazei gratarului @ se afla in suport @ o tavé de picurare din plastic @ (vezi
figura b): mutati gratarul cu grija daca in tava de picurare se afla grasime
fierbinte. Nu scoateti tava de picurare de la baza carcasei gratarului pana cand
aparatul nu se raceste. Nu atingeti corpul gratarului cu mainile atunci cand
acesta este in functiune, folositi manusi pentru cuptor sau manusi de protectie
termica. Nu utilizati gratarul in aer liber, depozitati-l departe de sursele de
caldura, de lumina directa a soarelui, de flacari sau de umiditate ridicata si nu
il manipulati niciodata cu mainile umede. Deconectati intotdeauna stecherul
atunci cand nu utilizati gratarul. Nu introduceti dlSpOZ ivul in apa sau alte
lichide. Daca gratarul cade in apa, scoateti-l mai intai din priza si abia apoi
scoateti-l din apa purtand manusi. Nu utilizati niciodata gratarul in cazul in care
acesta sau cablul sau de alimentare sunt deteriorate. Nu incercati sa reparati
singur dispozitivul. Asezati intotdeauna gratarul pe o suprafata dreapta, stabila,
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cu o baza solida, rezistentd la caldura si intr-o zona bine ventilata. Daca pe
gratar sunt prea multe alimente si este dificil de inchis, nu folositi niciodata
forta, deoarece aparatul se poate deteriora. Pentru a evita pericolul de
incendiu, nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce acesta
functioneaza. nainte de a conecta gratarul la sursa de alimentare, acesta
trebuie s fie in pozitie inchisa: capacul @ coborat. Dupa gétit, indepartati
alimentele gatite si nu folositi decat o spatula din lemn sau una rezistenta la
caldura. Nu folositi o furculitd sau un cutit ascutit pentru a indeparta
alimentele, deoarece acest lucru poate deteriora stratul antiaderent.

Pregétirea inainte de utilizare

Despachetati gratarul si desfasurati cablul, dar nuil conectati la priza. Asigurati-
VA c& tava de scurgere a grasimii @ este pozitionat in tava @ (vezi figura b)
din partea din spate a bazei carcasei gratarului @ (vezi figura a). Apasati
butonul de eliberare superior @ al panoului detasabil superior @ pentru a-|
indepérta si apoi utilizati butonul de eliberare inferior @ pentru a indeparta
panoul detasabil inferior @ prin simpla ridicare a acestuia. Spalati panourile
detasabile ale gratarului in apa calda cu sdpun, apoi stergeti-le cu o carpa
moale. Aceste piese pot fi spalate si in masina de spalat vase. Spalati si uscati
panourile dupa fiecare operatiune de gatit. Puneti la loc placile superioare si
inferioare ale grétarului inainte de utilizare. Asezati gratarul pe o suprafata
plang, stabila si rezistenta la caldura.

NOTA. Panourile detasabile sunt interschimbabile si reversibile: o parte are o
suprafata cu nervuri, iar cealaltd este plata. Alimentele pot fi gatite pe orice
parte la alegere. Instalati panourile astfel incat jgheabul pentru grasime @ sa
fie orientat cu spatele: grasimea trebuie sa se scurga din el in tava de scurgere
a grasimii @. Atunci cand utilizati pentru prima data panourile detasabile ale
gratarului, ungeti suprafata de gatit a acestora cu un strat subtire de ulei de
gatit folosind un prosop de hartie. Dacd este necesar, aplicati din nou un strat
de ulei pentru a va asigura ca invelisul antiaderent functioneaza cat mai bine.
Pentru prima dats, dispozitivul trebuie incalzit fard produse alimentare timp
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de aproximativ zece (10) minute. O cantitate mica de fum sau miros usor este
considerata normala si inofensiva.

Exploatare

Tnchideti gratarul. Conectati-l la o prizi. Imediat dupa aceea se va auzi un
semnal sonor. Toti indicatorii de pe panoul de control @ se vor aprinde si se vor
stinge. Pe afisajul digital din mijlocul panoului de comands 23l =x® (vezi
figura ¢) veti vedea “OFF". Acest lucru inseamna ca gratarul se afla in modul de
asteptare si nu se incalzeste. Utilizati butoanele pentru a selecta unul dintre
cele trei moduri de incélzire: “Both Grill” (Ambele gratare) - ambele panouri ale
gratarului, “Upper Grill” (Gratar superior) — panoul superior al gratarului, “Lower
Grill” (Gratar inferior) — panoul inferior al gratarului. Pe tabela de marcaj se vor
afisa temperatura si durata de incalzire setate in mod implicit sau la fel ca
ultima setare. Valorile acestora pot fi modificate prin apdsarea butoanelor
corespunzatoare “sus” (@ si“Jos” @, situat pe ambele parti ale afisajului, langa
indicatoarele de temperature § si timpul &

NOTA. Este posibila modificarea temperaturii si atimpului de incélzire direct in
timpul gatitului prin apasarea butoanelor corespunzatoare “Sus” si “Jos”. In
modul de asteptare, apasarea simultand a acestor butoane pentru a regla
temperatura va schimba scara de masurare a temperaturii de la °C la °F.
Preincalzire. Apasati butonul “Start”. “PRE" apare pe ecran. Cand preincalzirea
este completa, se emite un semnal acustic de 5 ori.

NOTA. Nu introduceti alimente in grétar in timpul preincalzirii.

Pregétirea produsului. Deschideti gratarul si asezati alimentele pe placa
inferioara detasabild. Inchideti gratarul.

NOTA. Alimentele pot fi gatite in gratarul deschis (vezi figurad), dac este vorba
de pizza sau peste, pentru a nu-i strica forma, sau in gratarul inchis, daca este
vorba de friptura sau carnati. Apasati butonul “Start”. Se afiseaza temperatura
actuala si incepe numaratoarea inversa.
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NOTA. Daca nu ap&sati butonul “Start”, dupa 30 de minute, gratarul va intra in
modul stand-by: pe afisaj va aparea “OFF". La sfarsitul numaratorii inverse, un
semnal acustic va suna de 5 ori. Pe ecran apare “DONE”".

Tabelul de indicare a culorilor pentru modul grill (vezi figura ¢):

Culoarea indicatorului Modul grétar

Albastru Are loc preincalzirea

Verde Preincalzire finalizata

Galben Pregatirea produsului are loc

Rosu Pregatirea produsului este completa

Dacéd nu mai intentionati sa folositi gratarul, apasati butonul de alimentare

“Cancel” (Anulare) si scoateti gratarul din priza. Asteptati ca gratarul sa se

riceascd, apoi scoateti cu grija tava de scurgere a grasimii @ si turnati

continutul acesteia in scurgere. Nu uitati sa spalati panourile detasabile si tava

cu apa calda cu sapun.

Depanarea eventualelor defectiuni

1. Gratarul nu porneste. Cauze si solutii posibile: Asigurati-va ca exista curentin
priza (de exemplu, prin conectarea unui alt aparat care functioneaza) si ca
stecherul gratarului este introdus corect in priza.

. Gratarul porneste, dar panourile detasabile nu se incalzesc. Cauze posibile si

solutie: Asigurati-va ca timpul de functionare si temperatura de pe afisaj sunt

setate si ca butonul “Start” este apasat.

Panoul de control nu se aprinde. Cauze posibile si solutie: Scoateti gratarul

din priza, |asati- sa se raceasca si conectati-l din nou la priza.

N

w

Tabel cu codurile de eroare de functionare a gratarului afisate pe ecran:

Cod de eroare Valoare

El Ruperea contactului termostatului superior

E2 Termostatul superior scurtcircuitat
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E3 Ruperea contactului termostatului inferior

| E4 | Scurtcircuit la termostatul inferior |

ATENTIE! Dacad niciuna dintre solutiile posibile nu va rezolva problema,
contactati furnizorul sau centrul de service. V& rugam sd nu dezasamblati
dispozitiv sau sa incercati sa il reparati singur.

Informatii privind reciclarea
Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sa respectati
Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si
acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si
electronice ale acestuia. Conform reglementarilor acest
echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de

[ Ve

Nu aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice

si electronice impreuna cu deseurile municipale nesortate, deoarce acest lucru

ar fi ddunator pentru mediu.

Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de

vanzare sau predat la un centru de reciclare local.

Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

Perioadade garantiesi durata de viaté a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului.
Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cipru. Fabricat in China.

Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii privind revendicarile de calitate si garantia, sunt disponibile pentru
descarcare la aeno.com/documents. Toate marcile comerciale si numele de marca sunt
proprietatea proprietarilor respectivi.
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B Elektricky gril AENO EGI je uréeny na pripravu réznych jeddl z masa a ryb.
Technické Gdaje

Napdjacie napatie: AC220-240V; frekvencia: 50/60 Hz. Vykon: 2000.0 W.
Velkost pracovnej plochy (D x §): 320 mm x 220 mm. Prevadzkova teplota
povrchu odnimatelnych panelov: 80-230 °C. Uhol otvorenia: 40°-130° (nahodné
otvorenie), 180° (UpIné otvorenie). Cas pripravy 15 mm hrubého steaku: 5 min.
Odkvapkavacia miska na tuk: Plastova. Odnimatelné panely: obojstranné.
Hmotnost: 5,08 kg.

Obsah balenia

Gril AENO, odnimatelné panely (2 kusy), plastova odkvapkavacia miska, stru¢ny
navod, zaruény list

Obmedzenia a varovania

Deti a osoby so zdravotnym postihnutim mézu pouzivat gril iba pod dohladom
dospelych a skusenych oséb. Uchovavajte gril mimo dosahu deti. Ked'je gril v
prevadzke, teleso grilu sa zahrieva na vysoku teplotu a z pokrmu sa uvolfiuje
horuca para a striekajlci tuk. Zdvihnite kryt grilu @ len za rukovat @ (pozri
obrézok a). Vo vnutri zékladne grilu @ v podstavci @ sa nachadza plastova
odkvapkavacia miska @ (pozri obrazok b): ak je v odkvapkavacej miske hortci
tuk, gril opatrne premiestnite. Odkvapkavaciu misku vyberte zo spodnej casti
grilovacieho telesa az po vychladnuti spotrebi¢a. Nedotykajte sa tela grilu
rukami, ked' je v prevadzke, pouzivajte rukavice na pecenie alebo tepelne
ochranné rukavice. Gril nepouzivajte vo vonkajsich priestoroch, skladujte ho
mimo dosahu tepelnych zdrojov, priameho slne¢ného Ziarenia, otvoreného
ohna alebo vysokej vihkosti. Nikdy s nim nemanipulujte mokrymi rukami.
Pokial gril nepouzivate, vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Neponarajte
pristroj do vody alebo inych tekutin. Ak gril spadne do vody, najprv ho odpojte
zo siete a az potom ho vyberte z vody v rukaviciach. Nikdy nepouzivajte gril, ak
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je poskodeny alebo ma poskodeny napajaci kabel. Nepokusajte sa pristroj sami
opravovat. Gril vzdy umiestnite na rovny, stabilny povrch s pevnou,
Ziaruvzdornou zakladiou a na dobre vetranom mieste. Ak je v grile prilis vela
Jjedla a tazko sa zatvara, nikdy nepouzivajte silu, aby ste neposkodili spotrebic.
Aby nedoslo k poziaru, nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru pocas
prevadzky. Pred pripojenim grilu k napajaniu musi byt v zatvorenej polohe: kryt
krytu @ spusteny. Po ukonéeni grilovania vyberajte pripravené jedlo iba
drevenou alebo Zziaruvzdornou obracackou. Na vyberanie jedla nepouzivajte
ostru vidlicku alebo néz, pretoze by to mohlo poskodit neprilnavy povrch.
Priprava ku grilovaniu

Rozbalte gril a odvifite kabel, ale nezapajajte ho do sietovej zasuvky. Uistite sa,
#e odkvapkavacia miska na tuk @ je umiestnend v zasobniku @ (pozri obrazok
b) v zadnej asti zékladne grilovace] skrinky @ (pozri obrazok a). Stlaéenim
horného uvolfovacieho tlacidla @ horného odnimatelného panela @ ho
odstrante a potom pomocou spodného uvolfovacieho tlagidla @ odstrarite
spodny odnimatelny panel @ tak, Ze ho jednoducho zdvihnete. Odnimatelné
panely grilu umyte v teplej mydlovej vode a potom ich osuste makkou
handrickou. Tieto ¢asti mozno umyvat aj v umyvacke riadu. Po kazdom vareni
panely umyte a osuste. Pred pouzitim vratte hornu a dolnu grilovaciu dosku na
svoje miesto. Gril umiestnite na rovny, stabilny a Ziaruvzdorny povrch.

POZNAMKA. Odnimatelné panely su vymenitelné a obojstranné: jedna strana
ma rebrovany povrch a druha je rovna. Jedlo mézete pripravovat na lubovolnej
strane podla vlastného wberu. Panely nainétalujte tak, aby Zliabok na tuk @
smeroval dozadu: tuk by z neho mal odtekat do vanicky na odkvapkavanie tuku
©@. Pri prvom pouziti odnimatelnych grilovacich panelov potrite ich povrch
tenkou vrstvou oleja pomocou papierovej utierky. V pripade potreby naneste
dalsiu vrstvu oleja, aby ste zabezpedili ¢o najlepsie fungovanie neprilnavého
povrchu. Zariadenie sa prvykrat zohreje bez potravinarskych vyrobkov asi desat
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(10) minat. Malé mnozstvo lahkého dymu alebo zapachu sa povazuje za
normalne a neskodné.

PouZitie

Zatvorte gril. Zapojte ho do zasuvky. Hned potom zaznie zvukovy signal. Vietky
indikatory na ovlddacom paneli @ sa rozsvietia a zhasnu. Na digitalnom displeji
v strede ovladacieho panela 2308 %= (pozri obrazok ) sa zobrazi “OFF”. To
znamena, ze gril je v pohotovostnom rezime a nezahrieva sa. Pomocou tlacidiel
vyberte jeden z troch reZzimov ohrevu: “Both Grill" — oba grilovacie panely,
“Upper Grill" - horny grilovaci panel, “Lower Grill" - dolny grilovaci panel. Na
vysledkovej tabuli sa zobrazi teplota a ¢as ohrevu nastavené ako predvolené
alebo rovnakeé ako posledné nastavenie. Ich hodnoty mézete zmenit stlacenim
prislusnych tlacidiel “Nahor' @ a “Do\e"@, umiestnené na oboch stranach
displeja vedla ukazovatelov teploty f a cas &

POZNAMKA. Teplotu a &as ohrevu je mozné menit priamo pocas varenia
stlacenim prislusnych tlacidiel “Nahor” a “Dole”. V pohotovostnom rezime sa
sucasnym stlacenim tychto tlacidiel na nastavenie teploty zmeni stupnica
merania teploty z °C na °F.

Predhrievanie. Stlacte tlagidlo “Start”. Na displeji sa zobrazi “PRE”. Po dokonéeni
predhrievania zaznie 5-krat akusticky signal.

POZNAMKA. Pogas predhrievania nevkladajte potraviny do grilu.

Priprava vyrobku. Otvorte gril a polozte potraviny na spodnu odnimatelnd
dosku. Zatvorte gril.

POZNAMKA. Jedlo mdzete pripravovat v otvorenom grile (pozri obrazok d), ak
ide o pizzu alebo ryby, aby sa neposkodil ich tvar, alebo v uzavretom grile, ak
ide o steak alebo klobasy.
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Stlacte tlagidlo “Start”. Zobrazi sa aktualna teplota a spusti sa odpo&itavanie.

POZNAMKA. Ak nestlacite tlagidlo “Start”, po 30 minutach prejde gril do
pohotovostného rezimu: na displeji sa zobrazi "OFF".

Na konci odpocitavania zaznie 5-krat akusticky signal. Na displeji sa zobrazi
“DONE".

Tabulka farebnej indikacie rezimu grilovania (pozri obrazok c):

Farba indikatora Rezim grilovania

Modra Prebieha predhrievanie
Zelena Predhrievanie dokonéené
Zlta Priprava vyrobku prebieha
Cervend Priprava vyrobku dokoncena

Ak uz gril nemate v umysle pouzivat, stlacte tlacidlo napajania “Cancel” a gril

odpojte zo zasuvky. Pockajte, kym gril vychladne, potom opatrne vyberte

podnos na odkvapkavanie tuku @ a jeho obsah vylejte do odtoku. Nezabudnite
umyt odnimatelné panely a podnos teplou mydlovou vodou.

Odstranenie moznych portich
Gril sa nezapne. Mozné pric¢iny a rieSenia: Skontrolujte, ¢i je v zasuvke
napajanie (napr. zapojenim iného funkéného spotrebica) a ¢i je zastréka grilu
spravne zasunuta do zasuvky.

. Cril sa zapne, ale odnimatelné panely sa nezahrievaju. Mozné priciny a
rieSenie: Skontrolujte, i je na displeji nastaveny prevadzkovy Cas a teplota a
&ije stlagené tlacidlo “Start”.

. Ovladaci panel sa nerozsvieti. Mozné priciny a rieSenie: Odpojte gril od
elektrickej siete, nechajte ho vychladnut a znova ho zapojte.

N

w

Tabulka chybovych kédov prevadzky grilu zobrazenych na displeji:
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Kod chyby Hodnota

El Zlomenie horného kontaktu termostatu
E2 Horny termostat skratovany

E3 Nizsia porucha kontaktov termostatu
E4 Dolny skrat termostatu

POZOR! Ak Ziadne z moznych riedeni neodstrani vas problém, kontaktujte
dodavatela alebo servisné stredisko. Nerozoberajte spotrebi¢ a ani sa ho
nepokusajte sami opravit.

Informécie o recykl&cii

Tieto symboly oznacuju, ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii

a akumuldtorov a jeho elektrického a elektronického

prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z

batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie
_ musi po skonéeni zivotnosti zlikvidovat oddelene.

Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a
elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym
odpadom, pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto
zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do
miestneho recyklacného centra.

Zaruéna doba a Zivotnost je 2 roky od datumu zakupenia vyrobku.

Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine.

Aktudlne informacie a podrobné popisy zariadeni, ako aj navody na pripojenie, certifikaty,
informacie o reklaméaciach a zarukdch su k dispozicii na stiahnutie na stranke

seno.comydocuments. Vietky ochranné znamky a nazvy znaciek si majetkom prislusnych
viastnikov.
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EE EnextpuyHm powtms AENO EGI AvsajHMpaH 3a CpeMise pasHuX jena of
Meca un pube.

Cneundurkaumje

Hanon Hanajarba: 220-240 V (AC); dppekseHumja: 50/60 Hz. CHara: 2000.0 W.
BenuuuHa pagHe nosplumHe ([ x LW): 320 MM x 220 MM. PagHa TeMnepatypa
YKMNOMBUX  NaHena: 80-230°C. Yrao oTBapakka: 40°-130° (cno6oaHo
oTBapatbe), 180° (noTryHo oTBaparbe). Bpeme neverva Gudteka aebrouHe
15 MM: 5 MuH. Mocyaa 3a cakyrnsbarbe MacTu: NnacTuyHa. YKorbuee nnode:
ABocTpaHe. TexxuHa: 508 Kr.

O6uM ncriopyke
PowTub AENO, yknorbuBe nfode (2 KoM.), nnacTuuHa mnocyda 3a Kanarbe
MacTKn, KpaTK1 KOPUCHUYKK BOOWY, rapaHTHW JTUCT.

OrpaHu4etba U yriosopera

[eua n ocobe ca WHBaNWAWTETOM CMejy KOPWUCTUTW POWITUL CaMo MOA
Ha[130POM OAPACIMX U NCKYCHIX 0co6a. [IpITe POLITWL BaH AoMaluaja feLle.
ToKkoM pafa poLTWba, HeroBo KyhuiiTe ce 3arpesa A0 BUCOKe TeMnepaType,
HaMUpHULIE emuTyjy Bpyhy mapy v npckarbe MacTu. MogurHuTe noknonat
powTnba @ camo 3a apwky @ (B.cmky @), YHyTap ocHose kyhuwTa
powTtnba @ y noctorby @ ce Hanasw nnacTWYHa Mocyda 3a cakynibarbe
mactu @ (B. civiky b): onpesHo nomepuTe KyRuLITe POLUTHba aKo Ce y Nocyan
Hakynuna Bpena MacT. He ckuaajTe nocydy 3a MacT ca ocHose kyhuwTa
powTuba Aok ce ypehaj He oxnaaun. He noavpyjte pykama kyhuwte powturba
TOKOM HberoBOr pafa, MPUIMKOM pada ca ypehajeM KopuCTUTe 3aWwTuTHe
pykaBuLe. He KOPUCTUTE POLITU/L Ha OTBOPEHOM, HyBajTe ra flarke of M3Bopa
TOMMoTe, AAMPEKTHE CyHYeBE CBETNOCTW, OTBOPEHOr MAamMeHa WM BUCOKe
BNI@XKHOCTV M HMKafla He PyKyjTe HblIMe MOKPUM pyKama. YBeK u3ByunTe
YTVKaY U3 yTUUHHULE Kafla He KOPWCTWTe poLuTurb. He yparbajte ypehaj y sody
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WNu apyre Te4HocTU. AKO je powTu/b Mao y Body, NPBO ra UCK/byuuTe 13
YTUUHMLE U TeK oHfa u3BaauTe ypehaj U3 Boge oK HocuTe pykasuue. Hukana
He KOPMCTUTE POLUTWL aKO CY OH AW HeroB Kab/ 3a Hanajarbe owTeheHu. He
nokylagajTe cami fga nonpasute ypehaj. YBek nocTasrbajTe powTWbL Ha
PaBHy, CTaGUNHY NOBPLIMHY Ca YBPCTUM MOCTO/bEM OTMOPHUM Ha TON/OTY My
06pO MPOBETPEHOM MPOCTOPY. AKO Y POLUTUIBY UMa MPEBULIE HAMUPHMLA 1
360r Tora ce TeWKO 3aTBapa, HAKaAa HEMOjJTe MPUMEHWBATY CUTY jep TO MOXe
owTeTuTn ypehaj. [la ce nsberHe noxap, HUKada He ocTasrbajTe ypehaj 6e3
Haasopa [oK paau. Mpe crajaarba Ha eNeKTPUUHY MPEeXy, POLTUL Mopa Aa
6yne y 3aTBOpeHOM monoajy: moknonal Kyhuwra @ je crywTeH. HakoH
neyerba rotoBy xpaHy BafuTe Camo APBEHOM JIOMaTWLOM WU MoceGHOM
710MaTMLOM 33 POWITUL. HeMojTe KOPMUCTUTI OLITPY BUIbYLIKY WM HOX Aa
V3BafIMTe XPaHy jep TO MOXE OLUTETUTU HeNersbYBM Npemas.

Mpvnpema 3a kopuwherse

PacnakyjTe polwTiib U ogMoTajTe Kabn, anu HemojTe oaMax cnajaTu Ha CTpyjy.
YBepuTe ce fAa je Mocyaa 3a cakynsbarbe MacTv @ crasrbeHa y noctorse @
(8. cnvky b) Ha 3aarboj cTpaHu ocHose powTiba @ (8. cnuky a). MpUTUcHUTE
roprbe AyrMe pukcatopa @ roprse ykiorsuse nnode @ Aa je CkuHeTe, a 3aTuM
nomohy fokser ayrmeta dukcatopa @noanrHuTe Aoty yKnorsusy nnody @
na je ckuHeTe. Onepute yKNoHMBE MMoYe 3a POWTWDL y TOMNoj Boau ca
canyHoM, a 3aTiM o6puLIMTE MeKoM KproM. OBM AenoBu ce Takohe Mory
MpaT y MalWWHW 3a Nparbe CyoBa. OnepuTe 1 OCyLIMTE MIoYE HaKOH CBaKOr
kopuwherba. MOHOBO MOCTaBWTE TOPHY W AOHY MIOHY 3a POWTUDL Mpe
ynotpe6e. MocTaBuTe POLITAL Ha PaBHY W CTaGUHY MOBPLUMHY OTMOPHY Ha
TonnoTy.
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HAMOMEHA. Yknors1Be nnoye cy 3aMeHrbree M ABOCTPaHe: jeaHa cTpaHa Ma
pebpacTy MoBpwMHy, a Apyra je pasHa. HamupHuue ce Mory nehm Ha 6uno
Kojoj CTpaHu No Balwem n3bopy. MoHTUpajTe Nnoye Tako Aa 61 ke 3a mact @
610 OKPEHYT yHa3afl: MacT Mopa Aa UCLYypU U3 +ee y mocyay 3a MacT @. Kaga
NPBY MyT KOPUCTUTE YKIOHMBE M/IOYE 33 POLUTU/b, MOMAXKWTE HIXOBY PaaHy
MOBPLWMHY TaHKWM CflojeM jecTUBOr yrba nomohy nanupHor y6pyca. Ako je
noTpebHO MOHOBO HaHecuTe cfloj y/ba da 6ucte obe3beaunu Haj6orby
epUKacHOCT HenensbrBor Npemasa. Npsu NyT ypehaj Mopa Aa ce 3arpesa 6e3
xpaHe 10 (aeceT) MUHyTa. Mana KonudnHa naraHor AMMa Unn Mmpuca cMaTpa
ce HopManHOM 1 6e30MacHoOM

Kopuwhetrse

3aTBOpUTE POLITW/L. YKIBYYWTE ra y yTudHuuUy. OoMmax Hakow Tora he ce
OrNIAaCKTU 3BYUYHU cUrHan. Ha KOHTponHoj nnoun @ cen uHamkatopu he ce
ynanuTv na yracuti. Ha AUrUTanHoM AUCTINE)y y CPEAMHU KOHTPOMHE niode
23075+ (5. cruy ¢ ) Bunehete Hatue "OFF” (Uckbyuero'). To sHaun aa Je
POWTUML Y CTakby MPUNPaBHOCTM M Aa ce He 3arpesa. KopucTute ayrman Aa
usabepeTe jenaH on Tpu pexxuma: "Both Grill" — o6e nnode 3a powTtub, "Upper
Grill" - roprba nNnoda 3a polwTurb, "Lower Grill" — gorba Nnova 3a powTub. Ha
Auncnnejy he 61UTH NprkasaHa TeMnepatypa U BpeMe rpejaksa, NoapasymMmeBaHo
MOAEWEHN UMW CAMYHM MOCNEArMM ModelaBarbliMa. Hbrxoe BPeaHOCTU
MoXeTe a NPOMeHUTe NPUTUCKOM ofrosapajyer ayrmerta “Fope“,@' v "Oone"
& «oju ce Hanase Ha obe cTpaHe Ancrineja nopea Mepada Temnepatype
spemenra &\

HAMOMEHA. TemnepaTypy ¥ BpeMe 3arpeBatba MOXeTe [Aa NpoMeHuTe
OMVPEeKTHO TOKOM Meuerba ako MpUTUCHeTe oarosapajyhe ayrme "Fope”
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oAHOCHO "[lone". Y pexxnumy NpunpasHOCTU, UICTOBPEMEHO NPTUCHWUTE OBa ABa
AyrMmeTa fla nogecuTe npomeHy TemMnepatypHe ckane ca °C Ha °F.

MpeTxonHo 3arpeBatbe. MputncHute ayrMe "CrapT'. Ha aucnnejy he ce
npuvkasaTn "PRE". Ha Kpajy npeTxogHor 3arpeBarba, 3By4HW curHan he ce
ornacutn 5 nyTa.

HAMOMEHA. He cTaB/bajTe HaMUpHMLE Ha POWTWL TOKOM MpeTXogHor
3arpesarba.

Meyerbe HamupHUua. OTBOPWTE POLWITUL M CTaBUTE HAMUPHULE Ha [OHbY
nnouy. 3aTBopUTE POLITASb.

HAMOMEHA. HamupHuLe Mory fa ce Neky Ha OTBOPEHOM POLWTUIbY (B. CIIMKY
d aKo je To Nu1ua unv prba fia UM ce He NMokKeapy O6/MK, UK y 3aTBOPEHOM, aKo
je wHuuna nunmn kobacuue.

MpuTucHKUTe ayrme "Crapt". TpeHyTHa BpeHOCT TeMnepaType he ce nojasutu
Ha avcnnejy v ogbpojasatbe he noyetu.

HAMOMEHA. Ako He npuTicHeTe ayrme "CTapT”, HakoH 30 MUHYTa polTurb he
npehnt y pexuM MpunpasBHOCTV: Ha Aucrnely he 6uTM  npukasaHo
"OFF" ("UckmbyueHo").

Ha kpajy oabpojasarba ornacuhe ce 38y4HM curHan 5 nyTa. Ha avcnnejy he ce
npukasatn "DONE" ("ToToBo")

Tabena HAWKaUWja peXrMa poLLTUIba (B. CMKY C):

Boja nHankatopa Pexwum polwtuba

Mnaen MpeTxoaHo 3arpesarse

3eneHa MpeTXoaHO 3arpeBatse je 3aBpLIeHo
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XKyta Mevyerbe

| LpseHa | Meyerse je 3aBpLUEHO |

Ako BuLWe HeheTe Aa KOPUCTUTE POLLTWIb, TPUTUCHWTE NPEKVAaY 3a Hanajarbe
"Cancel" ("OTkaxu") 1 U3ByLMTE YTUKaY U3 yTU4HMLe. CayekajTe fla ce polTubL
OXMMaAK, a 3aTUM OMPE3HO M3BYLMTE NOcyAy 3a MacT @ 1 McnpasHuTe caapkaj
y oaBoa. He 3a6opasuTe [1a onepeTe noye v Nocyay 3a MacT TOMsIoM BOLOM
ca canyHoMm.

PeluaBatbe npo6neMa

1. PowwTusb ce He ykrbyuyje. Moryhin yapoum 1 pellerba: NposepuTe Aa v uMa
cTpyje y yTU4HULM (Ha NpuMep, yKibyudmnBareM apyror ypehaja koju paau) u
Na je poLTUb YPeaHO NPUKIbYYeH Y YTUYHMILLY.

PowTiib ce yKibydyje, anu ce yKrorbMBe Mode He 3arpesajy. Moryhu
Y3poUM 1 pellerba: MPoBepUTe fa /W Cy BpeMe pafa 1 TemnepaTtypa Ha
Aucnnejy nogelleHu 1 Aa je NpUTUcHyTo ayrme "Crapt'.

KoHTponHa mnoya He CcBETM. Moryhu y3poum 1 peluerse: UCKIbyunte
POWITWL M3 YTUUHMLE, OCTaBMTE f1a Ce OXMIaAM M MOHOBO ra YK/byunTe.

N

W

Ta6ena Kof10Ba rpellakay pafy POLITW/bA, NPWUKa3aHa Ha ancnnejy:

Kop rpewke 3Hauerbe
El Mpekua KoHTaKaTa roprber TepmocTara
E2 KpaTku cnoj roprber TepmocTata
E3 Mpekua KoHTaKaTa lokber TepMocTaTa
E4 KpaTku cnoj gorser TepmocTaTa
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MAXHA! Ako HULWTa Oa HaBeAeHOr Huje MoMorno Aa ce NpoGrem peln,
KOHTaKTVpajTe cBor no6aBrbaya WM CEPBUCHM LieHTap. HeMojTe pacTasrbaTi
ypehaj unm nokywaeaty Aa ra camu nonpasure.

WHbopmMaLmje o onnarakby
Oeaj cumbon 3Hauu fa Kapa opnaxete ypehaj, rberose
6aTepuje M akyMynaTope, Kao W HEroBy ENeKTPpUdHy U
eNeKTpoHCKy [ofaTHY onpemy, MopaTe fAa nowTyjete
MpOMKce 0 yrpaBbarby OTNAAO0M eNeKTPUYHE 1 eNEKTPOHCKE
onpeme (WEEE) u oTtnagom 6atepuja 1 akymynaTtopa.
MponucK 3axTeBajy Aa ce 0Ba ONpemMa CeNeKTMBHO OfNaxe Ha

_ Kpajy FbeHor ynotpe6Hor Beka.

Ypehaj, rerose 6atepuje W aKkymMynaTopu, Kao U HeroB enekTpudHu u

€NEeKTPOHCKM MPUBOP He CMejy ce OfnaraT! 3ajefHO Ca HepasspCTaHUM

KOMYHa/HUM OTNafoMm jep he To HaHETH LUTETY XKMBOTHO] CPEANHM.

3a ypeaHo ofnararse oBe onpeme, Tpe6ate je BPaTUTU y NPOAajHO MECTO Ui

NpeaaTy NOKanHOM LEHTPY 33 PELMKIaxY.

3a peTarbe obpaTuUTe ce NokanHoj cny>kbu 3a onnararbe KyhHor otnaaa.

TapaHTHV NepVOA 1 yNOTPeBHY BeK je 2 ronuHe oA AaTyMa KyrosuHe pote

MoAauv o npoussofady: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Agios
Athanasios, 4103 Limassol, Cyprus (Knnap). MponsseaeHo y Kitki.

AwypHe uHbopMaLVie 1 AeTarban onuc ypenaja, Kao 1 YTyTCTBa 3a MoBeMBarke, CepTUdUKaT,
HGOPMALIYe O APYILITBMMA KO NPUMaly PeKNaMaLIvje 3a KBaNUTeT v rapanLivje, AOCTYMHe Cy 3a

n Ha nWHKy CBI HABEACHM 3ALITUTHY 3HAKOBU U HUXOBU
Ha31BI Cy CBOJMHA HUXOBYX BACHHKA.
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m Mpunb enekTpuuHKin AENO EGl npusHaueHnin Ans npuroTyBaHHS pisHMX
M'SICHWX | PUGHUX CTPaB.

TexHi4Hi XapaKTepUCTUKI

Hanpyra »kuBneHHs: AC220-240 B; yacToTa: 50/60 Iu. MoTyskHicTb 2000.0 BT.
Po3Mmip po6oyoi nosepxHi (O x LU): 320 MM x 220 MM. PoBoua Temnepatypa
NoBepxHi 3HIMHWX NaHenen: 80-230 °C. KyT po3kpuTTs: 40°-130° (mnoBinbHe
PO3KpUTTA), 180° (NOBHE PO3KPUTTA). Yac NPUroTyBaHHA CTelika TOBLLMHOW
15MM: 5xB. MinaoH Ana 36vpaHHa KUPY: MNNAcTUKOBUIA. 3HIMHI naHeni:
OBOCTOPOHHI. Bara: 5,08 Kr.

KoMrunekT nocraskun

Fpunb AENQ, 3HIMHI NaHeni (2 WT.), NNacTUKOBUIA NiAAOH AN 36UPaHHSA XUpY,
IHCTPYKUIS KOPUCTYBaYA, FapPaHTIAHUIA TaNOH.

O6MexeHHs | nonepemkeHHs

[iTn i 0cOBU 3 0BMEEHNMIN MOXKSTMBOCTAMMU MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU MpUib
TiNbKW Mo HarNsgoM OOPOCNMX i AocBigdeHux niogen. 36epiraite rpunb B
HepocTynHoMy N AiTelt Micui. Mia yac po6OTM rpuns Moro Kopnyc
PO3irpiBacTbes 10 BUCOKOI TeMMnepaTypu, MPOMYKTU BUAMYCKalOTL rapsidy napy
Ta 6pu3kK >mpy. MNigHiMaiTe KpuLwKy kopnycy rpuns @ Tinbku 3a pyuky @
(amB. manioHoK a). BcepeauHi ocHosu koprycy rpuna @ 8 niactasui @
3HaXOAUTLCA MNACTUKOBUI NiAAOH ANa 36upaHHa xvpy @ (ave. ManioHok b):
nepecyBsaiiTe KOpryc rpunsi 06epexHo, SIKWO B MiAAoHi 3i6paBcsi rapsumit
»Up. He BuiMaiiTe NiAQOH 3 OCHOBW KOPMyCy rpuis, MOKM npunag He
OXOMOHYB. He TopKaiTecsi pykamu Koprycy rpwnsi fif 4ac ioro po6ortw,
BUKOPWCTOBYTE ANA Po6OTM 3 MPUCTPOEM TersosaxucHi pykasuui. He
BUKOPWUCTOBYWMTE MpW/b Mo3a NpuMilleHHaM 36epirante nogani Big mkepen
Tenna, NPSIMKX COHAYHUX NPOMEHIB, BIAKPUTOrO BOrHIO a6o BUCOKOI BonorocTi
i HIKONM He MpaulonTe 3 HUM MOKPUMW PyKaMW. 3aBXAW BUWMaUTe BUNKY 3
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PO3ETKW, KOMM He KOPUCTYETeCs rpuieM. He 3aHyploitTe npunaa y sody a6o
iHWI piavHK. 9KWO rpynb BNas y BoAy, CNOYaTKy BUMKHITbL MOro 3 po3eTku i
TiNbKW NOTIM AicTaBailTe NPUCTPIM 3 BOAW, HAAIBLUM PyKaBUYKW. Hikonn He
BUKOPUCTOBYITE MPUMb, IKLLIO BiH ab0 MOro LWHYP XUBMEHHS MNOLLIKOMXKEHO. He
HamaranTecs BiJPEMOHTYBAaTW MPWNafd CaMoCTiIHO. 3aBX/aAM BCTaHOBMIONTE
rpunb Ha NPSMUIA CTINKIN NOBEpPXHi 3 HafiHOIO | apOoMiLHOIO OCHOBOIO, B
Ao6pe NposiTpIoBaHOMY NPYMiLLEHHI. AKLLO B Fpuni 3aHaATo 6araTo NPoayKTis
i BiH Ba)KKO 3aKPUBAETLCS, HIKOMM HEe AOK/TafaMNTe HAAMIPHWX 3YCIb, OCKINbKM
Lie MOXe MPW3BECTU [0 MOWKOMKEHHS NPUCTPOK. LLI06 YHUKHYTV pr3nKy
noXexi HIKONW He 3anuMwainTe npalioloynin nNpunan 6e3 Harnsay. Mepen
NiAKNIOYEHHSAM A0 €NEKTPOMEPEXI FPUNb MOBUHEH 3HaXOAWNTUCS B 3aKPUTOMY
NONOMEHHI: KpULKy Koprycy @ onylueHo. Micns NpUroTyBaHHs BUKIanaiTe
rotoBy DKy TiNbkM fdepes'sHolo  abo  KapoMmiuHoi  nonatkow. He
BUKOPUCTOBYITE TOCTPY BUNKY aGo HiX ANS BWUNYYEHHS MPUroTOBaHMX
MPOAYKTIB, OCKINbKM Lie MOXe MOLWKOAWUTU aHTUMNPUrapHe NOKPUTTS.
Minroroska no po6otn

Po3snakyiiTe rpunb i po3MoTainTe kabenb, ane He BKIOYaMTe BUTKY B PO3ETKY.
MepekoHaiiTecs, Lo MANoH Ans 36upaHHs xwpy @ BcraHoBNEHO B MiacTaBKy
© (ave. ManioHoK b) B 3agHiit YacTuHi ocHoBu Kopnycy rpuns @ (ave.
ManioHoK a). HaTWCHITb BepxHIo KHOMKyY dikcaTopa @ BepxHboi 3HIMHOI NaHeni
@, 1106 3HATY ii, @ NOTIM 33 LONOMOrOIO HIKHBLOT KHOMKW dikcaTopa @ 3HiMITL
HWKHIO 3HIMHY NaHenb @, NpocTo nigHABLK ii Bropy. BuMuiiTe 3HIMHI naHeni
rpyUna B TN MUNbHIMA BOAI, NOTIM MPOTPITE HACYXO M'AKOK raHuipKok. Lii
Aetani TakoX MOXXHa MUTK Y MOCYAOMMIHIA MawmHi. MuirTe i BucyllyiTe
naHeni Micns KoXHOro MPUroTyBaHHs Dxi. Mepef BUKOPUCTaHHAM 3HOBY
BCTaHOBITb BEPXHIO | HWXKHIO NaHeni AN rpunsa Ha cBoi Micus. MNocTasTe rpunb
Ha piBHY Ta CTilKy »apoTpuBKy NoBepxHio. B nepluit pas npunaa Tpe6a
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nporpiTn 6e3 xap4oBMX NPOAYKTIB NPOTAroM NpUGNUsHo aecath (10) XBUAKH.
HeBenuka KinbKicTb NMerkoro MMy abo 3anaxy BBaXKAETbCA HOPMarnbHOK i
Hewkignmeoio.

NPUMITKA. 3HiMHI NaHeni B3aEMO3aMiHHI | ABOCTOPOHHI: 0OfHa CTOPOHa Mae
PeBPUCTY MOBEPXHIO, @ iHWa — NNacky. FOTyBaTW MPOMYKTU MOXKHa Ha ByAb-sKin
CTOpOHi 3a BalwwWM BUBOPOM. BcTaHoBMOMTE MaHeni Tak, wob xono6 ans
supaneHHs xwvpy @ 6ys 3BepHeHMit Ha3aM: JKUP NOBMHEH CTIKaTW 3 HbOTO B
nigooH ana 36uparHs skpy @. Mpy NeplioMy BUKOPUCTaHHI 3HIMHUX
naHener rpunsi 3MacTiTb ix PoGOYy MOBEPXHIO TOHKMM LIAPOM KysliHAPHOTO
Macna 3a 4oMoMOrolo ManepoBoi cepBeTKU. Mpu HeoBXiAHOCTI HaHecTb Wwap
Macna MoBTOPHO, oG 3a6e3neynTn Haiikpally Po6OTy aHTUMPUrapHoro
MOKPUTTS.

Ekcnnyarauja

3akpuiiTe rpunb. YBIMKHITL Moro B po3eTky. Binpasy » nicns uboro nponyHae
3BYKOBUIA CWrHan. Ha KOHTponbHii naveni @ 3acsiTaTbesa i 3racHyTb BCi
iHavKaTopw. Ha undposoMy Tabro NocepeanmnHi KOHTPOMbHOI NaHeni [0
(AvB. ManioHoK ¢) B nobadnte Hanuc «OFF» («BUMKHeHO»). Lle o3Havag, Wwo
rPUb 3HAaXOAMTBCS B PEXWMMI OYiKyBaHHS | He HarpiBaeTbcs. Bubepitb
KHOMKaMU OAIVH 3 TPLOX PEXUMIE Harpiey: «Both Grill» - 06uasi naHeni rpuns,
«Upper Grill» — BepxHa naHenb rpuns, <Lower Grill» — HWKHSA NaHenb rpuna. Ha
Tabno 6yae Bino6paxeHO TemnepaTypy Ta Yac HarpiBaHHA, BCTAHOBNEHI 3a
3aMOBUYBaHHSIM a60 aHaforiuHi OCTaHHIM Ha/lalTyBaHb. IX 3HaUeHHS MOXHa
3MIHWUTK, HaTUCKaloUM Ha BIAMOBIAHI KHOMKW «Bropy» @ i «BHU3» @,
po3TaloBaHi No o6uaea 6oku Bin Tabno Nopsa 3 NoKax4nkamu Temneparypu

Fivacy@
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MPUMITKA. 3miHioBaTVt TeMnepaTypy i Yac HarpisaHHa MOXHa NPsSMo Mig Yac
MPUroTyBaHHS NMPOAYKTY, HATUCKAIOUM Ha BIAMOBIAHI KHOMKK «Bropy» i «BHM3».
Y peXunMi o4ikyBaHHS OAHOYACHE HAaTUCKAHHS LMX KHOMOK NSt peryntioBaHHs
TeMnepaTypy NpusBee [0 3MiHW WKany BUMIPIOBaHHS Temnepatypu 3 °C Ha
°F.

MonepenHe HarpiBaHHsA, HaTUCHITL Ha KHOMKy «Start». Ha Tabno 3'aBuTbCA
HanMc «PRE». [icng  3aKiHUeHHS MoMepeaHboro HarpisaHHs 5 pasis
NPO3BYYMT 3BYKOBWIA CUTHaT.

MNPUMITKA. Hikonn He KnafitTb NPOAYKTW B rpunb Nia Yac nonepeaHbLoro
HarpiBaHHs.

MpuroTysaHHsl NPOAYKTY. BinkpuiiTe rpunb i NOMICTiITb NPOAYKTA Ha HKHIO
3HIMHY NaHenb. 3aKpuiATe rpusb.

MPUMITKA. loTyBaTh NPOAYKTU MOXHA Y BiKPUTOMY rpui (ame. ManioHok d),
SKLWO Ue niuua abo pnba, Wwob He 3incyBatHt ix popMy, a6o B 3aKPUTOMY, SIKLLO
Lie cTeik abo cocuckm.

HaTucHiTb Ha KHOMKy «Start». Ha Tabno 3'aBUTbCA 3HaAYeHHS MOTOYHOI
TemnepaTtypy i NOYHETLCS 3BOPOTHUIA BIANIK Yacy.

FPUMITKA. FKLLO BU He HaTUCHEeTE Ha KHOMKY «Start», Yepes 30 XBUNUH rpub
nepeae B peXxum odikyBaHHA: Ha Tabo 3'aBUTbcA HanNKc «OFF» («<BUMKHEHO»).
Micns 3aKiHYeHHs1 3BOPOTHOrO BiANiKy Yacy 5 pasis MPO3BY4YWTb 3BYKOBMIA
curHan. Ha Tabno 3'asutbea Hanuc «DONE» («[oToBo»).

Tabnumua KonipHoT iHAMKaLii pexnMiB rpuns (AMB. ManioHOK C):

| Konip iHavKaTopa | Pexxunm rpunsa |
| Bnakuthun | MonepeaHe HarpisaHHA Bin6yBaeTbCA |
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3eneHun MonepeaHe HarpiBaHHs 3aBepLIeHo

YoBTuit MpUroTyBaHHs NPOAYKTY BiAGyBaETbCs

YepBOHUI MpuUroTyBaHHA NPOAYKTY 3aBeplueHo

AKwo BM Ginblue He 36MpacTecsi BUKOPWUCTOBYBATU IPWMb, HATUCHITL Ha
KHOMKY BWMKHEHHS >KMBNEHHs «Cancel» | BUAMITE BUAKY 3 PO3ETKU.
JouekanTecs, NOKN rpub OXONOHe, NOTIM oBepexHo AicTaHbTe MigAoH Ana
36upariHs xupy @ i BUnWiiTe ioro BMICT B KaHanisajio. He 3a6yabTe BUMUTH
3HIMHI NaHeni | NIAAOH TenNo MUMLHOK BOAOK.

YCYHEHHSI MOXUTMBMX HECTIPABHOCTEM

MPuNb He BIMNIOYAETHCS. MOX/IMBI MPUYMHM Ta PiLLIEHHS: NePEKOHANTECS, WO
B po3eTUi € Hanpyra >XWBNEHHA (Hanpuknag, BBIMKHYBLIW B Hei iHWWA
CNpaBHWI NPWNag) | BUNKY rpuns BCTaBMIEHO B PO3ETKy MPaBUnbHO.

2. pynb BMUKAETLCS, ane 3HIMHI NaHeni He HarpiBaloTbes. MOXIMBI NPUYUHU
Ta pilleHHs: NnepekoHanTecs, Wo 4Yac po6oTu i TemnepaTypa Ha Tabno
BCTaHOB/IEHI | KHOMKY «Start» HaTUCHYTO.

He roputb KOHTPONbHa NaHenb. MOXAMBI MPUYNHWN Ta PILLEHHS: BUMKHITb
rpWb 3 PO3ETKK, falTe MOMY OXONOHYTHU i BBIMKHITL 3HOBY.

W

Tabnuua Kofis NOMUNOK B po6OTI rpuns, WO BiloBpaXkatoTbes Ha Tabno:

Kop nomunkmn 3HaueHHsa
E1 OBpKB KOHTaKTIB BEPXHbOro TepMocTaTa
E2 KopoTke 3aMUKaHHA BEPXHbOro TepMocTaTa
E3 OBPMB KOHTaKTIB HUXXHLOrO TepMocCTaTa
E4 KOopoTKe 3aMUKaHHSA HUXKHbOrO TepMocTaTa
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YBATA! AKULO XOAeH 3 MOXIMUBUX LWINSAXIB YCYHEHHS He [OMOMIr BMPIWXTA
Baly Npo6neMmy, 38epHiTbCA A0 NocTadanbHKka abo B cepBiCHWI LeHTP. Bynb
nacka, He pos6upaiiTe MPUCTPIN | He HaMaramTeca BIAPEMOHTyBaTW MOro
CcaMoCTiHO.
IHdopMaujs npo yTunizauio
Lii cmBONM 03HavaloThb, WO NpW yTunisalii npucTpoio, Moro
GaTapel | aKyMynaTopiB, @ TaKOX MOro eneKkTpUYHWUX i
©eNeKTPOHHMX akcecyapis, HeobxinHo cninysaTi OupekTusi
WOAO  BIANPALLOBAHOTO ENEKTPUYHOIO 1 €NEeKTPOHHOro
obnagHaHHsa (WEEE) i [OupextviBi npo 6Gatapenku Ta
_ aKkyMynsTopu Ta siaxoaw sin 6aTapeiiok Ta akyMynsTopis, Wo
MICTATb He6e3neuHi PeyoBMHU. 3riAHO 3 AMPEKTMBAaMM, AaHe
obnaaHaHHs Nicns 3aKiHUeHHs TePMiHy CryK6u ninnsrae okpemii ytunisauii.
He ponyckaeTbea yTUNisauilo NpucTpolo, Moro Gatapei Ta akymynatopy, a
TaKOX MOTO eNeKTPUYHI | eNeKTPOHHI aKcecyapy pasoM 3 HEecopTOBaHMMMU
MiCbKMMM  BIAXOAaMMW, OCKiNbKW Lie 3aBAacTb LIKOAM  HaBKOMMLLIHEOMY
cepenoBuly. [na  yTwnisauii AaHOro ycTaTKyBaHHs, MOro HeobGXiaHO
MOBEPHYTW B NMYHKT Npoaaxy abo 30aT B MICLLEBUIA NYHKT NepepobKu.
[ns oTpuMaHHs peTanbHoi iHbopMauii crin 3BepHyTUCA B MiCUEBY CryX6y
nikeigauii nobyToBumx Bigxoais.

TapaHTIAHINIA TepMiH | TEPMiH CRY)K6V ~ 2 POk 3 AATY MPHAGEHHS BUPOGY.

BigomocT mpo. BupoBHMKa: CACEICK Enteprpaiisec MfIK» (ASBISc Enterprises PLC), Arioc
Adpanacioc, [inamona Kopr, Konowaki Crpit, 43, 4103 flimaccon, Kinp. 3po6newo a Kutai

ATyansHi BAOMOCTI | AOKNBAHWIA OMMC MPUCTPOI, A TAKOX IHCTPYKLI MO MIAKMIOYEHHIO,
cepTUdiKaTy, BILOMOCTI PO KOMMaHIT, AKi MPUIMaIOTs MPETeHSil LI SKOCTI Ta rapanTii, A0CTY NHi
ANA CKauyBaHHA 33 NoCMNaHHsM aeno.com/documents. BCi 3a3HaueHi TOProBeNbHI MapKH i ix
Ha3B1 € BNACHICTIO iX BIAMOBIAHMX BIACHNKIE.
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[BEZ AENO EG] elektr grili turli xil go'sht va baliq ovqatlarini tayyorlash uchun
molljallangan.

Texnik xususiyatlari

Quwvat kuchlanishi: AC220-240V; chastotasi (tebranish vaqti): 50-60 Gst.
Quwvati: 2000.0 Vt. Ishlaydigan yuzaning (sirtning) o'lchami (Diametri x Eni):
320 mm x 220 mm. Olinadigan panellarning ishchi harorati: 80-230 °C. Ochilish
burchagi: 40°-130° (erkin ochilishi), 180 ° (to'liq ochilishi). 15 mm galinlikdagi
steykni pishirish vagti: 5 min. Yog'ni yig'ib oladigan poddon (taglik): plastikli.
Olinadigan panellar: ikkitornonlama. Og'irligi: 5,08 kg.

Yetkazib berilgan mahsulotning to'plami

AENO grili, olinadigan panellar (2 dona), yog'ni yig'ib olish uchun poddon
(taglik), gisga go'llanma, kafolat taloni.

Chekloviar va ogohlantirishlar

Bolalar va imkoniyati cheklangan shaxslar grildan fagat kattalar va tajribali
odamlar nazorati ostida foydalanishlari mumkin. Grilni bolalarning go'llari
yetmaydigan joyda saqlang. Grilning ishlash vagtida uning korpusi yuqori
haroratgacha giziydi, mahsulotlardan issiq bug' chigadi va yog' sachraydi. Gril
korpusining qopgog'ini @ ko'tarish uchun fagat tutgichni @ ushlab ko'taring
(a rasmga qgarang). Gril korpusi @ poydevorining ishidagi taglikda @ yog'ni
yigib oladigan plastikli poddon (taglik) @ bor (b rasmga garang): agar
poddonda (taglikda) yog' yig'ilib golgan bo'lsa, gril korpusini ehtiyotkorlik bilan
harakatlantiring. Qurilma sovumagancha gril korpusi pordevoridan poddonni
(taglikni) chigarib olmang. Gril ishlayotgan paytda uning korpusini gollingiz
bilan ushlamang, uni ushlash uchun go'lingizga issiglik o'tkazmaydigan
qo'lqop kiyib oling. Crilni ochiq havoda ishlatmang, uni issiqdan, to'g'ridan-
to'g'ri quyosh nurlaridan, ochiqg olovdan yoki yuqori namlikdan uzogroqg joyda
saglang va hech gachon nam qollar bilan ushlamang. Grilni
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ishlatmaganingizda har doim vilkani rozetkadan chigarib go'ying. Moslamani
suvga yoki boshga suyugqliklarga solmang. Agar gril suvga tushib ketgan bo'lsa,
awal uni rozetkadan o'chiring va undan keyin grilni go'lingizga go'lqop kiyib
suvdan oling. Agar gril yoki uning quwvat shnuri shikastlangan bo'lsa, uni aslo
ishlatmang. Moslamani o'zingiz ta'mirlashga urinmang. Grilni doimo issiqga
chidamli asosga ega bo'lgan tekis va mustahkam yuzaga va yaxshi shamollanib
turadigan joyga qo'ying. Agar gril ichida haddan ortig pishiriladigan mahsulot
bo'lsa va uni yopish qiyin bo'lsa, uni kuch bilan yopishga harakat gilmang. Bu
harakat qurilmaga ziyon yetkazishi mumkin. Yong'in xavfini oldini olish uchun
hech gachon moslama ishlayotgan paytda uni garovsiz goldirmang. Grilni
elektr tarmog'iga ulashdan oldin u yopiq bo'lishi kerak: korpusning qopgog'i @
pastka tushirilgan. Pishirib bo'lgandan keyin tayyor ovgatni yog'och yoki
issiglikka chidamli kapkir bilan oling. Pishgan ovgatni olib tashlash uchun o'tkir
vilka yoki pichogni ishlatmang, chunki bu yopishmaydigan qoplamaga zarar
etkazishi mumkin.

Grilni ishga tushirish uchun tayyorgarlik ko'rish

Grilini o'rovdan ochib oling va kabelni tortib yozing, fagat vilkani rozetkaga
ulamang. Yog'ni yig'ib oladigan poddon (taglik) @ gril korpusi poydevorining
@ orga tomonidagi (a rasmga garang) taglikka @ o'rnatilganiga ishonch hosil
qiling (b rasmga garang). Uni yechib olish uchun ustki olinadigan panelidagi
@ fiksatorning @ yuqorigi tugmasini bosing, keyin esa fiksatorning @ pastki
tugmasi yordamida pastki olinadigan panelni @ yugoriga ko'targan holda
yechib oling. Grilning olinadigan panelini ilig sovun suvda yuving, keyin esa
yumshoq latta bilan quruq gilib artib go'ying. Ushbu gismlar idishlarni yuvish
mashinasida ham yuvilishi mumkin. Har bir pishirishdan keyin panellarni yuvib
va qurig qilib artib go'ying. Ishlatishdan oldin, grilning yugori va pastki
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panellarini qaytib joyiga go'ying. Grilni tekis, mustahkam va issiglikka chidamli
yuzaga qo'ying.

ESLATMA. Olinadigan panellar o'zaro almashtiriladigan panellar va ular ikki
tomonli: bir tomoni qovurg'asimon yuzaga ega, ikkinchi tomoni tekis yuzaga
ega. Siz tanlagan har ikki tomonda ovgat pishirishingiz mumkin. Panelni
shunday o'rnatingki, yog'ni ketiradigan tarnov @ orga tomonga garagan
bo'lsin: yog' u orgali yog'ni yig'ib oladigan poddonga (taglikka) @ ogib tushishi
kerak. Grilning olinadigan panellarini birinchi marta ishlatganda yupga
gatlamda ularning ishlatadigan yuzasiga qog'oz yordamida pishiradigan yog'ni
surib go'ying. Yopishmaydigan qoplamaning yaxshi ishlashini ta'minlash
uchun yog'ni kerak po'lganda yana bir bor suring. Birinchi marta, qurilma o'n
(10) dagiga davomida oziq -ovgat mahsulotisiz qizdirilishi kerak. Kam
miqdordagi engil tutun yoki hid normal va zararsiz hisoblanadi.

Grilni Ishlatish

Grilni yoping. Uni rozetkaga ulang. Darrov bundan keyin ovozli signal
jaranglaydi. Boshqaruv panelidagi @ barcha ko'rsatkichlar yonadi va o'chadi.
Boshgaruv panelining o'rtasida joylashgan ragamli displeyda (EEAETY (c
rasmga qarang), siz “OFF" yozuvini ko'rasiz. Bu grilning kutish va gizish
rejimida (tartibida) ekanligini anglatadi. Uchta isitish rejimidan (tartibidan) birini
tanlash uchun tugmachalardan foydalaning: “Both Grill” - grilning ikkala paneli,
“Upper Grill" — grilning yuqgorigi paneli, “Lower Grill” — grilning pastki paneli.
Displeyda harorat va isitish vagti standart bo'yicha (ishlab chigaruvchi dastlab
o'rnatgan ko'rsatkich bo'yicha) o'rnatilgan yoki oxirgi sozlamalarga o'xshash
bo'ladi. Ularning giymatlarini harorat 3 va vaqt @ ko'rsatkichlari yonida
displeyning har ikki tomonida joylashgan tegishli “Yugoriga” @va “Pastga”
tugmachalarini bosish orgali o'zgartirish mumkin.
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ESLATMA. Siz mahsulotni tayyorlash paytida haroratni va isitish vagtini tegishli
“Yugoriga” va “Pastga” tugmachalarini bosib o'zgartirishingiz mumkin. Kutish
rejimida (tartibida) haroratni sozlash uchun ushbu tugmachalarni bir vagtning
o'zida bosish haroratni o'lchash shkalasini °C dan °F gacha o'zgartiradi.
Oldindan qizdirish. “Start” tugmasini bosing. Displeyda “PRE" yozuvi paydo
bo'ladi. Oldindan gizdirish tugagandan so'ng, ovozli signal 5 marta jaranglaydi.
ESLATMA. Oldindan gizdirish vagtida gril ichiga pishiriladigan mahsulotni
qgo'ymang.

Mahsulotni pishirish. Grilni oching va mahsulotni pastki olinadigan panelga
Jjoylashtiring. Grilni yoping.

ESLATMA. Agar pitsa yoki baliq pishirsangiz ularning shaklini yo'qotmaslik
uchun grilda uning gopgog'ini yopmasdan pishirishingiz mumkin (d rasmga
garang). Agar steyk yoki sosikalarni pishirsangiz, grilning gopgog'ini yopib
pishiring.

"Start" tugmasini bosing. Displeyda joriy haroratning giymati ko'rsatiladi va
vaqtni orgaga qaytadan hisoblash boshlanadi.

ESLATMA. Agar siz “Start” tugmachasini bosmasangiz, gril 30 dagigadan so'ng
kutish rejimiga (tartibiga) o'tadi: displeyda “OFF" (“O'chirilgan”) ko'rsatiladi.
Vaqtni orgaga gaytadan hisoblash tugagandan so'ng, 5 marta ovoz signali
Jjaranglaydi. Displeyda “DONE" (“Tayyor") yozuvi ko'rsatiladi.

Gril rejimining (tartibining) rang ko'rsatkichlari jadvali (¢ rasmga garang):

Indikator (ko'rsatkich) rangi | Gril rejimi (tartibi)

Havo rang Oldin gizdirish amalga oshmayapti
Yashil Oldindan qgizdirish yakunlandi
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Sariq Mahsulotni  tayyorlash  jarayoni amalga
oshiriladi

Qizil Mahsulot tayyorlash yakunlandi

Agar siz grilni boshga ishlatmoqchi bo'Imasangiz, “Cancel” (Bekor qilish)
tugmasini bosing va uni elektrdan uzing. Gril sovushini kutib, yig'ib oladigan
poddonni  (taglikni) @ ehtiyotkorlik bilan yog'ni chigarib oling va uning
ichidagini kanalisatziyaga ogizib yuboring. Olinadigan panellarni va poddonni
(taglikni) iliq sovun suvda yuvishni esingizdan chigarmang.

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

. Gril yogilmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va uni hal gilish uchun yechim:
rozetkada quwat kuchlanishi borligiga (masalan unga ishlaydigan
moslamani ulab) va grilning vilkasi rozetkaga to'g'ri ulanganligiga ishonch
hosil giling.

Gril yoqildi, lekin olinadigan panellar gizimayapti. Mumkin bo'lgan sabablar
va uni hal gilish uchun yechim: displeyda ishlash vaqti va harorat
o'rnatilganligiga va “Start” tugmachasi bosilganligiga ishonch hosil qiling.
Boshqgaruv paneli yonmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va uni hal gilish
uchun yechim: grilni rozetkadan o'chiring, uni sovuting va gaytadan yoqing.

N

W

Displeyda ko'rsatilgan gril ishlayotgan paytda hatolar kodining jadvali:

Hatoning kodi Ma'nosi
El ‘Yugorigi termostat kontaktlarining uzilishi
E2 Yoqorigi termostatning gisga tutashuvi
E3 Pastki termostat kontaktlarining uzilishi
E4 Pastki termostatning qisga tutashuvi
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DIQQAT! Agar yuqgorida ko'rsatib otilgan yechimlarning hech biri

muammoingizni hal qilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish

markaziga murojaat giling. lltimos, qurilmani o'zingiz ochib, gismlarga

(bo'laklarga) ajratmang yoki ta'mirlashga urinmang.

Utilizatsiya qilish (foydali narsalar olish) hagida ma'lumotiar
Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari,
shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini utilisatsiya
qilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda
batareyalar va akkumulyatorlarning chgindilaridan foydali
narsalar olish qoidalariga amal qilish kerak. Qoidalarga ko'ra,
ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida

_ utilizatsiyaga yotadi.

Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik

va elektron aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya

gilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi.

Ushbu uskunani utilizatsiya gilish uchun uni sotish yoki mahalliy qayta ishlash

nuqtalariga gaytarish kerak.

Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish xizmatiga

murojaat qilish kerak.

Kafolat muddati va xizmat muddati ~ mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil
Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, Agios Afanasios, Diamond Cort,
Kolonakiou Street, 43, 4103 Limassol, Kipr. Xitoyda ishlab chigarilgan.

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsi tavsifi, shuningdek ulanish boyicha ko'rsatmalar,
sertifikatlar, sifat va kafolatlar boyicha davolami gabul giladigan kompaniyalar hagidagi
ma’lumotlarni aeno.com/documents sahifasidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ulaming nomlari tegishli egalarining mulki bo'lib hisoblanadi.
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